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LA POLITICA I
ITTORIO EMANUEL

Ogni tanto i monarchia estremi gndane
the 1 re « ha satvato I'ltala ». Questo ¢
accadute almeno tre volte in una (rentina
d'anni, benchit in senso discordaate: nel
maggio del ‘15, nell'ottobre del 22, nel
lognd del ‘43. Ma di solito gh ultra mo-
parchici cercano di attenuare |importanza
dell’azione regia, fanno del sovrano una spe-
e di sumbolo sacro, picno di prestigio, ma
quasi del tutto svuoiato di pralico poterc.
Cosi sperano di attenuare la responsabilita
della corona, la responsabiith storka ¢ mo-
rale perche quella giundica, a stretto ngore
di diritto costituzionale, non  esiste. comd
sanno anche gli stodeati del primo anno di
gunsprodenza, Seaonché, esamunando con
attenzione gli avvemimenti s vede che Vit
torio Emanucle, pur con molta prudenza ¢
cautela ¢ tra ostacoli ¢ difficolta gravi, ha
trovato modo di influire potestemente sulla
politica italiana in certi momenti decisivi.

Fermiamo ['attenzione su lui, sull'uvomo
¢ sul e, stramo impasto di qualitd e di ini-
bizioni, di ramcon ¢ di smpatic, <i debo-
lezza ¢ di astuzia. L'uwomo ¢ fscamente
meschino, G pare di averio sempre sO000
gli occhi, in mezzo 2 oL, COmMC UR DONNRO
bizzoso ¢ caparbio, una Sgura abituale della
nostea vita. Un seatimeato di infenonta (o
s¢ wvolete, freudianamente. un complesso di
inferiorita) domina tutta la swa wvita. Gl
altri sovrani della sua giovinerza e della
sua maturith, Edoardo VII ¢ Alfonso di
Spagnz, Nicola &i Russia ¢ Francesco Gin-
seppe. Guglicimo 11 ¢ perfino Bors di Bal-
gana. pilk giovani © pid wecchi i lui, ma
tutn pit affascnanti. prestanti ¢ regal), scom-
paiono in Questo mezzo secdld. Lui resta,
ma i porta dietro, profondamente radi-
cato, il sentimento di essere imferiore 3 loro
& di tappresestare 1a dinasia com poca di-
goith. Quande, in una grande piazza, i

ign teatzo © in gualuague altro lsogo pub-
blico diccine di mighisia di sguardy i

3l mesmyapn, Lo iparce =3 jo.e LCT

camp, x vemlioaia di Totog rahche
© da prems fssage Is suma immagine allona
cgli & sente debole, indifeso e umidlivo. Que-
st'uomo Intelligente’ ¢ coltg, (dalla mente
fredds ¢ acmta, Jper mezzo secolo, in
mezzo allo sfolgorare dellt baibnette ¢ delle
sciabole, delle torazze e degli wimi, fra ke
e “guardie “gigaptesche, un corpo méschino
<he jo avwvilisee” come oo segno i infamia.
Raccontano ghe us giorso il rmaressallo
Cavigia, wpariandg con Vittotio Efsanpele.
elogiasse 3| principe ereditario, dicendo che
aveva le gualith per-esseze un bucn sovVIARO,
amato ¢ stimato dil popolo. Vintorio Ema-
sucle osservd amaramente
w Gai. perche ¢ un bel ngazzo »
11" re“ha Rercato vaa rivalss nells sostanza
* delle ~cote, L5 costituzione gli Jasciava un
largo” margige & potere, wna infucnrs (o
" stante, 2eeidud ma guasi invifibile,  sugl af
fari pubblici L3 sus voleatd, mollo ferma
nells difess della dinastia, & lenta nel Jever
minarsi peeche egli ¢ portato 3 wedere di
ratte Je cose ¢ penicoli € i vantaggi € a ferza
di calcolare le probabilith positive ¢ nrgs
tive, di temere le comseguenze, Bnisce per
risolversi con grande difficolta. Di froate
"‘a;‘.i pomini politici, al ministh, ai geoesal)
i rappresentanti stranieri tiefie un atteggia
mento c¢he in guarant’anni 800 § ma OR
biato, Ascolta, dports il discorso sulia po
litica guandg awcenna 2 deviare perche, no
tava Barrire:; poco Jo isteresfano la mon
damiti. le corse o 13 caccia come argomento
di convermzione; ma da parte sus ‘conceds
poco o nuliz all'interdlocutore, 13 sua pos
ziome privilegista gll permette di condurre
i colloguio, di evitare le domande imin
razzantt, di limitarsi 2 vaghe allusioni. Gli
altri parlano, lui tace, o replica con mono
sillab:. impeneraabile. 1l costitazio
pale gli segve Besissimo 3 questo fine: n-
metie -modestamente 2 mipidri le deision
prospeita 3 pericoli, avocs la' propria debo
fezza ¢ impotenza: guesti motivi rcorfono
continuamente nel suoi collogui come risulta
dai docoment’ stran'eri ¢ dalle pouiz ¢ pn
vate. Non gli importa che Ja gente lo giv
dizhi vpa pofa comparsa COIONALa; € con
tento che 13 rosponssbility cada sugh aleri ¢
tiene per sé 1a facoltd di un intervento dec
sve. A un cerlo momento, una gua parola
o un SO gesto, ua suo consiglio o un suo
ordine, Up SUO sUgFerimento O uUma sua
pressione  postono  decidere un. punto con-
troverso. risolvere uma sitpazione incerta €
dare alla storia italians 12 direzione che egli
ha .gindicata opportuna. Ma la sua inizia-
tiva non & mal isolata. gioca in mezzo alle
forze esisenti: egli agisce come §| manovra
tore che ha in mano gli scambi di wna
grande stazione ¢ pud dirigere per una strada
o per Valtra § convogll, ma non pud fer-
marli o fardi andare p'& forte. Lo vedremo
nella prarica.

I abitadine alla dissimulazione, alle ri-
serve mentali ha origini lontane, L'educazio-
ne severissima del colonnello Ogio ha re
presso  dentro di lui, quands  era ancora
bambino., ogni lstinto, ogni posibilith di
sfogo ¢ di spontaneiti. La sua wita in que
gli anni fu chiusa dentro un’intdalatucs di
ferro. Che egli fosse educato alla semplicita
¢ considerato in uUn LETLO SEOSC UN [ARAZIO
gqualungue, vno scolare che andava trattato
come un aliro scolaro, 'era giusto, Ma che
tutts la vita del principe, dalle swi del mat-
tino, quando s alzava, alle nove di sera,
fosse regolata, controllata, repressa, in certo
qual modo meicanizzata, sembra eccensivo,
¢. pedsgogicaments, errato

Ouesta volta non  possiimo
piemontesi, la solita grettezza  dei
militari piemontesi, Osio era un. lombarde,
¢ ¢l chismava Egidio perchi discerideva pros
prio dall'Egidis  manzonlano, il seduttore
della ‘monaca di Monza, Era, 2 suo modo,
un womn & valore, studlava i elassici, co-
nosceva bene 1| tedesco, era rigido prima di
tutti con se stesso, Olovane colonnelle di

r'aerbo

Accusare |1
vecchi

stato maggiore, era stato addetto militare a
Berlino, Bukbers, alle volt: violento, era il
dittatore della vita di Vittorie Emanorle;
ncppure i sovrani powevano mutare le sue
decisioni, Era propao un governatore <ot
pieni poteri. Per wtillace modesna e disi-
phina nel ragazzo non esitava ad wmiliarlo,
Da buon mulitare credeva cieamente neil ef-
ficacsa der nmproveri a gtan Voo, conclusi
con un rabbioso sbatere di porte. Il pnn-
ap¢ dimostrava poca tantama acllo svolgi-
mento da femi i abano: Umno s ne ia-
gnava con [mscgnante, o professor Luigi
Morandi, ma senza accorgersene trovava
moao di spengere nell allievo ogmi lacolta
immaginatuva. baodiva ogni tema di las-
tasia. « Lo obbuagoi, 10 ObbBlLgoI 2 Knwveae
quello che piace 3 le », Ordainava all inse-
gnante. Orse aveva ragione Morandi: € La
janlasa noa © una quaila nocssdna pei ia
sua prolessonc ». Ma SpCERERA0 L mmagt
DaZiONe, M DAlUrAMEnLC MOLO sLarsa, Ie-
pPr.menco Ognl IMPuUso, (CEOARERUO Tulla
la Vita del FRgAZI0 N UDA nigwud intlelaaa-
lara, per jorza | animo COVEVA Dsuildle an-
00 ¢ lrcado. demo ¢ nbomvo ofa gis da
prima, protaluiments Uo PO per naluga, un
poO  per ialivenra della governanic ingiese
sgoonna Loo
Ouo prese quell anima giovase nelle sue
mani dure ¢ la piego, o cerco di puegaria
come volle. Il pnncipe asdava in casrrozzal
Omo accante a lm lo obbligava & pariare
tedesco per eseranio. [l prsape viaggaval
Doveva teoere scrupolosamenic wa  Glanio,
che, dweva lui stesso, ght € avveicoava » o
divernmento dei viaggl., Noa potcva per-
metteryy di fare | munumi gharigon & qua-
derni. Osio, ua glorno c¢he vide la cancel-
Istuea di mma frase sbaghata su Bn compo-
nimesio fatta com mn triaagolino, anxche
con usa semplice linea retta, s isluno aa-
the toa | insegoanie,
L et Aege  remtined  sremipmenlo Al
: meschinitd fsica, <dWato in modo
da E agere o lui dgas spoatamatd ¢ [as-
tafia, cova Geptro i & ) scoLMmest I0pres-
s, i rancon, e ostlid Jarvate ¢ duasimula
dovanti agli cstranel. malkomde queilo che
pensa. Un prinapio solo ba qualthe presa

«su Vitlorio Emasocle: ['iaterssse dinsstico;

¢ ud satimento domims tetri gl st la
paera, nou (3 paura Bsca (che forse ba <o
mincato. a iefluire su lul in tempi recesti
duraste i fascigspo ¢ la crin Bmale), ma la
paura’ di compromettere 3 cogona, di per-
derla per s ¢ per 3 sectesson i [roate 3
moti della plarza © alle minacce esterse
Cosi la sus politica .pos poteva emere che
risteetto machiavellismo, una catens di ni-
scive mentali, di reticenza ¢ di ambigus B-
lenzi: « pemid dispezzo delle forme « do
prancopi moesll, fispetto della forza mate
riale ¢ dell'astuzia, mpidi abbandoni 4 »
leggiamenti «che ‘parevanc Gt per mmpec
improvvisi Capovolgimesti di  posizioni,
tutto sempee abilmente nasconto com mag

(Continua a pag. &)
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1 SIaernRiInDao EFE PULCINELILA

U:\A volta, il povero Adriano Tilgher, uno degli amici scom-
parsi di cui pin emaramente rimpiango la perdita; con-
versando con me ¢ commeniando il cosi detto « patto I ac-
ciaio », che proprieo in quei giorni era stato concluso, wsci in
nna [rase cosi incisiva e nmoristica, che ancora oggi, ogni volta
che me ne ricordo, non posso trattenermi dal riderne. Disse:
« Questa ¢ Calleanza di Sigfrido e Pulcinella ». Appena la disse,
io scoppiai a ridere. Ma lui non rise, né sorrise, e, ansi, con-
serve in viso quellaria grave e accigliata, che gli era abituale.
E, dopo qualche istante, quasi pentendosi della frase, che aveva
detta, o, per dir meglio, del vaticinio, che in essa era implicito,
aggiunse: o Il gnaio & che Sigfrido muore, e Pulcinella no! ».

lo non so se, dicendo cosi, Tilgher faceva di Pulcinella il
simbolo di queila vena di istrionismo, che é nel fondo della na-
tura di molti di noi italiani, nel qual caso aveva ragione, perché
un papuln =i porta il suo carattere, con le sue virtict e i suoi di-
fetti, attraverso la storia, e non lo cambia per il mutar dei regi-
mi. Ché se, invece, per Pulcinella intendeva il fascismo, allora
faceva nn torto grave alla maschera napoletana. Pulcinella ¢
semplice e bonario; i fascismo & trnculento e reftorico. Pulci-
nella non fa male a nessuno; il [ascismo ¢ feroce, ladro e omi-
cida, Pulcinella ha un suo caratieristico smorismo, il fascismo
non ride mai, e, quando fa ridere, lo [a sensa volerlo, ansi sensa
rendersene conlo.

Forse é possibile condensare [essensa del nazismo e del ja-
scismo e la differensa fra T'uno e laltro, in una formula rapida
e concisa, anche se non umoristica come quella del caro Tilgher.
Ma per alira via. Bisogna, dalluna parte, metiere in rilievo quel
che v'd di frenesia, di ferocia, di sogno smisurato — diubris, di-
cevano i greci — in fondo allanime di ogni tedesco (« Quello
io amo, che vuole impossibile » dice Pindovina Manto nella
seconda parte del Faust: Denliebe ich, der Unmigliches begehrt).
Bisogna, dallaltra parte, mettere in rilieve quella che. a mio
avriso, ¢ la nota dominante di Mussolini e del fascismo: la pas-
sin. E dico pazsia nel senso clinico, nel senso medico-legale della
parola. Per uno strano caso, io ebbi la fortuna, nell'estate del-
Panno scorso — esatlomente qualche settimana dopo il colpo di
Stato del 25 luglio — di leggere buona parte del diario del Conte

“Ladno, A pusso “eon slrra 0o gl e Tar e “ri 2
pazso. Da quanto tempo lo sia, non so. Ma nel 1939 lo era di
certo, ¢ in una fase avanzate. Un giorne voleva fare la guerra;
un altro giorno voleva rimanere nentrale; il terse giorno roleva
Jare di nuoro la guerra, » sublto; il quarte non wvoleva: farla, ma
pin in li. Queste decisioniy che del resto duracvana ventiquattro
ore, Mussolini le prendeva per i motivi plis Jusili: per csempio
per un articoluccio — G suo ayvise poio rispeltose — che gra
apparso su un giornale inglese o francese. Forge, un giorne, rac-
conterd tutla quesia storia,

Mi sembra, pertanto, assai felice la definisione di Hidler,
che fu proposta in occasione di un congorso a premio indetto da
un giornale umoristico in Germania — beninteso al tempo in cui
il nazismo nen era ancora salito nl polere e, guindi, si poteva
parlare di Hitler con una ceria libesta —. ll tema del concorso
era appunto la definisione di Hitler, e vinse un tale che propose
questa: « Hitler non  caiste, Hitler & une stalo d’animo ». E v

| aggiungerei che se Hitler é uno sigto & animo, Mussolini & une

stalo di maente,
I Cosmopolira
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Un quarto di sangue ebraico

Hitler non ¢ =« arianw =, Il lettore crederd
di aver letto male o penseri che io voglia
scherzare. Niente di tutto questo, Egli ha
lesto bene ¢ 10 non ho alcuna intenzione
di scherzare. Hitler, il pit sanguimario, spie-
tato, bestiale persecutore degli cbrei, che
la storia abbia mai visto, & mezzo ebreo:
ha n:el[c vene un quarto di sangue ebraico,
€ pid precisamente, sangue della prd famosa
famiglia ebraica: 1 Rowschild,

!.u lessi molto tempo fa in un libro un
po’ strano: « Inside The Gestapos di Ha
njiirgen  Koehler, 1’autore pretendeva di
essere stato un agente della Gestapo, ¢ s
avere, in questa qualitd, collaborate ad al-
cunt dei colpi pit clamorosi della polizia
segreta tedesca, in Germania e all’estero.
E, fra P'altro, raccontava come cra sizrn
mandato a Vienna al séguito deli’Amba-
cutore von Papen con l'incaricr di pot-
tare via al Cancellsere Schuschnigg i docu-
menti da cun risultava la s endenza ebraie
ca di Hitler & come avesse poOTIaTO a ter-
mine la difficile missione: il tuto cn la
ula piccante di tenebrosissimi intrighs, di
i donna che tradiva Schuschnizg, ben-
che¢ fosse sua amante, di un segretario di
ambasciata indiscreto, von Kerreler, che
fotografava 1 documenti prima di portash
a Hitler ¢ pagava, pid tardi, = n I vita
fa sua indiscrezione: inwomma an vero ro-

mantro gnlle, e, come rile, immentevoie
di fede. Cosl lo giudica: quando lo lessi,
v r
e lo butta: wia
»
L’ uomo che pags Hitler
Ma sono stato costretto, recentemente,
3 nivedere il mio giudizio di allora. Mi &

capitato fra le mans, in quest ulums glor-
m, un altro hbro, m cwm MCIrcs 1
Facionia i3 stedla 3tOMa, U8 pure <on mu-
pOT ¢opia i particodan: « 1 Paid Hitler »
di Fritz Thymsen. Fu scritto nel 1940 ¢
pubblicato nel 1941, ma sono rsiuscio ad
averne unma copua solo qualche mese fa
: HalA KMPre rIZOrosamente
prosbea fa areolamone 1o tuth) | paesi do-
mirsti o coatrolleri dalls  Germyma,

perché ne @

VTR 1T fr a o tamai (B T v a

L

<t s perche Qlasi cerzamehie oggl Bon &

prlt tra § wiM) s .

Fu il prd gramde mwdustnale tedesco. Fa
un ardente Banonslsta, e, nel 1912y, orga-
nixzd ls resistenza nella Rube, Per pid di
quindséi anm sostenne ¢ Aminzid il movi-
mento niznta, fu proprio il suo aivto (e
quello &1 Mussoling) che negli 2oni dal
1930 al 1932 o walvarone dalla bancarota
e dal collaso. Por, nel 1919, ui ruppe con
Hitler, ¢ fuggl all'estero. Gl furono coné-
wcate tutte le mue propriedd, ¢ gh fu ol
ittadinanza tedesca. Nel reys, giormli
¢ editomn di oo 1l monda cercaronoe &

a. <

ottenere le wue memoric, o, almeno la storia
della sua rottura con Huler. Fu una gara
nesc: ugnor
Reves, prendente di un sindacato
chiamato « Coo
perauom Publuh Inc. = Questi, do-
PO aAVer periuso, olta abilitd, Thys-
wn 1 senvere le sue memorie, gh 4 muse
alle costole, lo acxompagnd in niviera ¢
aon lo lascsd pu} di um PaLso, 5:‘1»"\‘@ non
manoscriito. Ma propno

alcanuty, ¢ ne¢ Yincitore ll

Emery

h gornaly
ik Lo

con m

internazronale
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mentre Thyssen scriveva gl uvluimi caps-
toli i tedeschi sfondavano il fronte fran-
cese a Sédan, L'editore Reves tornd a Pa-
rigi. Come vide che la valangas si appros-
simava parti per Bordeaux. Mas, ormai, la
Francia crollava da tutte e parti; nom
¢'era pid speranza. Reves s'imbarcd a Bor-
deaux portando con sé solo pochi oggetni
personali ¢ anche il prezioso manoscritto.
Thyssen, invece, era rimasio in riviera. Che
cosa accadde di lui? Non si & mai saputo,
Forse i tedeschi lo uccisero subito. Forse lo
mandarono in campo di concemtramento.
L'editore Reves esitd quindici mesi 2 pub-
blicare il libro. Ha detto nella sua prefa-
tione: « Avevo la tensazione che non do-
vessi pubblicare le memorie di Thyssen
fino a3 quando non fossi stato certo che
lautore era o libero o mortos. Ma il
rempo passava, la guerra si allargava, e una
folla sempre pid nomerosa di wvominy di
governo ¢ di editori reclamava 2 gran voce
ia pubblicazione. « Mi dicevano che il ma-
noscritto era un documento politico e 510~
rico di enorme importanza, ¢ che o non
potevo assumermi la responsabilicd di sot-
trarlo alla pubblicazione; che se Thysen
2rd 1310 €AcCAO in un campo di concen-
Lramesnio Ooramal dﬂ?c\': esfere mMono da
un pezzo; e che se, invece, per um caso
inverosimile, era ancorz in vita, niente po-
teva salvarlo ». In conclusione, pubblicod il
libro, E cosi 1 nazisti, se non avevino an-
cora ucciso Thyssen, dopo la pubblica-
zione si affrettarono a farlo.

L

Questo breve cenno introduttivo varrd
a far capire al letzore quale auroried s
debba riconoscere alla cestimonmianza &
Thyssen. Ed ecco gquel che egli racconta
circa la ascendenza di Hitler.

Parla Thyssen

Ricsce molto difficile 2 uno straniero —
— cosi cominca Thywsen — capire il
carartere di Adolf Hitler, Questo figlio &
contadini (almeno, Jui pretende di esserlo)
dimosira sempre _un intmito postentoan,
— .M-ﬂ.", T s 7
ordinatiamiente pre Anche “elic utua-
zmons pin difficilli ecgh sa disan-
guere quello che & posmbile da guello che
non lo & (Credo che su questo punto, alla
fuce degli avveniment pid recent, a siano
da fare molte niserve). E° difficile credere
che il discendents di yna famighz di con-
aadini amstriaci possa essers dotato di uma
intelligenza cosi perspicace. Ma, forse, u
comincia ad essere meno perplesi guando
u scopre che -nellalbero gencalogo di
Hatler ¢'é¢ una importante lacuna

Secondo docamenu, che sono stan pub-
blicari, |4 nonna di Hitler ¢bbe uwn fglio
legitimo. E quest dovevs, poi, diventare
il padre delPattiale capo e profeta della
Germania nazista.

Una volta, 1l defumo cancellicre della
Repubblica Austriaca Engelberg Dollfuss
ordind un'inchicsta per accertare da chi
esattamente discendesse Hicler. E poiche la
polizia austriala aveva tenuto sempre In
grande ordine 1 suoi fascicoli o 1 sool re-
gistri, I'inchiests. diede i pild jorprendent
runitatn

Risultd che la-noana &i Hitler era sumn
domestica presso una famuglia vienmese, che
era diventata incinta e che, quindi, era
statd licenziats ¢ rimandata a casa sua, al
pacie. Om, la famiglia wiennese presfo la
quale la ‘malcapitata contadinotta aveva ser-
vito ¢ presso la quale [e ¢ra occorsa quel-
la specie di infortumid sul lavoro era ot
pii m¢ meno, che i famigha del™Baroae
Rowschald.

Queita circostanza getta wm luce nuo-
va sulla personalid di Ficler. T Rotschild,
che, nel corso di ‘ua sceolo, wsalirono dil
sulfa alla posizione di.una delle pid po-
wenai fasuglic i, Europa, somy,mancarono
mi dh una intelbgenza anticipatnce —al-
mene negll affani. E queste & proprio il tipo
di imeelligenza che Hitler ba dimostrato. s
avere. Inolure, questa presunra ascendenza
thraica di Hitler potrebbe darci anche um
spiegazione psicoanalitica del suo angi-semi-
tismo. Perseguitando gh ebres, bero 1
paico-analisti, Hitler cerca di lavarsi della
« tinta » giudaica. S

Pare che Dollfuss stesse preparando un
documento nel quale erano stabibiu wute
questi farti. Dopo il suo assassimio il sue
cessore Schuschnigg entrd in possesso del
documento. Attraverso le sue spie Hitler
fu informaro dell'inchiesta, che lo compro-
mecteva cost gravemente. Quando nel feb-
braio 1938 invitd il cancelliere austriaco
3 pecarsi a Berchresgaden, voleva in real-
td impadronicsi del documento.

A questo scope, i suok agenti comin-
clarono col circuire la contessa Fugger, che
era allora I'amante di Schuschnigg, ¢ che
pid tardi ne divenne la moglie. 1l com-
sromettents documento fu consegnato. al
tmmm- von Ketteler, segretario di von Pa-
pen, che era allora ambasciators del Fuhrer
a Vienna. Ed & possibile che von Papen
facesse fortografare le disputate carte pri=
ma di farle portare a Berlino da von
Ketteler.

Date -queste circostanze & chiaro che lo
sventurato Schuschnigg, quando, a Berch-
tesgaden, si trovd di fronte al suo terribile
AVYErsAriO, era stato gl privato, senza che
lo u"‘c.\sc. dell'unica arma che avesse con-
wra i lui, La possibilicd di pubblicare il
documento di Dollfuss, che avrebbe rive-
lato al mondo la vera origine di Hicler,

Pare che una copia del documento sia
ora nelle mani del Servizio Segreto Brit-
tannico. Comunque, & da presumere che
lassassinio di Dollfuss doverte essere in
connessions corr la sua inchiesta circa la
gencalogia di Hitler.

(Cenlinuafa pay, ¥
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Questi particolari che potrebbero _ﬁfu-
rarée magnificamente in- un - libro = giallo;
spiegano. malte cose dellal politica estera
NAZIStA, :
Commento

Cosl Thyssen, 11 raceonto di Hanjiirgen
Kochler & pid lungo, pit particolareggias
to, sopraturto pii ricco di episodi da ro-
manzo giallo; ma, in sostanza, identico a
quello di Thysserm RS i

Mo gil' ricordato, al principio, chi fu
Thyssen, quale importante parte cb nel-
la storia: politica ed’ economica della” Ger-
manta dopo  Veorsailles, e perche quindi,
gli s debba fare un certo credito, Queste
sono le ragioni «subicttives — come
dice in gergo giudiziario — della attendi-
bilitd della sua testimonianza, Vil &, poi,
ualche ragione « obicttiva =, La
prima: che molto spesso, nella storia, i piv
terribili ant-semiti hanno. ayuto  sahgue

ebraico nelle loro vene a cominciare da

Torquemada, se si deve prestar fade a un
sepretario dii Isabella di Casuglia, La se-
conda ¢ quella cui accenna anche Thyssen,
Fuori del gergo psico-analitico, Ta s pud
csporre come scgue. Hitler, dunque, sa-
rebbe nato & cresciuto ih Una cas, incul,
fin dalla pid tenera infanzia, avrebbe sen-
tito tipetere che tutta la colpa del diso-
nore ‘della famiglia era degli ‘ebrer; che un
chreo aveva abusato di sua nonna e poi
I'aveva: gettata sul lastrico, magari dandole
una manciai che gquesta’ ebreo, benchd rie-
chisimo, non s era mai curato del fglio
che aveva messo al mondo, ciod del padre
di Hitler, & aveva lasciato che = guud'a-
gnasse ttentatamente la vita in un umile
impicgo statale senza mai stendergli una
mano per aiutarlo. Se tutto questo fosse
vero § spiegherebbe, in certo modo, il fus
rore anu-semitico i Hitler: egli avrebbe,
per dir cosl, succhiaro 'odio per gli' chrei
insieme col latte materno. Che se, invece,
non fosse vero, se il racconto di Thyssen
fosse pura fantasia, allora antusemitismo
di Hitler rimarrebbe assolutamente inespli-
cabile: non sarebbe che bestiale & sangui-
nana follia.

C'? ‘urr solo particolare del racconta di
Thyssen ¢ di Kochler, che dovrebbe cssere
chiarito. La contessa Vera Fugeer ¢ra la
amante di Schuschnige, e lo tradll Mentre
eali era al famoso convegno a Berchee
sgaden, lei conseend le = disputate carte »
agli agena della Gestapo. Come mai, dopo
wn casl nero tradimento, Schuschnigg la
spasd? Tutti ricordano le condizioni dram-
matiche. in cui quel matrimomio fu ccle-
hrato. uschnige cra nelle. mam della
Gestapo. Dovette fare una procura al fra-
tello. I'amore pud perdonare molte cose
Ma pud perdonare una infamia; come quel-
1a che nel racconto di Thyssen ¢ di Koch-
len, i attribuisce alla contessa Vera Fupger?

M aee

E mi sia permesso concludere con un pic-
colo ricordo personale. Una volta, raccon-
tavo z um muo amico ebreo, Kamenevsky,
rutta quessa storia delle origini di Hitler.

¥ cra un giovane di’ grandissi-

mo ingegno ¢ di molto spirito e scraaveva

setmanale « OGGI » ¢ firmava col
pseudonimo « Ugo Salles.

Egli, dungoc, ascoltd 1l mio racconto
cop grandi attenzione fino alls fine

do ¢bbi fimto commentd: '« Poi, un
_giorna, tra venti o trenta anni, s dird che
Hitler era un cbreo, il quale s fingeva
anti-semita per meglio assicurare agli cbrel
*il .dominio del mondos. S
nfatri; & questa la logics dei « Proto-
ol i Swvi 5 Sion » i serimi del-
I'ex prete g ex Ministro @i Stato Glovan-
ni Preriosi. che dopo aver dedicato le
sue cure afferruose 3 Mussolini, ora, a quan-
to pare, ¢ in Germama ¢ assiste, con evi-
dente efficacia, Hitler; de] Marchese Pel-
hicano, fedele scguace ¢ scherano del pre-
cedente, che pare siz rimasto a3 Roma, e
i altri personaggi che per 1anti anni
sulle pacine della nota infame nvista « LA
VITA TTALIANA » escrcitarono il turpe
mestiere di persecutori ¢ ficettatori degli
ebrei e di delmori dei pubblicisti’ iraliami
che non condividevano i loro sestimenti
anti-seminicl.

R.
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L. caporalmaggiore Prau; cas
po degll avivistatori, entrd (n

i —————
furerin 4 domandare s Vi
fossero novith per 14 sua pras
tica d'avanzamento, che s
: 3 trascinava da sel nesi. :
— Se¢ non mi danno |
’ gradi, non [ateio pid servis
r—

210, — proclamo, come pro-
_ damava ogni giorno. Poi si
avvio alllussio, ¢ giunto alla porta si volse,

. La flotta si muoye, — disse, — Sta
uscendo. e

— Va a prendere il pesce fresco per
'ammiraglio, — opind il strgente furiere}
¢ la sua ipotesi era ragionevole, percht da
mesi facevamo la guardia a quella flotta;
da mesi © onostri cannoni sparavano contro
bombardieri inglesl ¢he insidiavano Je co-
tazzate: ¢ durante quel periodo, le grandi
nayi crano sempre rimaste alla fonda nei ret-
tangoli degli sbarramenti, dimostrando scac
so spirite’ d'avventura, Talvolta si. muove-
vano, ¢ vero, ma soltanto per scambiarsi
di posto. La Litforio entrava nello sbarra:
mento della Vittoria Veneto, cedendo 1l
proprio alla Roma.

—Voplio vedere questo mifacolo, ~—
dlissi.

Non v'era molta strada da fare, bastava
uscire dalla basacca: appariva il golfo di
1.a Spezia, con le due branchie opposte di
Palmaria ¢ di Santa Maria, 1l perto, _1'§r-
senale, Vidi le navi ‘manovrare, le caminies
re fumavano, gli sbarramenti erano aperti.

e Deve suc-edere qualche cosa; —— dis-
w Prati, = St muovono anche gli indra:
Qator © i caddia. !

— Va fuori tutta la squadra. — aggiun-
s un mannaio della foroclettrich. — Scom-
metto che gl inglesi atanno sbariando.

In quei giorni. infatri, s patlava aei-
duamente delle probabilith d'uno sbarco al-
J¢ato =ul continente, .

—~ S¢ sharcano oggi ho vinto cento lire.
— disse il caporale lorenzini, awiduo
scommeititore; o io andai solla piazzuola
Jd'avvistamento, per seguire le manovre del-
e mavi col cannocchiale di batteria,

Guardai per una ventina Jdi minoti, s
za gran soddisfazione, perchile navi ecrano
ancora nel porto ¢ & mudvevano leatisi-
me. ¢ol nmorchiatori attaceaty, come cuis
colt alla mammella della madre. incolon-
nandosi verso il lsto destro dello sharra-
mento, dove ¢Tera apertora. :

Erano rirca le tre del pomeriggio. pensu
che 1a manovra smarcbbe durata almeno fi-
no alle cingue. In god momento. ma sol-
davo m'avverti ¢he ero chiamito al centra-
lino relefonico, ¥ Di corma », agginnw. Ga-
loppas su.

— Firma per questo fonogramma, -
disse i1 telefonista; Firmal, 'nsii. ¢ lend o
documento. « Da Sppermarias 3 tuti gli
Enti dipendonti ~~ Gromo convoglic ag-
mico est sepnalato in  medirerranec  diget-
1o Nord. Intensificare vigilsnza anche cos-
tro- cventusle lanc’o  paracsdutisi ».

Portai il fonogramma 3l teaente, <he w
rosolava al sole su tins sedia a sdraio, Les-

. 3%, & adutese. - -

-

— Protocollario. — disse: z quelle fe
I"ultima ordine aplicito che gli watii dare.
Tornai nclla barscca, protoecollai it fono-
yramma, scrissi alcune lertere 2 diversi enti
¢ht non volevane darci le soarpe. ni il vino
né gli dmetti. ot 1 Alo epinato, nti fondi
per la decade. pd le bombe 3 mano, n# il
nastrino della campagea. All'ora del rancio
andai in batteriz per vedere se 3 lampadi
na frontale € § vari appeggl che mi serv
vano in caso dallarme fossero 3 posto, Cle
2 un bel sole, passeyg'ai fino alla valletra,
pensando ai casi min; ¢ guardando con ool
pevole intistenra le ragarze che rac ogleva
no legna secca sotto 1 piai. Quindi tomai
verso la batteria: e me ero ancdes lomtano
muzndo un ofio, pa  vogclare jmseAnio ¢
confuso Falzareno. Cento vodi orisvano con
insistenza, Maffretnal e vidi un grovighio
d'artipliens sorto la finestra della  foreria
dove metievamo la rad'n- <« E° finita 13
guerra 3 pensai, perbt nom conosevo altre
avienimento che potrse entusizomare § ol

dati 1n tal modo. Corsi Yrago il seaticro
alcun® amici mi vidern, ¢ s=itavann le brac
cia, saltavano, buttavano i berreiti;

— E*' finita, ¢ finlta

Mi fepi largo fino allz radio. ricevendo
abbracei, bazi jspidi “di barba, manate che
mi arrosavano la schiena. Udil 13 comuni-
cazione, vidi 7l volto sgpomento del tenente
che guardava ora 1a radio ora i soldari

— Fra un mese siamo a casa,

— Anche duc mesi, nop importa, ma 3
casa sl va, — disse ua altro,

Mi affaiciar per vedere se 1a flotta fosse
pscita dal porto; navigava gid lontana, si
vedevano soltanto le ultime pavi. Il posto
sguarnito, con gli sbarramenti aperd, fa-
ceva' uno strano elfetto,

— Vieni con me, — disse il tenente. Ci
rifugiammo in magazzino, fra l'odore pe-
sante dellg scarpe usate,

— Come facclamo' col tedeschi! — do-
mandd,

La postra era wna batteria da 88-55,
tedes;a: insieme Al pezzi avevamo  eredi-
tato uprufficiale ¢ cinque’ graduatl germa-
nici che sorvegliavano pol e | materiali

- Ja li disarmerei ¢ lilchinderel in una
stanza del forte, — dissi. Altrimenti
ci combinano. qualche guaio,

— Non s pud fare una tosa simile, —
protestd,

L'avrel preso a calel, per 1a paura che
aveva sulla faccia sbiancata, per la dattane
74 dimostrata fino a poche ore prima, per
la rabbia di vedere un comandante indeciso
davanti a un problema corl semplice.

— Qui nessuno ci togca, —— insistel. —
l.a collina ¢ ripida, 11 strada controllabile,
Facchamo disporre le mitragliere da 20 al-
I'imboceo della salita. mettiamo mezza bat-
teria di guardia, e aspettiamo gl ordini
Ma se lagziamo girare 1 tedeschi, siamo for+
Luli,

MNon rspose, si guardava attorno come
una bestia in cerca di scampo,

w— | soldati ubbidiranno! ~— domandb,

— Se sl tratta di sparare  contro i te
deschi, certamente; caso mai sl tratterd di
moderarll- non d'ingitardi.

In quel momento ented i leutenant Gott-
wald; appariva sgomento anche lul, — Che
ordinl ¢ gono b == domandd, poiché par-
laya bepe 1italiano,

— Messuno per adesso, ma ala tranguil-
I, rispondo io dl Lutte,

Uscii, perche un soldato ¢ penga prima
di prendere’ a calel un suo superiore. Uscil,
¢ vidi La Spezla esplodere, Sparavano i sol-
datl’ delle bateegie, sparavano 1 soldati del
presidio. | maingi dell'arsenale, quelll del-
le navi avariate che erano in bacipo; spa-
ravano e teuppe del sedicesimo corpo d'ar-
mata, di passaggio nella zona. Spacavano
col fucili, le pistole, e mivaglingric, |
gannoni, Nella penombra. del crepuscolo, le
pallottole tracsianti o'inseguivano come fuo-

&

chi d'artifielo, in traettoric. cueve. 1 razzl
esplodevano, alti, illuminanda di luze ceu-
dacil mare e le colline, le¢ cannonate squar:
clavano con vampe violente il fondo unito
del clie!u'_[..\ gioia di’ imiglinia ¢ miglialy di
Homint si esprimeva in quel modo, il pilt
IImMOroso; ¢ rappresentava anclie una com:
prensibile vendetta ¢contto quelle: munizioni
ehe per anni avevano rotto le scatole ai
soldati, o con la loro. presenza, o ¢on la
lore assenza; h

Gli alpini del sedicesimo corpo d'arma-
ta, accampati nelle walli;, bruclavano inkteri
tronchi di’ pino e le flammate schiatfeggia-
vano la quiete ombrosa dei’ boschi.

Ci radunammo in futetla, quatteo o cin-
que, per decidere sul da farsi; | soldat! te-
mevano che i tedeschi facessero saltare @ pez-
zi ¢ il radiolocalizzatore durante la notre, e
sl offersero  volontariamente per un tima
straordinario di guardia.

— Non' bisogna fidarsi del tenanrs, —
dissi, ~~ A parte il fatto che & stupido,
trema al solo pensiero di dare un dispiscers
a Gottwald, Facciamo in modo che nes-
suno di loro possa avvicinarsi alla batteria,

Non fu diffizile combinare la faccenda:
i capipezzo stabilirono i turni dei loro uwo-
mini, ¢ mezz'ora ddpo un terzo della bat-
teria montava di guardia,

Attendevamo  ordini  da Maoripiazza, il
Comando Piazza Marittima. Gionse un fo-
nogramma; ¢ diceva! «In caso d'incursio-
neé aerca, sparare  soltanto se eventuali ae.
rei incursori compiranno atei d'ostilith s,
Chiamai il sergente di Moriprazze, spetan-
do i trovare in lui guel buonsenso che
Mancava Ay $U0i superioni,

~— Non ¢ sono altri oedini! — doman-
dai. — Che accidente faciiamo se el attac-
cana? Abbiamo tre caricatori A testa in rat-
to. <ome dobbiamo comportarci in linea
genesale !

— ‘Aniate a2 dormire, — rispose.

Nella barazea un brusio fitto seaturiva
i ogni brands, formava come uma nuvols
di fumo stagnaate a mezz'ana, Due abria-
¢hi urlavano con vode impastita.  Sentivo
parole dei vani dialoghi. parole staccate che
per me avevano wmsa dato che conosevo
ogni soldato della batieria od ogni mwo pro-
blema. Ferraris pensava c¢he wreblbe glonto
1 in tempo per veder nawcere 3l fglio
di ¢ o8 moglie era incints:  Maredli w
domandava = suo {ratrelle. pogioniero in
Alrica, sarcbbe andato a3 capa 2a:he lui;
Ij_u::'i;nu voleva rompere il mesa 3l pro-
prictario delle terre ¢he ha in affitto, il
guale aveva coperto dangherie la sua fa-
migha. Tatti quegli vomini, ¢he wa even-
to siagirato aveva stazati dalla loro wita,
anni prima  ripreadeva confatto. in guo
disloghi. ¢om 13  famiglia. col  lavoro._ col
pacze. Ogri tanto qualieso x'afravs. mo-
tandoni bunachi. mokchetta in spalls per
andare 2 rinforzare 13 goardia 30 pezzi. Toz-
axvano altri da en giro d'esplorazions '« [
tedeschi sono nedla loro buracca, preparanc
gli zalni ». & Il loro tenente ha tirato feon
Eni pistols  mitraglistrice ». « Se ne” vedo

uno andare in batteria gli sparo ».
- e & i .‘.- -

i o

Al mattino, {inalmente, wn fopogramms
da Mariplazza. & Comunitare se sono atatl
sparaty colpi in segoo di giold, ¢ quaat ».

— Che | vada 12 mopa, —-= disse il te-
fefonista, veneto. Poi fomd 'autosarro <be
¢ra andato alla spesa wiveri, portado po-
tixie preoccupanti,  Motosdisti  tedeschi
giravano per 13 cind distribocado. manife-
sini In w9 dicova che eravamo st ra-
diti; carei armati Tigre gendevano 2 via
Awrelia: ia arsenale svevaso perso bx tasta,

Visto ¢be al tedefono il comando oon
rapoadiva, i srgeate Masam J0dd i o

tocicletta im o gitth, per sapere  qualcesa di
preciso. ¢ non oo pad, | cvidentements
tattprato day tedexchi,  Ci inaervostvamo,

sentendoct Jdimenticati su guelll montagna,
perchE il soldato £ tranquillo solizato quia-
do ha degli ordini di  owguire; sty ordi-
ni hon 2 pil che fare, ¢ sicuro che ogai 3
imizialivd verrd in seguito. dimpprovata «a
guegli stesal che non banno saputo dare di-
felfive in tempo.

Il tenente mi chismd da parte, — Leggl,

- digw, tendendomi un foglio. Ers un lun-
g0 fonogrammia del comando, il quale co-
municava che I3 piazzalorte era citcondata
dai tedeschi, ¢ & sperava che entro Jue
grormi 13 mitwarione s sarebbe schianta, Iy
erding, neanche il nflesso.

- Come pomono averci circondatn s¢
noi slamo centomila ¢ loro cinguémilal —
dissi. == Soltanto il sedicesimo corpo d'Ar-
mald, & & mMmuove. ..

Arnrivd un sergente, di cora,

— 1 militi hiono detto che il comando
del sedicoimo corpo d'armata ¢ stato fatto
prigioniero da un reparto di morociclisti
tedeschi,

Era insediato in una bella willa, quel
comando, con un parco, prati, albeed. 11 ge-
nerale aveva strillato forte perché, essendo
Vaffizale pib glevato in grado, sebbene di
passaggio, voleva assumere il comando di
tutta Ia piazza, E a'era lasciato prendere
come un fesso, da quattro motocielistl, lui
che comandava cinguantamila uominl,

Andal al telefono per sollecitare ordini
da Mearipiazza, ¢ il telefonista mi mise in
mano questo inctedibile fonogramma; o Se
4l presentano truppe tedesche non opporre
redlstenza, ma comunicare che 1'[talia non
¢ pit in guerra ®, Secondo fonogramma,
a Togliere gli olturatori ai capnoni ¢ na-
sconderly in luogo sicuro ».

~ Questo ¢ tradimento, -
del capiperio;
come coglioni,

Aveva ragione; ma gll ammiragli, i ¢o-
mandanti, quel pittores:hi signorl che veni-
vano ognl tanto a ispezionarci, in macchina,
¢ ¢ ne andavano dopo aver disapprovaro
(Ulto. non avevano sottomana miglior si-
stema per difendere gl vomini loro  affi-
datl, Tremavano, negli uffizl a porte imbor-
1 erano padront di un organiamo ancora
forte, ¢ disposto 4 ubbidire, ma Pingttitue
dine ¢ la pavra 11 in¢retinivano, Per 1a pris
ma volta avevano modo di givstificare |l
loro grado e l'autoritd esercitata per tanto
tempo; ¢ saccorgevano d'essere dei  mises
randi messerl; tutta la loro impalcatura gal-
logata i sbrigiolava, Non avevano neppure
il coraggio di Impartite un ordine chiaro,
di Hrmare wn fonogramma, Opnuno, o essl
aveva brlgato, a sug tempo, per divenire
["'unico comandante locale, per avere un‘au-
torita piti vasta degli altely e adessa erano
plend di complimentl, Maripiazza si rimettes
va al comando Dicat, il comando Dicat ri-
cusava l'onore, ma no; che diaming, lui &
un piccolo comando subalterno, pronto a
ubbidire chiungue. T berrertl dalle grosse la-
sagne dovevano clondolare, agll attaccapanni
deglt uffiel, come foglle sceihe al vento, B
intanto nol non sapevamo che fare,

Andai dal tenents,

~— O Jei ci lascia disarmare | tedeschi
¢ metkerli al sieuro, o | soldatl 1a mandano

disse uno
~— codl restiamo  disarmati

© pria autorith;

aulla forca ¢ fanne il comodo loro, Il te-
tente era grigio, mi prese per il braccio,

== Ragiona, almeno tu, — disse; mi
sono messo. d'aciorde con Gottwald, ¢ sia-
maigiurati che qualunque cosa capiti, ognu-
no di noi difenderd 1'altro,

A‘quellu pensava: quanto ai soldatl, s%ar-
tangiaseero,

—~Allots, — dissi, ~ i levi dai piedi
e non sl faccia pitt vedere, altrimenti met-
tono: dentro anche lei,

— lo ti faccio fucilare, — minaceld,
cercando pictosamente d'aggrapparsi alla pro-
¢ dimenticd di dirmi da chi
mi ayrebbe fatto fucilare, dato che i sol-
dati erano pid disposti a sparare a lui che
A thiunque altro.

Andai in foreria ¢ comincial a brociare
le carte pift importanti. Chili di grane, di
carteggio, di documenti inutili ¢ segreti
scioppiettavano nella fiamma, ¢ fu la sola
consolazione di quella trista giornata. Verso
mezzogiorno giunse un ultimo fonogram-
mai « Consegnare gli otturatori ai militari
tedeschi della batteria »,

I capipezzo avevano ficce scnre. — [o
non consegno niente, — disse il sergente
Vicari. — Chiunque pud mandare un fo-
nogramma, anche un tedesco ».

Andammo a nascondere gl otturatori sot-
to terra, dietro la latrina, in on punto dove
nesstino o pofeva vedere, s

Cominciarono a paggare i marinai, Ve-
nivano su dalla strada malagevole, a gruppi.
con la vahigia di tela impermeabile in spailla,
vestity nelle’ fogge pia strane; infilavano il
sentiero che stendeva 1 valle. fuori dalla
citth, « C'd un casino che non si capisce pii
awnte, — dicevane, — Ghi ufficiali sono
sappati, 1 tedeschi arrestano quelli che tro-
vano in divisa 5. Poi arrivé on’sotopomps
diel servizio antncendy, loccicante d oftoni
¢ di manopole. Si fermdO dove finiva |3 sira-
da. me scesero due ufficiali senza pid gradi e
tre ‘maninai ¢be n wnirono alla coloana dex
foggraschi. B passavano, quel ragazzi, so-
dati, anmmanti pec la) fatiza; alcami aveva-
no giacche borghesi sui pantaloni bl di ser-
vizio, altrl grano ig' (uts, ma ognuno ave-
¢a conmervato il maglione, the era il pif
pregevole capo del loro vestianio, | nostri
Ii guandarono afllare. per qualche tempo,
pol cominciarono 3 prépararsi gli zaini,

Nessuno diede 'ordine: ma le barac:he
erano pune i soldati che scegiievano fra la
lore roba’ quella da -prenders ¢ quella da
lasciare. in magarz no v'erano trenty paia
di warpe niparate, i preentarono  ento-
veati postulaari che zvevano amolatamente
bogno & cambure ke scarpe, pershe an-
dare 3 casx 3 piedi era una langs cammisats,

Pinonama & sacchegpio, d: disfatta: -
micke . abbandosate sul pavimento, fucili 3
terra, carie selle brande, cenci dappertuito
Viemne aperto’ il magzzino da viven di -
stva,  ognuno arcaffava quoalche galletta,
gqualehe seatoletta di carme Si formavino
srappi di geate che andava mella stossa di-
razane. ¢utth geeyano Coetta, anche. quel-
5 the dovevino camminare fino 3 Belluno
o 3 Napoli. come s, m tle fagitio. -
que minut: goadagnati. potémero significare
qualehe coma. Eea 13 fretta i Lasciare quel
{oogo, i toffami {3 Ia 'folla, d'asere uno
qualanque. ¢ roa i oA soldats lla
13622 batreria da §8.55 ca

Quclls fra 1 noatri ¢he aveviso gub fimi-
to.. slotavano frettolomamente prima d'im-
bozare il seatiero. aCrao. baona fortomas
Eravamo stati compagni, per tanto (empo.
ora ¢ -# smparava in fretta, come ladri che
temond Uarnive dedla polizia. Un milione
d'uomini armati, che ayrebbero potuto rhac-
compagnare | tedeschi a calei fino 3l Brea-
nero,  sappavang 3 qoel modo, im | tolea
[talia. percht | generali crano dei wiglioc-
chi o deglt inetti, Bestemmitar un gquasto
d'Dea. mentre prepiatave’ o 2ano.-—

Avevo ancora qualioss da fare, in bat-
1ria, ¢ lo feci: coal fui 'ultimo x infilare
il mntiero dellsa montagna. M'ero messo in
tuta ¢ potevo camminare in fretta perche
il seatiero era tn discesa, Peasavo ¢be in va
paio di giorn: sarei giunto & casa, dato
che rfia moglic. ¢era a Viareggio.

Raggions il grappo che i poecedeva
camminimmo insiweme, Dall’alto si vedeva
no gl ccampamency  degli alpani.  desern.
Canmion ¢ carri armati tedeschi solcavano la
strada

= Sard meglio prenderd pir ke campa-
goe. = disse 1 sergente Fabbri.

Passavamo  davanti a3 caxinali, frazieai,
patsi. Donng, bambini, ragazze stavano fer-
mi in gruppo davanti alla soglia delle case,
¢i guardavano passare. « Buona fortuma »,
dicevano, evidentemente appenate da 'quel
fluire d'umanitd in fuga, « Dove andate! »
domandsvano., « A Bari», « A Cunco ».
Le risposte erano diverse, m3 sempre di-
cevano nomi di paesi distanti, e le doane
suotevano il capo, forss pensando a un
figlio lontano c¢he anche lui. 1o quell'or,
savviava per una lungs strada, <on uno
zaino sulle spalle. 1 soldatl andavano senza
trattenersi, senza dire alcuna frase galante
alle ragazze, neanche quelle innodenti pa-
role: ¢ DBella biondona s, & Addio mora ».
che vengona loro istintive alla ‘bocea,

Quando giungemmo alla planuca ¢sra an
cora luce. « Prendete per questo senticro ¢
traversate I flume 13 in fondo =, dissero
le donne ferme davanti a una casa colonica
sul Magra, « Per la strada & tedeschi vi
fermano »,

I'eddeschi passavano in motocicletta, in ca-
mion, su ¢arri armati, non ¢ n'era uno a
piedi. Per 1a maggior parte erano su auto-
mezal del nostro esercito. o dava un vio-
lento: senso di oibellione vederli su quelle
macch ne cosi nostre: sul o Taurus », sulle
W Gz o,

- Dio vi stramaledica, -
pause il sergente Fabbrl.
che vi spac:hi tutti.

Costegglammo aleuni accampamenti d'als
pink. Erano ordipatl ¢ deseetl, con le tende
prantate, 1o baracga del comande, la catena
per & mull, gli automezzl pardati a  lato,
Due, tre soldati tedeschi ne drano padront,
frugavano fra le tende in cerca di bottino,
tentavano i far partiee wn camion, auda-
vano sulla messa in moto restia d'una mo-
tocicletta, E nol camminavamo per i campi.
nella direzlone che { contading ¢ avevano ins
digato, il buio seendeva con un lento cres
puscola, gli zaini comingiavano A pesare.

— Ma questa @ uva, — disse uno, dopo
il guado, fermandosi sotto una volta fron-
zuta, Cogliemmo grandi grappoli impalve-
rati che mangiamma &l bulo, samminandg
Pol o fermammo. udendo il rumore d'un
galoppo sferragliante, Era un bel mulo ol
basto addosso e 1o capezza attorcighiata al
pledi; un mule degli alpini, ¢he riuscimmo
2 fermare,

Questa: almeno el parterd gl zaini,
1 dissl, ¢ cominclammo A caricarlo:
Prosegulmmo 1l cammino, trasginandosi

diceva senza
Un accidente

———— ———en—

dietro la bestia, Ogni  tanto incontgavamo
ombre, soldatl che andavano in direzione -
opposta alla nostra, e ci divano indicazioni
confuse; Muli galoppavano per | campi, le
case erano sprangate, s'indoyinava I§ paura
dietro le persiane,

— Doarmite dokbiamo dormire, —= disse

uno. — Fermiamoci qui.
—— Prima di Santo; Stefanc non mi fer-
mo, — praotestai; — altrimenti arivo. 4

¢asa l'anno venture, Se sei stan:o,
sul mulo, . -

Risultd poi che |4 paura d'issarsi sulla
groppa dell’animale era, presso il compa-
gno, assai pit forte della stanchezza, Con-
tinvammeo a scarpinare sulla terra molle del
coltivo, a teaversare orli, A compiere com-
plicati giti per evitare | fossi, Finalmente

manta

Abucammo per le strade d'una cittadina, ac-

canto. alla stazione. a Dove siamof! » do-
mandai 4 un passante, @ A Santo Stefano
di Magra s, disse, « Vanno i treni! » & 51 0.

Che fortuna. La piccola stazione era affol-
lata di genre della nostra risma, ex militaci
vestitl in fogge fantasiose. Ritrovammo me-
ta della nostra batteria, gid installata su un
vagone bestiame, e diretta a Nord. Noi in-
vece montammo su un teeno digtlo a Sud,
biio, vuoto e senza locomotiva, tinto che
sembrava impossibile partisse. Mangiammo
una scatoletta ¢ un pezzo di pagnotta, illu-
minandoci con le lampading tas:abili, poi.
visto c¢he il freno non si muoveva, ¢ az-
zardammo a fare un giro per il paese: ed
550 erd invaso dai muli, i contadini i in-
seguivano, intere famiglie, se ne trascina-
vano dietro cinque, sel, legati uno all'aliro.

-~ Stamattina qualche alpino & riuscito
a vendere un mulo per cento lire, — disse

_un soldato. — Nel pomerniggio era gia dif-

fizile ‘ottenere un pacchetto di Nazionalr.
Adessa non ti dinno neanche quello, tutti
hanno la sralla piena,

Erano begli animali. fortl ¢ nutriti) moki
da quindicimila lire "0no0,

—— Meglio I prendano. i contadini che i
tedeschi, —— disse 1l sergente Fabbri. ——
Guardali, - quei  porci. {

Una pattuglia di soldati redeschi s'éra ap-
postafa sotfo un lampione, a pn incrocio
di. strade, piazzando una miteagliatrice.

—— Avessi ona bomba, — disse il mio
(ompagno. Proprio allora svoltd nella strada
on colonnello di fanteria, Era nun vome di
mezza et piuttosto dimesso. Camminavi
guardandosi attorno, con 13 faccia inquiets
di ¢ht non sa dove 51 trovi.

— Ehi, — gh gndd uno dei soldati te-
deschi, 11 colonmello rrasall. fermandosi.

= Venire qui. — disse il redesco. aiutan
do 12 Joguela incerta con un gesto aotori-
tario dells mano, Il :olonnello avanzo. ¢
trascinava i piedi, I3 testa ghi & era infos-
wata fra le spalle. Si fermd ad oo passo
dai redeschi.

— Pistola. — disse il soldaro. indicando
¢ol dite 'arma che il colonnedlo portava al
fanco. Questi I3 tese -al tedesco. che ne gnar-
&0 lx marca.

— Raus, raus

Trottd, il colonnello. col soo gallone
srossc ¢ 1 tre galloni piccoli, trottd lengo
Ia strada, costeggiando il muro, e sembrava
pris arzillo, liberato da dn peso.

— Che schifo, — disse 11 mio compa-
gno. — Andiamo via. altrimenti Faccic uno
TProposite.

L

Contro ogn: Jogica e ogai probabilitl,
giangemmo 2 Sarzanma L3 staziose era im-
bottita di gente stanca ¢ inquicca. metd in
uniforme ¢ med in borghese. Vidi an womo
in smoking. con l¢ sarpone da soldato ¢ la
cmcia i Ranelly  grigio-verde. Turti tra-
wimavaina  parchi - srsesrse. miini
erano wduts 3 terrs, sulle rotabe, solle tra-
vernige, 33t vam con le piante verdi. Mi-
gliata di persone, in attesa d'ua tremo che
non 1 wpeva s sarebbe arnvato. A tratti
grappoli di folla oadeggiavanc. « Che ¢'¢.
che ¢'#! ». Qualcuno avevs detto una frase
ad alta wvece, ‘¢ & wicimi gh s afiollavano
intorno.. nells speranza dapprendere  qual-
¢che notizia, Un fercoviere col berretio rosso
traversd [a - calea, wutnn lo iaterpellavanoc,
« Come mai vanno i tremif » gl doman-
darono, « Ordine del gemerale inglese » dis-
. Brandelli di convemsazione aincrokiava-
so nel buio. « Quells carogna del maggiore
' preso iosoldi della desade od & andato via
in sutomobile... 3, & Abbiamo resistito, ma
¢ravama  senza  pallottole. senza mitraglia-
trici. miente.,. s, « A Masa ghi alpini resi-
stono, in montagna, hinno munizioni ». E
fa folla infittiva, s'udivano parole in ogai
dialetto,  bestemmic sarde ¢ richiami cala-
bresi.

Usil sol piazzale della stazione, illomi-
nato dally luna ¢ deserto, perchd i tedeschi
spamyano <ontro <hi usisse daopo il co-
prifuo:o. Sedetri a terra, accanto alla porta
d'ingresso. insieme a Fabbzi. Ed #co il
passa d'un  quadrupede  soll*asfalto, clop.
clop, clop, con irreale nettezza. Perfeita-
mente illominatg dalla loma, avanzd un
womo giovane ¢ distinto. vestito ¢on un
paio di calzoni meri, da wra, inappunta-
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bilmente stirati, unax camicia
bianshezza impressionante, e
Egli trascinava per [a capez
Vienne a formaresi davanel 2 noi,

=~ Dove hat preso quella bestial — do-
mandai,

~— L'ho comprata da un alpine per dae-
eento life.

~ Cosa sei, marinaio?

— Secondo capo, "

~— Sei il pill fesso secondo zapo. del
mondo, — disse Fabbri, — Messuno ogzl
ha pigato n mulo quanto te,

— E* uon affare, non capisei che o me
lo porto a casa, ¢ vale almeno dissimils
lire?

— Lo porti 2 casa; e dove abitl?

~— A Perugia,

Mi venne un aceidente,

— E ¢redi che (i Jascino arrivare fino 4
Perugia, 3 pledi, col mulo per mano?

— Ma no, ho pensate a tutto, i monto
S0pra.

— Molla quella bestia, ~— diss2 Fabbri,
— Forse fra un‘ora passera un treno, mon-
taii e non fare il fesso,

51 lasciér convincere, tuttavia gli spia-
ceva d'aver shorsato invano duecénto lire,
Allora tolse il basto al mulo, che andd 2
bere alla fomtana, ¢ comincld a lavorare di
coltello, — Przado un po’ di cunio, tanto

~da rfare | miei soldi.

Sopraggivnsero dog marinal napoletaniz s
buttarono an:h'essi sul basto, tagliando, ti-
rando, scucendo. In pochi minutl, ne ri-
mase soltanto lo scheletro, abbandonato in
mezzo alla piazza.

E fu allora che widi, seduto 2 terra col fu-
cile fra le gambe, vn sergente di fanteria.
Un vero sergente, con le stellette, i gradi;
e il foeile, che s¢ |'avessero visto | tedeschs
gli avrebbero sparato sul momento,

— Che fai in quella montura? — gli
domandd Fabbri,

—— Aspetto il treno. Sono stato in mis-
sione ¢ rigntro al mio reparto.

— Cosa credi di trovars? Non s3i cke
tufzi i reparti sono in liquidazione? Non
sai che ¢¢ ti incontrano i tedesch’. azmato,
ti sparano nella schiena?

— Ma io ho dei buoni di prelevamento
da consegnare.

Nella catasirofe, guel sergents pensava in-
cara it buomi di prelevimento, ai suoi su-
periori, al suo reparto, Trovandesi in viag-
gio, non aveva assistiro allo sfazelo &2} reg-
gimento, non aveva visto gli officiali andar-
sene in tofa, i soldati scapparz dalle fine-
sre: nom aveya visto i mocch i moschetti
abbandonati, che i tedeschi buttavano sotto
i cingoli dei Tigre. Per loi 'esercito esisteva
ancora, e 1 suo’ buoni di prelevamenta per
IN. 6 farsetti 2 magliz erano importanti.

— Non ' vorret ‘grane zon questi trzmi.
somo gid in ntardo d'oa giormo,

Era 'un uomo mite, mediocre, preoceu-
pato: ma rappresentava obbedienza, rap-
presenrava la disciplina. Totti nol emavamo
come [ui, dieci ore prima. se soltanto aves-
simo avuto dei comandinti. aveemmo . gid
ripulito 13 zona dai tedeschi. saremmeo stati
ancora padroni in cam nostra. Faticammo
merz'ora, per convinctre quel sergente a
buttare il fucile e avvidrsi in casa: ¢ non 3o
s+, dopo aver buttato I'arma in un recinto
chinso, non aadd 3. riprendersela.

Viermo le due di notte arrivd il tremo. Era
gremito. sotto i luce dei famali nom appa-
fiva come un treno, bensi come oo Iongo
broco completamente ncoperio persooe
aggrappate. Gente appesa fuori 4 finestring.
ReAte sui fetli, gente che nosa si capiva cooe
rinscizse 3 non precipitare.

Appesi lo zamo 3d sn gaacio, al quafe -
€12l appesa an‘he an soldato: & poichs
ML e e e we——r— S (EST TTE
il trens si muovesse, quindi m'ggrippai 2
una sporgenza qumlsaa, che rimultd pol ex-
e un antiere siciliano.

Compii tutto il vuaggio seaza toccase al-
¢un3 parte ‘del treno. ancorato 2l sialiano.
¢he non tociava alcnny paree del trenol @
stava aggrappato a due pessone le gmli. fi-
nalmente, si tesevano al treno con ‘moa
mano ¢ un piede.

Giungd, attraversai la cittading addormen-
tata: aleei passi ¢hiodati di militan suona-
vano alti nel milenzio. compagai che erano
arrivati insieme 2 me. Mi fermai sotto 1
fimestra i c2ea. mi sentivo stanco e misera-
bile. Fschiai nel mio modo coasueto.

M;i vergogravo a tomare 3 casa in guel
modo, mi sembravs bpa o=y sporma & wile. .
A quell’ora avrei dowuto trovarmi iz qual-
che parte. coi miei compagni, 3 SPATITE CON-
tro i tedeschi: 'che almeno  pagassero quanto
robavano, magaswro son Buoni morti il dan-
no ¢ Vavvilimento del nostro paese.

S'illumind il ngvadro dell'ingresso, & mia
moplie aperse [a porta

ADRIANO BARACCO

Nel possimo nymero: !
|
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— Pilacere. Difesa elastica,
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— Permatte? Ritirata strategica.
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CRIMINALI DI

VITA DI GOERING
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GUERRA

Questioni Genealogiche

GOERJNG discende da un sol-
dato di ventura che combarttd
nella guerra dei trenta anni, certo
Geringk. Di chi era hglio co-
stui, dove nacque, come visse? Non
s¢ ne sa niente, Solo si sa che, dopo
la fine della terribile guerra, si tro-
vava in Pomerania, ¢ che 13, nel
1659, cbbe un figlio, cui fu dato il
nome di Michele. ‘

Michele Goeringk fece il contadi-
no. La Pomerania era stata percorsa
in lungo ¢ in largo dagli eserciti, era
stata saccheggiata, devastata, distrut-
ta. Non cra pid che un deserto. La
vita del contadino in quella terra
bruciata era dura. Michele Goe-
ringk, il figlio dell'oscuro mercena-
rio, fece il contadino finche visse, ¢
mai si elevd dalla sua umile condi-
zione,

Suo fglio, Michele Cristiano, si
trasferi mtorno al 1700 dalla Pome-
rania alla Westfalia. L3 — aggiunge
il biografo inglese di Goring, Sin-
ger — nessuno conosceva la sua umi-
2 onigine ed cgli cercd di nasconder-
la. L’aggiunta sembra gratuita. Come
si fa a sapere, a distanza di pid di
due secoli, che quel rale Michele Cri-
stiano ingk si sforzava di na-
scondere che era figlio di un conta-
dino e nipote di un oscuro merce-
nario?

Pid tardi, sempre in Westfalia,
apparve un altro Michele Cristiano
Goring, probabilmente un figlio del
precedente. Costui fece carriera, ¢ si
elevd nella scala sociale fino a diven-
tare commissario per la guerra ¢ i
domini. Mori ad Aquisgrana nel
1863.

I suoi discendenti occuparono tutti
posizioni elevate: uno, Christian
Heinrich, fu commissario per la giu-
stizia, un altro Wilhelm, fu giudice
distrertuale; un  terzo, Heinrich
Ernst, fu governatore della prima
colonia tedesca. E costui fu il padre
di Hermann Géring. >

Un professore tedesco, il Barone
Otto von ha ricostruito
b P T o < Ceciaie
h2 pubblicato fra le « ic di
eralcele fir die deutsche Personea -
und Familien Geschichte ». Secondo
questa pubblicazs T o Mas
resciallo parente dei seguenti

Wulfhild di
nel secolo XL

Enrico IV, imperatore, nato nel
1050.

Filippo I, re di Francia, ros3.
Petronella, regina  d'Aragona,
1136,

Agnese di Germania, 1143,

Federico, duca di Svevia, 1147.

Pietro II, re d"Aragona, 1176.

Eufrosine di Kiev, 1186,

Mesko 11, re di Polonia, 1202.

Alberto II di Brandenburgo, 1220.

Maria di Cipro, intorno al 1240.

Adclaide di Lorena, 1240.

Carlo 11, re di Sicilia, 1254.

Rixa di Svezia, sposato nel 1262,

Norvegia, vissuto

Alberto, Duca di Brunswick,
1318.

Sofia Teresa di Metternich, 1765.

Goethe, 1832.

Federico Guglielmo III, re di
Prussia, 1840.

Bismarck, 18¢8.

La regina Vittoria d'Inghilterra,
1901,

1l Conte Zeppelin, 1917.

Guglielmo II, imperatore di Ger-
mania, 1842,

Il Barone von Dungern conclude:
« Attraverso questi antenati, noi pos-
s:amo dimostrare che Goring discen-
de per molte linee dal Duca Widu-
kind ¢ da Carlomagno ».

Come fa il Barone von Dungern
a stabilire legami di parentela fra il
discendente dell'oscuro mercenario
¢ tante famiglic regali e principesche
d’Europa? Ho ricordato, poc'anz,
fra gli antenat del Maresciallo,
Wilhelm Goring, che fu giudice di-
strettuale e visse dal 1791 al 1874,
Costui nel 1834, sposd Caroline Ma-
rie de Nerée, discendente da una no-
bile famiglia francese ugonotta. At-
tenzione! Costei era parente molto
lentana di uno dei tanti rami colla-
rerali dei Metternich, Questo ¢ il
ponte che il Barone von Dungern
getta fra Gﬁrin'f da una parte, ¢
Carlomagno, Vidukind, imperatori,
re di Francia, d'Aragona, di Sicilia,
la regina Vittoria, Goethe, Bismarck,
ecc. dall’alera parte.

Un pioniere

Bismarck, nel 880, aveva dichia-
rato che « di colonie non voleva sa-
perne per niente ». Ma, a misura che
si sentl sicuro in Europa, modificd
le sue idee. E nell’aprile del 1884
fece alzare la bandiera dell'Impero a
Angra Pequefia, Cosl fu fondata la

rima colonia germanica in Africa,
'Africa occidentale tedesca. 1l Go-
verno inglese non dissimuld il suo

malumore. Ma non aveva che da im-
putare a s¢ stesso se la Germania
aveva messo piede in terra d’Africa:
o, meglio, da imputarlo alla miopia
del suo Ministro degli esteri ¢ del
Governo della Colonia del Capo,
che per economia o per simili ragio-
ni Avevano risposto negativamente
alle richieste fatte da Bismarck di
protezione per i missionari tedeschi
in quelle terre. C'era bisogno di un
uomo d'azione abile ¢ energico per
dare il primo assetto alla nascente
colonia. Heinrich Ernst Goring, il
padre dell’attuale Maresciallo, aveva
studiato legge a Heidelberg ¢ a Bonn
¢ aveva farto la guerra del 1866
contro I'Austria ¢ quella del 1870
contro la Francia. Era un giurista ¢
un soldato, ¢ dava, percid, garanzia
che avrebbe saputo avviare l'ammi
nistrazione ¢ menar le mani. se ve
ne fosse stato bisogno. La scelta cad-
de su lui. Fu nominato Commissario
imperiale per i detti territori, ¢ ten-
ne quel posto dal 1885 al 18¢1.

La sua opera fu tutt'altro che fa-
cile. Gli indigeni erano malfidi ¢
ostili, ed egli non aveva truppe. Ne
chiese, ¢ ne ottenne. Poi costitui una
forza di polizia.

Il Commissario imperiale Goring
cered di introdurre nella nascente
colonia una rigida disciplina. Parc
che avesse la mano piuttosto dura
in quest’opera, ¢ che gli indigeni non
apprezzassero abbastanza 1 pregi
della disciplina alla maniera tedesca.
Un bel giorno, insorsero. Il Com-
missario imperiale si salvd per mi-
racolo: raggiunse a stento la costa,
si imbarcd su una nave tedesca, ¢
tornd in patria. Successivamente fu
mandato come console ad Haiti.

Questo pioniere del colonialismo
tedesco ebbe due mogli e dieci figli.
Uno di questi, cui fu dato il nome
di Hermann, gli nacque dopo il rim-
patrio da Hami, dalla seconda mo-

lie; il 12 gennaio 1893, a Rosen-
ﬁcim in Baviera. E questi fu colui
che, un giorno, doveva diventare
« 'uomo pil pericoloso della Ger-
mania =, come ha derto Jui stesso.

‘:l'n- Fonore della Prussia .,

Il gioyanc Hermann era — per
nascita — bavarese; | suoi antenati
paterni erano da circa due secoli ba-
varesi, ¢ la madre era bavarese. Cid
non ostante, a scciilloh, fondd un ci;-
colo prussiano, che si proponeva di
- difc;:!dcrc I'onore dclg Prussia », ¢
del quale fece presidente s stesso.
Questo suo atreggiamento non do-
veva riuscire moito popolare fra una
scolaresca bavarese, tanto che gli fu
messo il soprannome di « porco
prussiano ». Ma ['ostilitd dell'ambien-
te bavarese non lo distolse dalla sua
prussianofilia. Quando ebbe finito
le scuole, entrd nell'esercito prussia-
no. Prima fu alla scuola dei cadetti a
Karlsruhe, ¢ poi a Lichterfelde, in
Berlino. Nel 1914, aveva 21 annj ed
era sottotenente.

Il primo giorno della mobilitazio-
ne, il sottotenente Hermann Gdring
partl per il fronte.

Al fronte

Sul Reno, davanti a Miilhausen.
L2 compagnia, in un treno blindaro,
va in ricognizione. I1 comandante
della compagnia ordina a Géoring di
andare con pochi uomini a ricono-
scere le posizioni nemiche e di tor-
nare indietro appena possibile, per-
che il treno blindato, dato che con-
suma molta acqua, deve rientrare al
pill presto.

Goring penetra nella cittd, ¢ 13
anprende che una pattuglia df dra-
goni nemici ha occupato il palazzo
municipale. Subito dimentica gli or-
dini, e, con i suoi uomini, assale il
palazzo municipale. Attraversa una
gran folla, perde tempo, ¢ non riesce
a far prigionieri i francesi. Li insegue
dietro Milhausen, i avvista al di 1A
di Dornach, ¢ apre il fuoco su loro.
Si ritira portando via ai dragoni
francesi quattro cavalli, Ma il treno
blindato non ¢ pil al posto, dove
lo ha lasciato, E auesto & il battesi-
mo del fuoco di Gdring.

[l giorno dopo, di buon mattino,
eccolo di nuovo alla testa di una pat-
tuglia — questa volta di soldati ci-
clisth. La guerra ¢ appena cominciata.
Quei giovani di venti anni, ¢ pit di
tutti il loro comandante, anclano il
combattimento ¢ la gloria. Come
invasati, piombano su Milhausen,
I! Generale Pau, con tutto il suo
stato maggiore, & nel mezzo di un
reparto, su un piccolo ponte, Qua-
le occasione! Far prigioniero, fin dai
primissimi giorni, uno dei generali
pit in vista dell’esercito nemicol Ma
il sottotenente Goring ha fatto ma-
le i conti: i francesi aprono il fuoco,
¢ ai suoi uomini non rimane altro
scampo che la fuga, Fuggono dispe-
ratamente dalla cited, corrono, cor-
rono, ¢ non si sentono in salvo che
quando si sono ricongiunti al loro
reggimento,

Nel pomeriggio di quella stessa

giornata, ecco Goring, con la sua pat-
tuglia, nel villaggio di llzbach. [
villaggio ¢ mezzo nelle mant dei te-
deschi ¢ mezzo nelle mani dei fran-
cest, L'artigheria tedesca tira sul vil-
laggio, ¢ la pattuglia deve ritirarsi
per non essere fatta a pezzi da can-
nonate tedesche, Goring ¢ i suoi uo-
mini, con qualche prigioniero fran-
cese, abbandonano il villaggio in ro-
vina. e

I vevwmatici non possono
far la guerrva in fanteria

Ben presto, al fronte, Goring si
buscd un attacco di reumatismo.
Eccolo, nell’autunno del 1914, rico-
verato in ospedale. Dove? Un bio-
grafo, il Singer — dice: a Freiburg.
Un altro biografo — Oswald
Dutsch — dice: a Miilhausen. Un
bel giorno, ricevette una visita: quel-
la del suo amico il tenente pilota
Bruno Loérzer, I duc biograh sud-
detti si danno le arie di riportare
parola per parola la conversazione,
che segul fra i due amici: domanda
¢ risposta, l'una dopo l"altra, Senon-
chd, pur cssendo il contenuto gene-
rale della conversazione lo stesso nei
due resoconti, non ¢’ una sola bat-
tuta identica. L'essenziale ¢ questo:
Lorzer, sentendo che il suo amico
era ammalato di reumatismo, ¢ pen-
sando che, data la malattia, il servi-
zio in fanteria dovesse riuscirgli pe-
noso, gl propose di entrare in avia-
zione, come aveva fatto lui. Goring
accolse I'idea con entusiasmo, ¢, sen-
za pensarci su due volte, usci dall’o-
spedale, sall sull'aeroplano di Lir-
zer, ¢ scese all'aerodromo di Stenay,
presso Darmstadt. L3 si presentd al
comando, ¢ domandd di essere am-
mEso In aviazione,

Dal punto di vista disciplinare, il

NEMICI

L soldito @ tornato dalla
riva del Don stupefatio di
rivedere I'Italia ¢ nedle dola
serate della sua brove licenza

ha rlrhw aghi smici,
% 2 dsuo wolo quello che

VINIO, MBI Un  com-
mento, senza che nelle ee
parole pamsse un  brivado
di entwaimo o di nvol.

In aitni momermu forse avrebue fatto del-
ia polemics; ma | men & lota senzs spe-
rania, ta mmsanone del veowo dicwro ke
wie spalle mentre Cercava com i su0d com-
pagms i fronteggiare un nemico che aveva
Vsspetio non pw di ups masa di womin
da odiare, ma di us cauclama psturale,
come un diluvio o um terremoto guidato
dalla spadas sena dells giowmia, oo Gue-
1o lo sveva resw indificrente. Uo'orniule
indifferenza ¢he in Jui ventenne non aveva
‘amaro sapore dell'croimo ma quelio dol-
cisstro della senilicd.

In fondo la mua coscienza era wranguilla
perchd 1 era battuto bene; swlo per la
propria dignitd di womo a cuwil ripugnAva
tuggire « per quattro pexaa di ferro che vo-
ano per aria ». E pema, guardando s W
€ &b Juoi compagni, che litaliano s bat-
terd da eroe wilo rimanendo nes limiti del-
Is propria individualitd. Ed & anzi un mi-
ricolo se nei momenti pid gravi dells guer-
ra il suo onore individuale & risorto, dopo
¢he in vent'anm i educamione groswlana
lo 5 & voluto ivaotare come un recipiente
da lsboratorio e poi riempirlo di un mondo
artefarto ed entraneo.

Poi ¢ wornato in servizio, come al so-
lito diligente ¢ ramegnaro, avendo in vent
anni imparato ad esere schiavo ¢ 1egele
disinvoltura, chiudendo a chivnques Pips
gresso alla cucina dei propri penuieri. Ma
un personaggio onnipresente nellltaliv o
quel tempo, il delatore, ha raccolto le sue
parole. E queste dattilografate ¢ commen-
tate, senza che egli ne sappia nulls giun-
gono, come globuli nei capillari, a innu.
merevoli uffici. Ma la stessa subdola im-
personalith del memico che lo scn:erch:‘; di-
viene la wlvezza del soldato; pffch: nel
givoco di scarico delle responsabilicd e del
lavoro, per il piccolo caw di quell'ingenuo
sovversivo si sprecano risme di carta, can-
wno le « Olivetti », sinterrogano nelle ca-
serme diecine di contadinelli spauniu, ¢
wanto tempo passa che arriva il giorno di
lugho in cui tutto crolla come un castello
di fango.

Ancora oggi il wldato si chiede; — Co-
11 hanno visto | miel occhi laggid per cui
mi si debba punire?

Ricorda la marcia di avvicinamento al
fronte; 1+ primi russi che vide, la prima
domanda nel suo pensiero confuso; — Ma
questa gente non soffre?

Alcuni parvcolari lo colpivano, Il fatwo
che questa gente lavorasse con abiti pe-
santi sotco il sole nella polvere bruciante
della pianura ¢ due mesi pid wardi nella
stessa planura azzurra ghiscclata spalasse
la neve senza un moto df pistd per le pro-
rie mam gonfie ¢ tremanti. Che essi par-
assero di mostruose catastrofi familiari con
freddezza che a prima vista poteva sem-
brare incoscienza. E dapprima il soldato
aveva creduto che | Russi fossero davvero
degli womini diversi se non addirictura in-
feriori, e sl convinceva che non avendo
paurs della sofferenza e dolla moree per
& stessi, mai avrebbero avuto un gesto di
compassione per gli aliri, specie per il ne-
mico,

Per questo quando comineld a emtrare
nelle loro case ¢ a vivere con loro, la sco-
perta fu ancor pid  meravigliosa: come
quando scopriamo un nuovo mondo di fan-
tasia ¢ di poesia, Scoperse una piena capas
citd di tenerezza; una comprensione Im-
mediata ¢ voluta del prossimo, una sapiens
z4 nel misurare e giudicare la soffergnza al-
trui e sentirla come propria, un'imdulgens
za cosl assoluta da divenire religlone.

o Come va — si chiese il soldato —

COSMOPOLITA ===

caso era grave: Goring se n'era an-
data dall’'ospedale senza chiederne il
permesso a chicchessia ¢ ora do-
mandava di entrare in aviazione sen-
#a il consenso del comando del suo
reggimento d'origine, anzi senza che
il detto comando fosse stato infor-
mato di niente. E pare che, in sulle
prime, i suoi superiori fossero sec-
cati della sua condortta. Ma, poi, da-
to che, in sostanza, era fuggito dal-
I'ospedale per andare al fronte e for-
se in considerazione del fatto che
gli aviatori, a quel tempo, avevano
tutti vita breve, non drammatizza-
rono troppo il caso.

Ci furono altre difficoltd: a Ste-
nay c'era bisogno di piloti, ma di
osservatori ¢e ne erano anche trop-
pi. « Temo che non avrd che cosa
darvi da fare » disse a Goring un
capitano del comando del campo.
Lorzer insistette: = Ho pur bisogno
di un osservatore ». Alla fine il co-
mandante acconsenti, E Goring fu
ammesso nella 25* Divisione di aero-
plani da combattimento.

Debuwtto di un futuro asso

« Il giorno del combattimento,
Lorzer ¢ Goering volarono circolar-
mente a parecchi chilometri dietro
le linee nemiche., Géring individud
le postazioni delle batteric nemiche
e diresse il fuoco delle nostre arti-
glierie facendo uso sistematicamente
della pistola Verey. Nello stesso tem-
po, faceva un accurato disegno, in
cui notava dove i colpi cadevano.
Con questo disegno, tornd indietro,
¢ diresse il fuoco cosi bene, che un
colpo abbattd il posto d'osservazio-
ne della batteria. Per un‘altra ora,
diresse il fuoco prima dell'attacco ».
Cosi un rapporto ufficiale descrisse
la prima impresa di guerra dell’a-
viatore Goring. Per quella impresa
lui ¢ Lorzer ebbero la croce di guer-
ra ¢ una licenza. Ma Géring rinun-
zio alla licenza ¢ andd al fronte di
Verdun.

Quando tornd indietro, ebbe una
sorpresa. Il Kronprinz aveva saputo
dell'impresa sua e di Lorzer, ¢ li ave-
va invitati a Stenay, Li ricevette ¢ i
congratuld con loro. Cosi Goring
conobbe il Kronprinz al quaruer ge-
nerale. E 13 conobbe anche il Prin-
cipe Filippo d'Assia, oggi genero del

E CO

che womini che reiistono cosl stranamente
al dolore fisco ¢ morale duano valore alle
mic wffercnze, ne parlino, ¢, 0e commuo-
vano e cerchino di alleviarle accoglicado-
mi con gion nel caldo delle Joro case, di-
videmlo con me il laep purte & paraus

billiee, cantgndomi le lore canzos: ¢ la-

sciandommi parlare 2 lungo dells mix fa-
miglia?

Comprese allora che la' boatd la gene-
ronitd fa prend di quel popolo facevane
parte di una formudabile covirazione intel-
Wituale. Per raggrungere quorts contruzio-
nE el AYEVano tovalo la forrs & supe-
raré i propri sensl Il pesuicro Cristisno
ers rsalito in Joro alle syadio dell'inse-
ghaments, i cw Nidea della cantd vicne
ponderats ¢ p0i accettata per pura el
¢ pura invelligeana.

Raggiunie ls riva del Don ¢ combane
per meu mpetuads coa  raegnans sicu-
rezza tl momento deila rovina Nel com-
battere custodiva in s on mgraio che nclla
M2 ingenuitd credeva  pervenso, umore
per il paese che doveva dintruggeare Al
Valba daile feritoie del posto & vedetta
gusrdava con maantaa giom il deslivio ge-
Lw cosparso i girsole gaalll, | loatan
mulini azzurn come condensazioni deli'a-
na stessa, ke loreste onziontall come ta-
gt di velluto dove vivacemenie pur nel
gelo vivevano miriadi di vecelli ¢ wopi, il
wico del Don sotto Je cw lasere di ghisc-
cio ls corrente traspaniva con il mote del-
le costole di un wrpente; ¢ intanto libe-
rava nells sus memoria brevi frasi rume o
sccennd i canzoni che aveva imparato.
Con sus meravigla ¢ — allora — anche
Jurd, qUEO AUOYO AMOTe $1 Wwve & guel-
o per la sua patna; quelle visioni straniere
i incatenavano, parte di una memoria tan-
to profonda ds essere la coscieraa stenss, 2
immagini dells costa tirrenics, di pini e ci-
presst, di paesi meridionali agrappat alle
wogliere tra erbe scolorite dal sole.

= Forse per questo dovevo andare in
galers — penia — per aver amato il paese
Aemico con tutta la mia capacitd di dmore.

Fino sllors aveva conosciuto pid gli a-
mici che gli alleati, Ma quando, dopo aver
resistito con duperata decinond, combattuto
con furia senza odio, il o reparto inizid
la ritirata, vide fimlmente senza maschera
quests allean.

Gli stesn grovani tedeschi che nelle sta-
gioni della Polonia e nelle retrovie avevano
bevuto con loro, cantato insieme, insieme
ricordato e scambiato progetti per Favve
nire, per un ripugnante ¢ inaspettato infan-
ulismo, per incapacitd di superare i se
stesst le sventure, per quella tendenza a
personificare la sfortuna che hanno gli es-
sert inferiori, st rivoltarono contro gh ami-
¢l di un tempo. La crudeltd dei redeschi
finalmente sfrenara fu calcolata, orgamiz-
rata, abile. Presso Ivanowka — ricorda il
mostro soldato — un italiano in terra sul
bordo della strada muore lentamente as-
sderato, Un piccolo gruppo di soldad di-
spersi, gli ulumi dells massa che s riirs,
quelli crm hanno tentato con bolati o paz-
zeschi contrattacchi di rallentare la corsa
dells valanga, scruta la pianura e scorge
una grande slitta vuota trainata da caval-
li, su cui si pourd caricare il moribondo, La
slivta, guidata da due redeschi; ircompe sul
gruppo. Nella luminosa notte russa ¢ nel
silenzio del ghiaccio gid da un centnaio
di merrs | germanici avevano necessaria
mente notato | gestd o le grida degli ita-
liani, 1l groppo s fa ai lati della larga
strada @ sl scorge nitidamente il corpo del
moribondo sulla neve. Un colpo di frusta,
un grido gutturale di incltamento ai ca-
valli, la slitta travolge il corpo come un
fagotto di stracel ¢ scompare dictro la
collina. Questo avviene sulla strada che va
dal Don a Ivamowka, nells nowe dal 17
al 18 dicembre '4a.

Poco pity tardi il nostro soldato & & Mi-
trofanowka, dopo aver compiuto un tor-
woso giro per sfuggire ai cunei d'asalio
russi che penetrano pelle retrovie senza

re d'Italia. Poi Goring ¢ L6
bero l'incarico di forografare tutta
la cintura di fortificazioni di Ver-
dun. Ebbero molto da fare, ma con-
dussero a termine la loro opera e o
fecero molto onore.

Una donna al fronfe

« Continua sempre questo sporco
tempo » scriveva Goring nel suo dia-
rio. Si era nel gennaio del 191y, €
il tempo era cosl cattivo, che a Ste-
nay bisognd spostare il campo di at-
terraggio. « E' pit che tempo di spo-
stare il campo d’'atterraggio — scri-
veva ancora Goring —. Il vecchio
campo ¢ tutto sottacqua, € vi §i
puo andare in barca, come se si fosse
a Venezia. Credo che mai si sia vi-
S1O un cattivo tempo cosi persisten-
te... E quanto devono soffrire i
nostri nemici — indiani, negri, e si-
mile feccia dell’'umanitd! — Essi cer-
to sopportano male la pioggia, E, in
oriente, lo stesso cattivo tempo! ».

Un giorno, al campo di aviazione
di Stenay, apparve una ragazza: He-
lene Durchner. Parlava tedesco alla
perfezione ¢ diceva di ¢ssere una te-
desca d*Alsazia. Aveva fatto la mae-
stra supplente a Tomboise. Tomboi-
e €ra stata evacuata, €ssa era rima-
sta sul lastrico ¢ non sapeva pit dove
andare. Al fronte, si sa, non si ha
tutti i giorni occasione di incontrare
una donna. La piccola bionda He-
lene Durchner ebbe un grande suc-
cesso fra gli aviatori di Stenay. Turti
si misero a farle la corte, ¢ fra i
corteggiatori piu ardenti fu il tenen-
te Goring.

La piccola bionda Helene Dur-
chner era una spia. 1 suo vero nome
¢ra Blanchc Lalart, Lo hanno rac-
contato i fratelli Lorzer nel loro
diario. Di tempo in tempo, essa ri-
ceveva la wvisita di un lontano pa-
rente decrepito, storpio, mezzo idio-
ta. Tutti ammiravano fa bontd che
Helene Durchner dimostrava per un
essere cosi nipugnante, In reald la
ragazza si chiamava non Heléne
Durchner, ma Blanche Lalart e quel
vecchio semi idiota aveva organiz-
zato il migliore servizio francese di
fpronaggio intorno a Verdun.

AUGUSTO OUERRIERO

{Continua )

PAGNI

guardaryu mdictro, con la mitca del carro-
caralio. Il passe ¢ staro diviso in due zoas
dove potraano ordinatamente trovare as-
o 1 fugpaschs maliang e tedeschi Ma que-
Wi mon s &1 raggiengere la oo
Lond. Un vitcale emirs wn--un‘ubes doye
dormong ammaisats tremta soldany  Gltre
alls famighs russs, ¢ o ode il gndo ormai
woaoscetwe: — laabaners, eram! Gh ia-
iani W zizamo i piedi ma non vogliooo
wicire. Allora quella specie di bambino in-
veccharo, quells shuavo che vede mrac-
catd la sus piccola contingemte supeniontd,
uria fino 3 perdere la voce, va in convul-
siomi: — Ich Deunsch Offizic! Deutsch Of-
toard

Sembrs debba cadere in terra ¢ contor-
Serd come cia lucertola perché pochs mi-
serabdi italsas gh hanoo rotte U giocat-
100 coul bello regalatoghi da Hides, il co-
mando. Ma s luoga abitudine 2 una disci-
Plina meccanica che pur sospewa nel Limbo
della retonca ¢ della moda, concrera solo
mella informe e gretta fantasia del vecchio
birwone Mussoling, ers riuscita per aani a
rsolvers in awi di quotidiana crimimalitd,
dache ora aguce. Per il solo farto i tro-
varst i Broate a2 un ufficale, gh italiani
eicond nells note, ninnovano il calvario
della ricerca di ospitalied, sempre cacciati
dar tedeschi, trascinamdo davanti 4 tutte
le case del vano paese | piedi congelaci
avvolti di straccl ¢ perm di coperte. A
Knninaia un uificiale taliano immobiliz-
rato da un congelamento di wrzo grado ai
piedi viene buttato fuori dalls porta di un
ospedale tedesco insieme al soldato che lo
lrli?ortlYl.

Tutto questo egli ha visto con i suoi oc-
chi, come ha visto Fitaliano morente sul
marciapiede della stazione di Svatowo, og-
getto che i tedeschi indaffarati ma ancor
libert mei movimenti (le avanguardie rusue
erano ancors a dicct chilometri) scavalea-
¥ano come un tronco fastidioso. Ha co-
nosciuto pid tardi gl infermieri del treno

artito da Svatowo carico di feriti e ma-
lati italiani, tedeschi, ungheresi, rumeni,
custodi ¢ infermicri che impedivano agh
italiani di avvicinarsi alla stufa ¢ i minace
clano di farki scenders im aperta campagna.

Pochi mesi prima, nell’estare, il nostro
soldato aveva visto impiccare per lievissis
mi motivi, o addirittura solo per sospetti,
dieci persone tra cui una ragazza di sedici
anni ¢ un bambine di quattordici, nella
piarza del mercato a Tcherkowo. E ancor
prima nella stazione di Brest-Litowsk ave-
va visto battere con bastoni donne chree
tubercolotiche, colpevoli di aver accertdto
dagli iraliam qualche regalo, pexzi di gal-
lecta e qualche cucchisio di marmellata,

E un giorno in linea, quel terribile gior-
no di dicembre in cui il nemico da lai
fanto temuto ¢ amato insieme aveva ini-
ziate la grande offensiva, d'un trateo eghi
aveva ricordato il wiso dellaguzzino di
Brest ¢ insieme quello del grande veechio
che in un villaggio presso Starobjelsk lo
aveva accolto im cama e aveva aperto la
porta ¢ lo guardava sorrideado prima an-
cora che egli bussasse, dicendo nel vedere
la sua glovinezza: — Idl siud), malinki
Italieniz. E aggiungeva sorridendo: — Vie-
ni qui, entra, piccolo nemico,

Da mesi i giornali offrivano al pubblico
¢ al soldati disquisizioni di incompetenti
sull'invincibilitd  della  « macehing  bellica
tedesca »; ufficialett] creseiuti per incuba-
zione nei Gul, felich di aver imparato cosl
giovani « l'arte di parlare al popolo s, tra
un furto ¢ lalero di marmellata e sigarette
a danno dei soldati spiegavano con la pa:
rola liceale colata in formule fin Jdalla loro
infanzia, che Voffensiva russa sarebbe finita
in una grande sacca disastrosa per ghi at-
taccanti, Ma ogli non sapeva, non capiva
nulla di strategia. Accadde soltanto che fise
sando nella sua memoria quei due volt, in
quel momento seppe con vrribile ¢ pur se-
rena certezea che la guerra era perdura.

BRUNELLO VANDANQ

rzer eb-

IBORAZIONE

Dopo |'8 settembre i tedeschi hanno or-
gamizzate la spoliaziome metodics dell’lta-
lia; partecipazione al mercato mero, requi-
siziond, rapine, distruzioni, furti, saccheggi,

Qualcuno perd mi ha osservato; daccor-
du sulle spoliazioni commesse dopo I'S ser-
tembre; ma i tedeschi duranee la guerra i
hanno pur aiutato, fornandoci oltre al pro-
dotti della loro industria, una vasta gam-
ma di merci.

Rispondo pescid a questo quesito: = in
che cosa & consistita la collaborazione eco-
nomica della Germania all'fealia fino all'd
sertembre? L'economia italiana ne ha trac-
o quell'aiuto che le era indupensabile per
continuare |z guerrs, o s & invece ulte-
ricrmente indebolita a vantaggio dell'eco-
nomia germanical »

Datls fine dell’anno 1945 | contingenri di
smportazione dalla Germania, oltre aile mer-
ci di tradizionale importarione da_-tiucl
Mercato, sono stati estesi 3 varn prodotn
(metalls, correctivi degli accial, combusn-
bils, ecc.), che V'lialia prima imporsava da
aitrs Paesi. $1 trattava purtroppo di quan-
titativi estremamente esigul, che non solo
non consenuvang di far fronte al maggior
consumo che Ja guerra richiedeva, ma non
permettevanc neanche di mancenere il nor-
male ritmo del periodo di pace.

La concessione di questi contingenti era
legata 2 minuziose indagimi da parte tede-
ica, «d a foru sacrifics della nostra attrez-
zatura ndustriale,

Gli italiani dovevano documentare: 1) 1
fabbisogni disuntamente per 1 vari consu-
mi; 1) le scorte esistencs; 3) le possibiich
produttive deli'industria nazionaie; 4) le
eventudll importazioni da Paest neutn,

Lopo prove e controprove si nimsciva
cosl 2 precnare una afra. Ma, 1 questo
punto, s amerivano due nuovi elementi:
la « mobilitazione » dei prodorti all'inter-
no (ciod le requiizion); 1 divieti di impie-
o di determinate materie prime nelle pro-
duzioms per usi civili e beilici (cioé decias-
amento qualititivo).

51 & eosi giunt, oltre alla requisizione
delle cancellste 0 ferro, a quells delle
pentole ed altry oggetu di rame, di mac-
chinari in rame deliindustria tesmile, delle
campane. Se¢ questa « collaborazione » moan
avesse avuto termine pell’estate del 1943,
tutte le nostre campane sarebbero finute
in Germania, per la fusione ¢ la separazio-
ne In fameé ¢ STagRO.

Un altro grosso colpo s stava organiz-
zando: la « mobilitazions » dei conduzrori
in rame della rete eletzrica. Per fortuna ha
= collaborazione » & finita prima

Dopo le requisizioni, le economie di pro-
duzione. Bisognava imparare a2 produrre
con |'impiego sempre piii ridotto di mate-
rie prime ettenziali. Lz «grande allearas
¢i aiutava, cedendoci, 2 buone condizion:,
i suoi brevetni che comsentivano di produr-
re armi sempre pit efficient com un Im-
piego sempre pia ridotto di materie pame.
E quindi una lunga serie di «divieu » ap-
plicai in Iralia per decreto miniseriale.

A fronte delle merc che la Germania
vendeva all'Tzalia stanno le mercr che [Tra-
a2 vendeva alls Germania ed i servizi che
le prestava.

La bilancia dev pagamenti tra [Tralia e la
Germania, comprendente la roralid delle
operanioni che danmo luogo a pagamenn
tra i dur Pacsi (¢ quind: non soltanto le
impornanioni e le & 1oni :

:l ;eniu}, st & chiusy et

el 1941 con avanri sempre crescenn a
favore dell'lnalia.

Grande influenza nella compensazions tra
i due Paesi ha avoto il erasferimento i pa-
tris dei risparmi dei 300-300 mila lavors-
tors rabans 1 Germanea

Importanza ancora maggiore hanno as-
senio negl ulumi tempi ic commesse bek-
liche paunste dalls Germania aliinduseria
italiana. Lx nosira atirezzatura induscriale,
pur cosl modesta, risultava in parte inuniliz-
2ata; & pur vero che le scorte remduc di
MATErie prume, CONSCNUVANO uUD MMAGRIOr
riimo produttivo, ma i « divieti s di im-
picgo ¢ gh intralcd della burocrazia non
permettevano neanche di unbzzare libee
ramente quel goco che o era restato.

L'industria italiana assumeva cosl le com-
messe belliche per la Germania: I'ltalia di-
venmava fornitnce di armu alla < grande
allcata » per un valore di molu miliards di
lire. Sembra di sognare!

Le partte attive della Germania (espor-
taziont verso 'Tralia, servizi) non consenu-
vano di coprire le parute passive (impor-
razioni dall'lzabia, tunsmo, rsparmi degh
operai iahani, commesse belliche, servizi
van). Se il Governo non fosse intervenuto,
Paccumulars di credin in «clearing s a-
vrebbe cagionato un nitardo nel pagamento
agli esportaton ed aghi aleri crediton nazio-
nali, E:dc un freno sulle uiteriori espor-
nzion: & forniture di servizi, fino al ntor-
00 dell'equilibrio mel «clearing». Coa lo
anticipo  aghi  esportatori o in genere ai
creditor: nazionall, il Governo ¢ le ban-
che Ananziavano la esportazions di merci
¢ di servizi, rimuovendo quel freno che
JULOMATICAMENTS 3giva A Mmano 3 mane che
u accumulavano i crediti in s clearing o.

Pur pon disponendo di cifre utficiali, s

ha niionc di ritenere che prima dell'$
setrembre gli anticipi bancari agli espor-
fatori italiani verso la Germania s egua-
Flnmrp 3 circa un miliardo & mezzo di
ire; gli anticipi per forniture militari rag-
Blungessero una cifra clevaussima, di van
miliardi di lire; il credito dell'ltalia per
riardi - nel trasferiment di « clearing »
ascillasse tra un miliacdo ¢ mezzo e ua
miliardo ¢ settecento milioni.
_In wl modo anche Vlralia concorreva a
finanaziare — in un con gl altri St sa-
tellit — la guerra della « grande alleata =,
accentuando in Paese lo squilibrio tra red-
diti ¢ beni disponibili per il consumo, al
fine di riduree l'inflazione in Germania.

In occasione dell'accordo del 1941, i
commenti ufhciosi davano nomzia della
clawsola secondo la quale durante la guer-
ra nessuna fornitura di carattere bellico fra
t due Paesi doveva subire ritardi per osga-
<oli derivanu dalla situazione tecnica dei
= olearing », ciod da un saldo passive tem-
poranco a carico dell'una o dell'altra par-
te, Tale Principio & stato riconfermato suc-
cessivamente, stabilendosi, tra laltro, che
t bencheiari italiami di pagamenti  esegui-
ti da parte tedesca per salan, pensioni, spe-
ve di rappresentanza, ecc. non dovevano es-
sere adottate nei confront del pagamenti
dlaltea origine, in modo che i periodi di
atteda del «clearing « mon eccedessero un
determinato numero di giorni. -

Si tratra di questioni teeniche molto com-
plesse; aved pensato Puome della strada, Si
trattava i una cosa molwo semplice; per
consentire il funzionamento del « clea-
ring » ltalo-redesco, vale a dire per per-
mettere alla Germamia, in mancanza di
contropartite, di ricevers le nostre merci,
di utilizzare 1l lavoro dei nostri operai, di
fabbricare le sue armi in casa nostea, s
agaravava linflazione in Iralia, sacrifican-
do cost ulteriormente l'impﬁnmw CAtego-~
ria dei percersort di reddicn fissi.
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L limite del tiro di sbarramento, il

plotone procede attraverso 1l garbu-

gho delle buche di granaca, anuche
¢ recents, dove gl womini ducendono, da
dove risalgono, taucosamente, O piuttosto
portano, uno di qua ¢ uno di |, un loro
compagno. Altri due s sono caricatt de e
tucil, Uno stracaio iNsanguinato avviuppa
la testa del ferito. Cammina vacillando
sulle gambe tremanti, la sua testa sballotta
a destra ¢ a sinistra ed il sudore gl cola
lentamente dal volto mcrostato di fango.
1l tiro di sbarramento s allunga sempre
P attraverso la pianura; ¢ distante, impe
netrabile. Di quando in quando arriva, non
s sa da dove, un leggero alito di vento che
dinipa momentaneamente il fumo scuro che

ondeggia su alcuni boschetui di pioppi mu--

ulats, 11 distaccamento si addentra in un
campo, lo attraversai un campo dove un
Mese Prima aveva CONMNCAto a spuntare
il grano ¢ dove i germi continuano a cre
scere, attaceati ostinatamente alla terra mar-
vellata, fra schegge dlacciaio e lembi di
stoffa fradici, )

1l distaccamento attraversa il campo ed
arriva al canale fiancheggiato di tronchi
d'albero brutalmente mozzati in modo uni-
forme all'altezza di un piede. Gl vomim
si sdraiano, bevono quell'acqua contami-
nata, rempiono i bidoni, 1 due che porta-
no il ferito, lo lasciano scivolare a terra,
Egh s affloscia sull'orlo del canale, le
braccia nell'acqua; la testa seguirebbe le
braccia se i due uwomini non lo sostenes-
scro. Uno di essi attinge un po’ d'acqua
nell’elmetto, ma il ferito nom pud inghiot-
tire, Allora lo fanno sedere. L'altro sol-
dato uiene l'orlo dell'elmetto contro le lab-
bra del fento, poi riempie di nuovo lel-
metto; gli rovescia I'acqua sulla vesta per
inumidire la fasciatura. Infine si leva di
tasca uno straccio sporce ¢, con maldestra
dolcezza, asciuga il volto del ferito.

Il capitano, il sotvotencnte, il sergente,
in piedi, esAMINano attentamente una carta
piena di macchie, Al di 14 del canale, il
. terreno si eleva in un leggero pendio. La
scarpata del canale nivela, dai suoi strau
gesson, la natura calcarca del terreno. 11
capitano ripicga la carta. Il sergente, a voce
bassa, ordina agh vomini di alzars. 1 due
infermienn mmettono in pieds 1l ferito.
distaccamento costeggta il canale ¢ 1n capo
a pochi minuti arnva a un ponte costi-
tuito da una chiatta semusommersa nellac-
qua, artaccata da ambo 1 lau alle nive del
canale. Attraversano il poote. Dall'altra
parte, vien dato loro di nwovo lalt ¢ o
capitano, il sottotenente ed 1l sergente coa-
suItano ancora una volta

Il rumore della fucilena nisuona artra-
verso 'aria del pallido pomeriggro di pri-
mavera come il crepitio prolungaio della
grandine su una interminabile tetton di
famiera. Man mano che gh womun: avan-
zano, il tcrreno gesioso w1 cleva gradaia-
mente sotto 1 loro piedi. Ul suolo ¢ sabro,
ando, schistoso ¢ la marca diventa sempre
Piu aifncue per 1 Jdut wominn Chc soalen-
SN0 U ICrMO. dI ferilano un alae, ma
u ICTIL0 W QUDAlie, 3 LDCfa Odusiamente
i Juro, {OOUDUL 00, LalCOLILOL, pul-
1800 Je mMani. &l Capo, Incepica € cade.
1 QUCc BODUII (0 TAGEILNEUOL, 30 [ALZINO,
W NLELEONO MEhile €U LArbugua pa-
POl slonnesse © Cercd & svincomrs. bar-
OUGRAT & DETTEtto.., DEIIeilo,.. DErreiio.. »,
Missce 3 pberare s nianl, tenta Q1 rap-
Para i3 tasCaatura. | umoureggiare del ure
il MDAMTAMENLO » avviding @ owovo. L
SAPLAND QUArda MILEUO € M lcrma: wpon-
ldlgaments gu UOuNn: ANDO O Mew0 €
peeddiv 8o fudil A terra
| S LACO che 3 MTIPPE i3 lasciaturs, a-
BUOr SPIAnO = — dice uny Segil womin)
ANE MOMlengono Al lCnto. raono scdere il

(3efi0 10 meTIO, © U CAPUABO 3 IRginOC-
chia accaoto & UL _

« DEIretll, ., Derretio. », botbotta ['uo-
"I, L SPIan0 alients la tasciatura, i3 inu-
nuansce con acqua di un bedone che il
Acrgenic gu porge ¢ pogpia L mano sulla
tronte det lerto. G aitrd, io piedi tut-
CI010T00, I OMEIVANO COD WD iBLeressc

due womun: raalramo il ferito. Il sergente
ua ordine di nprendere la marcia

il distaccamento raggiunge la cuma dells
saita. Un altro pendio 3 allungs a2 po-
Redle n 8 paanoro leggermente ondulato.
Verso il sud, il uro di sbarramento conu-
sua, fusioss, soto la sua cappa tera A
levanie ¢ & settemnione, sulla puanura sfa-
villante € vwota, nuvoh i fumo salgono
keatamente, qua ¢ 1d, al di soprz da bo-
schetti. Ma ¢ fumo di qualcosa che bru-
<, i legna che arde, non di polvere ua
sparo, Facendow schermo cos 3 many, 4
due ufficials guardano attentamente. i uuo-
¥0, senza che sa suto dato loro J'ordine,
gk vomini s fermano ¢ si mettano 3 pie-
Jd'arm.

= Perdio, smgnor capitano!s dice tuir'a
un tratto il sottotenente con vocs acuta
ed esile — « Ma sonp case, quelle che bru-
ciano! Ahl. poral.. Dunque battono i
ritirazal »

= E' possibile » fa 1l capitano che conti-
nua & guardere facendos schermo con 4
mino. « Adesso possiamo aggirare lo sbar-
ramento. Ci dovrebbe essere uma strada,
da quelle paru s, 4

E s rimette in cammino & grandi passl,

« Avantl, march! » — ording il sergente
sempre & voce bassa. Gl womini rumet-
woo il fucle in spalls, docilmente senza
far domande.

Il pendio ¢ coperto di un'erba coriacea
che somiglia al giunco marino. Degli in-
setti ronzano fra I'erba, i alzapo day pied;
degli uomini, ricadono, ricomincisne a8 rog-
zare nel fremito del sole di mezzogiorno.
Il ferito continus a borbottare, Di quando
in quando, si fermano per dargli da bere
¢ per inumidire la fasciatura; poi due sol-
dati danno il cambio a quelli che lo sosten-
gono, gli fammo accelerare il passo ¢ rag-
pungono la colonna,

La testa della colonna s ferma, gli uo-
mini wrizne wno contro 'aliro, :uﬁnlnn-
do, come | vagoni di un treno merci, Ai
piedi del capitano si apre una largs escava-
zione now molw profonds dove cresce
un'erba sparsa ¢ morente simile a cespi
di baionette spuntate dal suolo. La cavith
€ troppo grande per essere stara fates da
un proiettile di piccolo calibro, troppo
poco profonda per essere stata fatta da
uno di grosso calibro, Nessun indizio che

faccia ca ire da cosa sia stats prodotes.,
Gli uomini gusrdano denteo la fenditura,
silenziosi. «Strano» — dice il sottore-

neme, « Coss pud averlo fawwo, secondo
voit » Il capitano mon risponde. Fa dieuo
front, Tutu fanno il gire dell'escavazione,
ne seguono l'orlo e la esaminano in silen-
210, Ma ripreso appena il cammino ne tro
vano um'altra, forse un po’ meno vana.
« Non sapevo che i vedeschi avessero una
cosa che pud fare di queste buche » —
dice il sottotenente. Il capitano non ri-
sponde. Gli uomini gireno attorno anche
& questa fenditura ¢ riprendono la marcia
seguendo la cresta dell'altura. Dall'alero
versante, il pendio sende ripido, scosce-
30, in un susseguirsi di strati di un calcare
biancastro, intaccato dalle erosioni.

Un botro non mole profonde waglia
bruscamente con la sua faglis crollanee il
sentiero dove marcia il distaccamento, 11
capitano cambia ancora uma volta direzio-
ne, si incamming parallelamente al botro,
ma, a distanza di qualche metro, questo
devia ad angolo retto e prende la direzione
in cul | soldati marciavano prima. 1l fondo
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ancora una volta, un

del dirupo & in om-
bra, 11 capitano indica
il cammune ar soldaty,
poi scende gid  per
la scarpata  scoscesa,
entra nell'ombra, Gh
uomini fanno discen-
dere il ferito con caus
tela ¢ riprendono la
marcia nel fondo del
botro,

In capo a qualche

sante glungono al-

imbocco della fagha. )

$i accorgono allora di essere sbucati nella
cavitd di wna di quelle buche poco pro-
fonde che hanno gl owervato. 1 contorm
di quests, perd, non si delineano ugual-
mente netti; Porlo sembra interrotto da
un'altra escavazione, come duc dischi acca-
vallantisi, 1 soldati awraversano la prima
cavitd dove, di nuovo, l'erba senza vita che
somiglia a delle baiorette sciabola loro bru-
talmente le gambe, Oltrepassano la breccia e
st addentrano nella seconda escavazione.
Questa somiglia ad una vallata in minn-
tura in mezzo a delle miniature di colline.
Se alzano gli occhi, i soldati non scorgono
che la volta pesante ¢ vuota del cielo ¢
qualche pallida nuvola di fumo verso nord-
est. Ora 1l tambureggiare del tiro di sbar-
ramento & attenuato ¢ lontano, non & che
una vibrazione del suolo, una vibrazione
che si sente pid che non i oda. Non scor-
gono la pid piccola buca di granas, la
minima traceia di proiettile, Hanno l'im-
pressione di essersi sperduti tutt’a un tratto
i un mondo dove la guerra mon & ancora
giunta, dove niente ¢ giunto, dove la vita
non euste, dove il nlenzio stenso & morto.
Danno ancora un sorso d'acqua al ferito e
riprendono la marcia,

La vallata, quells depressione del ter-
reno, st allunga confusa davant ai soldau,
Ewsi notano che la vallata consiste in uma
fila di conche vagamente circolari accaval
lantisi una sull'altra, ma non sanno aters
buire la loro origine a nesyun fattore appa-
rente o logico. L'erba scolorita somigliante
a delle baionette, sciabola ancora le gambe
dei soldati ¢, dopo un po’, u trovano di
muovoe in mezzo a dei tronchi d'albero moz-
21 ¢ ccarnzzat da lungo tempo ai quali
wono abbarbicare delle rare foglie, né verd
né sccche (u direbbe che anch'esse vano
state colte di sorpresa da un intervallo di
tempo) che susurrano fra loro con tono
maligno benché non soffi un alito di ven-
to. Il fondo della vallata non & piano: w
incava in molli deprewoai, nisale capric-
ciosamente, sempre fra le swe pareni a
gradini. Al centro di queste cavitd, delle
gobbe di argills emergono dal sotule straro
di terra. 1l suolo ha wna specie di elasti-

di

Racconlto

citd, ¢ come se camminassero sul sughoros
1 0FG passt non lanno nesun rumore,

« Uttimo per 1 piedi» — fa il sortone-
nente, Bewehé pari con tono normale, la
wua voce riempie, con la subitanetd del
tono, la piccola vallata, riempie quel si-
lenziv, Le parole sembrano restare sospese
attorno agh womini come se 1l mlenzio
tosse  restato inviolate tante a lungo da
aver dimenticato il proprio intento che
continuano a guardare, coir una tranquilla
indifferenea, le pareu franann, le larve di
queght albers ostinaty, 1l cielo dolce e quie-
. «Un posucinoe ideale per gli uccelli
imboscats ed altre bestiole del genere »,
dice il sottotenente, « 5l », risponde il ca-
pitano, E quel « sl » resta anch'esso pigra-
mente sospeso, poi i dissolve gradatamen-
te, Gl womuni che chiudono la colonna
serrano le file comunicando il movimento
a quelli che sono davanti. Si guardano at-
Wwrne con una calma gravitd,

« Perd non <'¢ nessun uccello », aggiunge
il wottotenente. « E neppure un insetto s.

« Gid », rsponde il capitano. Le parole
s spengono lentamente. Il silénzio cade di
nuovo, soleggiato, profondamente muto.
Il tenente m ferma, con un piede smuove
qualcosa. Anche & soldati s fermano; |

, due ulficiali osservano, senzs toccarlo, un

fuale mezzo interrato ¢ coperto di rug-
gine. Il ferito ricomincia le sue lLitanie.

« Cov'e, ugnor capitano? », chiede il te-
nente. = Sio direbbe uno di quer catenaced
¢he avevano | canades. Un Row, non &
veral s,

= E' francese », dice il capitano. «Mo-
dello 1914 ».
« Ahle, fa 1] sottotenente. Rivolea il

fucile con la punta del piede. La baionetta
¢ ancora fivara aella canna, ma i ealcio
¢ pid ndotto in polvere. La colonna ni-
prende la marca fra le gobbe di argilla
che emergono dal solo. La fuce, la pal-
Iida ¢ vorpida luce del sole, 6 spande nel
vallone, stagnante, imemateriale, senza <¢a-
lore. Le sciabole delle erbe i alzano, rade
e npde, 1 wldan guardano di muovo le
pareti schistose; poi. quelli in testa onser-
vamo il teneate che, fermatosi, inklza con
Ia punta del bastone una delle gobbe di
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argilla, la nivolta e scopre delle orbite pie-
ne di fange ed un ghigno impenctrabile,
= Avanu, = ordina bruscamente il capita-
no, Il distaccamento si rimette In marcia.
Passando, gh uvomint guardano il cramo
con uma trangumlla <uriositd, Camminano
in mezzo alle altre gobbe biancaitre simili
a delle bocce sparse a caso sl sotule strato
di terriccio.

« Avete notato signor capitano? Sono
tutti nella stessa posizione, » dice il te-
nente con tono  scherzoso di conversa-
zione. = Tutti dricti. Strano modo di sot-
terrare gli womini, cosl seduti. E neanche
molto profomdamente s, =5, 3l, » fa il ca-
pitano, 1l ferito continua a borbottare, 1
due uomini che lo sostengono si fermano
can fui, ma gh altri s mettono alle calea-
gna degh ufhicali, lasciando indictro il fe-
rito e | ol compagni, =« Non ti fermare,
per dargh da bere » — fa uno di quests —
« Pud bere benmumo camminando s, Sol-
levano il ferito e riprendono la strada,
Uno cerca di tenergl alle labbra il collo
della borraccia che batte contro 1 denu
del ferito, mentre l'acqua gh scorre sul
davanti della giubba. Il capitano di un'oc-
chiata indietro, « Cosa c’#? » fa poi, bru-
scamente. Gli uvomini allungano il pauo
€ & raggruppano dietro s lui, Spalancano
gl occhi sereni. Il capitano scorre com lo
sguardo quer volu calmi. « Che succede
laggid dietro dt noi, sergente? ».

«E' il vento che ¢ alzaro,» dice il
genente. E dd un’occhiata in giro, sulle
pareti intaccate dalle erosioni e sulle gobbe
brancastre che emergono dal suolo. « Ho
tentito anch'lo del rumore » soggiunge. E
ride di un riso nervoio e asciutto che su-
bito intetrompe. « Usclamo di qui, sigoor
capitano s — fa pov — «Tornamo al
wole =,

+ Anche qui mamo al sole, » risponde il
capitano, « Spargetevi un po’ ragarzi, non
vi ammucchiate conl. Non tarderemo ad
uicire i qui. Ori troveremo la strada,
sorpaiseremio il tiro Ji sharramento e
metteremo in collegamento col bactaglio-
nee. E m incammina. La coloana u ri-
Mmetle i MAarca.

Come un ol fermano

vomo, tuttr &
-

prede woipeso in aria,
guardandosi 'un con
Valero. La terra ®
muove sotto | loro
piedi. Un vomo man-
da un wrlo acuto, si-
mile a un grido di
donna o ad un niesi-
to, Mentre la terrs
trema per la terza

volra, gh wificiali s

voltano e vedono, al

di 1A dell'vomo che
sta affondando, spalancarsi un’alera buca dai
cui orli continua a cadere della polvere fin-
tanto che, allargandosi sempre pili, non
ingoia il soldato sotto ai predi del quale
si & aperta, Poi un crepaccio s apre, come
la feritca i una sciabolata, soto Vintiero
distaccamento, La rterra s sbriciola sotto
i piedi dei soldati, precipita come quei pez-
zetts brancastri di zucchero caramellato ra-
gliuzzan velocemente, inquadrando una vo-
ragine nera da dove sale, come ur'esplo-
sione silenziosa, una zaffata dell'inconfon-
dibile fetore di carne in decomporizione.
Mentre gli womini in silenzio — non un
grido s ¢ udito dopo Furlo mandato dal-
Fuomo ingoiato per primo dalla terra —
saltano, barcollando da un cumulo di terra
all'alero, | cumuly s'inclinano e frapano
fino a che tutto il fondo della vallata frana
lentamente sugli uomini e N seppellisce
nelle tenebre. Un rumore sordo sale nella
luce wssieme alla zaffara di putredine ed a
nugoli di una polvere leggera che ondeg-
g2, sospesa nell’aria rarefacea, attorno al
nero orifizio,

Il capitano s sente sprofondato wnita-
mente alla scarpara fatra della terra che
frana, degh wrli di terrore, det rumori di
quegli sforzi disperati nelle tencbré color
d'inchiostro, Di nuovo, qualcuno manda
un gndo acuto. Il grido si spegne. Il ca-
pitano_sente la voce del ferito che sale,
citle ed incessante, dalle vwiscere di quel
putridume: « Non sono mortwo! Non sono
morto! » Pot la voce race bruscamente, co-
me se una mano avesse tappato la bocca
del fenio,

La mobile scarpaza assieme alla quale il
capitano & sprofondato, poco s poco si
inclina ¢ lo getta incolume su un terreno
duro dove egli resta wun istante supino
mentre gh passa sul viswo il wffio di morte
¢ di putrefazione che, dalla voragine, cerca
di alzarii verso I"aria aperta, verwo la Juce,
i! capitano ha urtato contro qualéosa: que-
sto qualche cots cade wa di lai, legger-
mente, <On un rumore iordo, come e an-
dase in frantumi.

Allora 1l capitano comincia a intravedere
la luce, la forma frasraghiata dell’orifizio

dells voragine. In quel momento il ser-
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L « Manuale del problema
ebraice » (hendbuch der Ju.
denjragej di Theodor Frit-
sch consta di ben 574 pagine
in smampa fintissima. Sulla
copertina ¢ ralfigorate un
scrpenie lempestaio di wm-
beli ebraici mell'sue di e
sere schisccisto da una gres.
sa crece uncinals. Sofle ques
sta scena si begge la segoaente frase: « L'e.
bree vinee con la mensogna ¢ muoete con
I wverita ». All'inizie del volame — dif.
fuso in Germania in cenlinaia di migliais
di esemplaci — 3 wova la foogratia del.
I'sutore, A pricia vista non +i credecebbe
di trovarci dinanzi ad upe del maswimi
 teofici »  dell’sotisemitismn  bazista. Tut:
tavia le date di pascita ¢ di morte del s
goor Fritseh (1832.1933) o spiegane la,
speite  dechiamente o prepacivia » di qoe-
o « leorive », merte proprio mentre le
plovanili squadre di Hitler rominciavane
& mellere in pratica le sue dotitioe. Bafli
2 spazzols, un colletto injuictaniemente du-
o, degli occhi chisri esprimenti scarsezzs
d'intelligenza ¢ latente Tanatismo. Nel com-
plessa 3l erederchbe di avere dinanzi une
di quei wntl piecoll borghesi tedeschi che,
quando s birra mon era lesseruls, siempi
vane le « cantine comunali s | Refhaus-
keller) esponevano sl lore vompagnl d| 1a
vulo weeehi penslonati, plecoll commer-
vianth e wlficaali in ritire = le veduie del
nurivnalismo tedesco. Fra gente chie, per
motivi igienici, sl nutrive spesss di soli ve.
geiah ed il cui notriments spiritasle consi.
steva in opuscali seritti da dpl escillanti
tra il pangermanismo ¢ quslehe sssesslonan.
tie idea fhma, Individui come 1l sigmor
Fritseh mettone minuezoli di  pane sl
davanzale dells finesra per | poveri ue.
eellini alfamati e poi conceplescons (red.
dewente o slerminio di  un'ioteras  rae-
2a, Tipi ecome il signor Fritsch leggono
titts ls lore vita libereoli ed opuscali sen.
sazionali ¢ stravaganti, ma sono profenda.
mente convioti dell'alio livello dells lareo
Kultur e parlano con profonds dispresee
dei pacsi con notevole percentusle di anal.
fabeti. Faseri come il signor Fritsch banno,
infine, mwogli fedell, ingenuamente entu.
siastie del marito, del salottini di pessimo
gusta con ofribili oggeiti dl chincaglieria
¢ sulle pareti dell'sppartamento del motii
e proverbi in cul ol ricorda che il matting
ha l'oro in boeca, che alaandosi presto e
andanido preste o letto ol recuperano | be.
ni perduti, chie il focolare domestico vale
piu dell'ore, Gl syvenimenti hanno pur:
troppo  mostrate  che questi piceali bor-
ghesi, presuntuosl per la loro lmmaginaria
culturs, non sono soliamio delle insignifi.
canti macchiette da birceria provinciale, wa
costituiseons un grave pericolo per 1'Eu.
ropn,

N signor Theodor Fritseh fu dunque fis
glio di contadini ¢ divenne pol ingegnere
speciallzeato nells costruglone i malini,
Il destine volle peralire che egli non «i
limsitasse & costruire dei mulini anl,
pure che depo un certo wmpa egli non oe
vistruisse pit allatto ~— e che +i deser jn-
vece corpo ed animg alle tearle antisemnd.
e, 1 susl Llografi o raccontans che gia nel
IHE0 staya in o dlrelta connessione = eon
iow grandl anthsemith » dell'epoca: Diibiring,
Liebhermann  you  Sonnenberg,  DBoedkel,
Stoecker od altei, 1 blogeall i raccontano
pure che quande i1 sgnor Fritseh ora gios
vupe slndente, egli ~ orribile a dirsi!
frequentavis o ancors » uois Tamiglin elbral.
ca. Forse crn unn recondita voluntd dells
Provvideonza, ehe ecgli conoseesie tatto Vors
vore del male, per pol meglio poler getlare
Ju Juee sulla terribiile plaga? Purtroppo non
¢l & dato sapere perehié il signor Fritsch
cossasse un bel glorne di frequentare Va.
mica famiglin ehruica e, finche in prapos
eito mon parh state seritta uns tesh di laue
vei, doveemo rassegnarel ad ignorarlo, An.
cord negll aoni glovanili ol mslenirano
I sunl Biograti —, viod gquando 11 suo pwe-
stlere  principale  poreva consisters nolla
costruzlone del mulind, 11 signor Fritech
rinunciove o wtte o le plecale spese » allo
seopn dic o poter comunicare al popolo gor.
maniea | osuol pensieri ».

Negll opuseali che il slgnor Frliseh ves
nivi org pubblicande, egli wllermaya con
Ja costante tenacin delle persone cho sof:
frono di Idee fisse che gli ebrol erano la
roving della Germania o dol)’Eurapa, 11 s

goor Vritich, da buon nazionalista tedescn,
non aveva nessuns simpatia per huropa:
gl Slavi gh sembravane iodatti dei bar-
bari the 1| Todeschi dovevane civilizzare,
gl'lialiani e gh Spagnoli dei meizl anal
fabeti, & bramcesl deir degeneratl, gl In-
glevi degli avidi commercianti, ™1 sarebbe
quindi pelule pendare che il signor Fribek
lascianey  lrangquillaments” ghi kbred corre.
dere € tovinare | Europs, loveds pon ers
eoar: spante’ da un Hussdnistice andecs W
rivelare a utto il monde ia verits, egly vo-
leva pure aprire gli occhi alla esttiva Eu-
ropa, K signer Pritich cts  dell opiaions
ehe gh cbter [ossero | padromi awoleti
delbs Germania ¢ che 1| ledeschi, sevza s
corgersene, ne losmets divenuu | servi, an-
#i, gli sehiavi. Nowsedanle quesdta lLiran-
nia chraics dominante sulls Germania, |l
signer Foisch non (o mal invisle in usa
cara di salute per essere sotluposto alle cu:
re di qualche paichistra. Ugnl anne ve-
deva cwsh la luce qualche sua puova opers.
Tra & suol seritth « basilari » dobbiswe ri-
cordare " AndsemimtenLatechismus che wi-
de bs luce nel 1527, un'opers intitolats Der
Jalsche Geir (w Il (also Dio vy, Das Kiétsel
des  pidischen Erjolges (o L'enigma el
surcenso ebraico »i, Mein Strect mis dem
Heuse W arburg i« La nua lotta eon la casa
Warburg »), Lhe Sdaden der Greunf-
nany (= | peccatl dell'alia finanza o) ¢ in.
fine Anii-Rathenau. I sue  Ansisesiiten.
Catechizmaus, nells quarantatrecsima (1)
edizione, che ¢ squella che ahbiame stto
ghi wechi (Lipsia 1939 w1 chiama sppunie
Munuwale del problema ebruica,

Come risulin gla da aleuni di gquesti -
tuli, i) signer Fritseh ce Vaveva proprio
wiorle con Uslta Gnanza (che hdentificava
naturalments con 'ebraloms), Del totto di-
gpiing i problemi economicl ¢ hnanziari,
oghl aflrootava questh srdul quesiti con un
tene i pirdle romaBticivmne e coine p01-
to il pungoele permanente Ji qualehe pic.
cula creditere che wella sua wente for-
tile od allucinala sl fondeva con | gran:
di womind dells Gnanea ebraica .

lTatte lascia rilenere le imformasioni
biografiche come ls fotograha che il »i-
gnor britsch appartencese ancora in pieno
& quells vecchia genersrione poco avida di
rapidi guadagni e che 1 suol arianissiing
editeri gli soffiavsero wia freddamente |
profitti  ¢he avrebbe potute ritrarre dai
suoik libri numierost o largamente  diffusd,
Quando Theodar Fritsch mori ' settem:
bre 1933, egli non aveva certamente gran:
di deposith in bancs, ma poleva speguersi
con o soddisfagione Jdi sentic shilare solio
alle sue finestre, & passe militare, lo schie-
re dei o rugaezi i Witler o | soldati della
futura Germania,

' antisemitivmo era ormai la dotirina uf.
icigle del nuove Melch. La sua opera ad
un lempo lanatica ¢ pedantesca aveva re.
cato del fruti,

Up manusle tedesco non puo, natucal.
mente, non esere grindlich, cioé essere
wassleclo anche quando non & profondo,
Questo o dn primdsclma linea il cano per il
manuale del signor Fritseh, Come in certe
liere fuori porta nei bei templ di ,urn

si poteva trovare tutto il desidecabile,
coni nell’enciclopedico manuale del Fritsch
o trovane totte le malelutte degli ebrei,
ttte le lore caratioristiche caeeiali, tutte
le loro degenerazioni morali, anistiche ©
letterarke, tutto quello che nel corso di
venti secoli sl & seritto contro gli ebired,
tutte oid che ha rifecimento  all'attivita
bancaria ehrales, 11 Fritach, dopo aver pre.
so o glovane il diploma di costruttore
di muling, sl & quindi rivelato storico, teos
logu, pelehiatra, antropologe, politeo ed
economistu: il suo dispreszo per le naclo
oi che comtano mwolth analfabend & guindi
bien camprensibile!

Nel primo capitolo sonoe deserintd | 1
veamientd  ruglall ¢ somaticl  del  popolo
ebraleo, La descrizgione del nosh, dello ca-
plghiature, del piedi di quella gente ¢ wve-
rumente impressionante o i sarcbbe pore
tati o supplicare la Provvidenza i non in-
contrare mak, sul erepuscole e in una soe
Hiarin via i sobborge, simdli coffi, L'en:
ciclopedico autorn st sofferma a lungo sul
mode di vita degli Ebrel, pol adilontea
Jo sua attenglone (p, 31 o segg) sul no-
mi ebralel & su quelli sospenth dii ossore
aliralels 1 tono con coi egli tratta questo
probloma & quello di un honarko maestro

elementare di campagna che ricorda a1 suni
ragazai di dlace alients comire le bacche
veleowse, miche se hanno |aspetio attrsen-
te ¢ bello; ©i oo lanth bDomi — emcfva
angovcaato il Fritseh — ehe sembtane aria-
Rissiml, ma che sono la semplice traduzio.
ne di nomi cbeaici; boogna quindi atare
malle altenth: evidenlemenio prima di ba-
clare una ragazaa bisogna avere cidmunato
musutanienia | decumenti parrocchials dei
suol snlenatl, primas Ji cosiruife un -
line bisvgns studiare & fends il cognuvine
del datote di laverv! L'umanita appare
quindi cwme ignars o Lrancelante dispera-
tamente nelle tenebire oo all’anne del s
guore |87, quando il Fritsch fece wscire
s prima edivione del sus manuale, Pur non
avennde una laures in medicips, il Friteh

desiderosns di larci convceere tutte e
carattevistiche dell’ebraivine oi fa sapere
nel corsa del primo capitele che gly Ebres,
a differenza dogh Ariani, sollrene pia ra-
ransente (i tish. tife, polmenite, malsria,
peste, vaiole nero eod epilessia; pid [re-
Juenicmenle vanng iavede soggeili 8 ma-
lsttie i coore, cancro, diabete, passia o
malattle degli occhi; tra ghi ebrei i sone
molti ciechi o wedomuti, ronche s womai-
donne » ¢ « donne-somini »: cie vale. s
comda il Friveh, wmae dal punto di vista
fisico quante Jda quello prichice e civ spie.
go il fatto che tante donne cheaiche ab.
blats avuie una parie imporisoie ovells
vita politica,

Il Fritich ha com il & cavaliere dalls tri
sie hgura » la sula generica ronnessione dex
mialini: Dea Chisciotie gid maturo 1 ar
tacvava ovn la lncia, il Fritsch
glovane L edificave, Tatti ¢ due sollrivase
pol i un'ldes Gesa; ma quella dell Aldalgo
wpaginole era ciweca di largs umanita, &
getisross ol amurde altruisme, di sania
follis; Uidea fissa del Fritseh era ristrer-
ta, seloves, eatliva come tulti | p-d'mlulh
nunl.h i un ].!'H‘n-l-- horghese fanatizeato.
1l Frivich sl faceva chiamare 1l « londstore
dell’antisemitismo  pratics =1 fedele s que-
slan npllf“.lliiu. egli pensava i tlassuimere
nel suo manuale il & sueco o i intere bi-
blioteche. Dopo un breve preambolo filo-
logico sulls natues dells lingoa ebraica e
el yiddisch, egli affronta fra pag, 16 o
pag, 107 reua quanta la sena antica e
moderns della razea ebraica. Un discepolo
dell’antisemitivmo  « pratico » non ha pe-
raltre bilsogno di leggere tutto lo sessanta
pagine che »i riferiscono a quesio argos
mento: sin che egli legga 1l capitoletio in.
titolaio  L'ebraismo  nel prersiano,
grecosmicedone o romano, sia che ll'.l]l
I'altra capitoletto intitalate Gli ehrei co-
me propttatori delle guerre o delle rivolu-
giond, Wovers sempre o poi sempre le stess
sissime cose; gl ebrei fomentano le guer-
e o sono nello stesso tempo § disfattisti;
gli ebrei trufMane, rubiane e ricattano; gli
ehrel ingannano sempre la bigena fede de-
ghi altel popoli; dai elassiclh esempl di ma-
rith cornificarl dell*antichith fing ai fantae-
el recenth di eronaca nera, Il colpevale &
sempre  uno:  Uebreo;  un  capitoletto
(p. BY) aceusa gli ebrel di essere stati la
causa el disfacimento della Polonia: il
signor Fritsch detesta i Polacchi, ma nean.
che in questo specifico easo ha due soldi
di gratitudine per gli ebroi!

Seguo un‘altra parte del manualy in eul
la travtazione yuele wssumere un oo plll.l
teologleo: Infuttd Pautore aflronta in plena
'Antico Testamdnta ol il Talomd. Come
eri facile immaginare, questa parte ters
ming eon i famigerati Protocolli i Sion
Cinutile pai osservare che il metoda & sen.
pre  lo  stesso;  pgrossoline  falsificagioni
vengono sene’alive presentate come  doci
menti autenticl, passi isolati ¢ staccati dal
lore contesta vengoua intecpretatl nel mo-
do che s desidera), Questa & tattavia la
parte del nanuale che aseremmo  chiama-
re pin vivico o pittoresca, Sioalteriang
massacri cltnall con descrizioni i sevizie
e crndelth d'ognl genere, Pare i entrare
In qualehe chiesa plomesta dal Pomaran.
cio, dove s vodono santi impalati el arsi
vivi, vergini con lo mammello tagligte o
cose anche pegglori. Pagine attraenti per
gente ghiotta di deserigioni sadiche ¢ tor-
bie ¢ che ogni buon pedagogo cercherehs
be i tener lontane dal glovinetti, per non
destare in lore pericolose predispostaioni,

A mano a mano ehe 11 o Manoale o vol.

aAne ar

Nk ;nl

ke vorso la chivsa si sente il erescondo

finale, Cio mi rlevoca une seoneita o'in-
fanmias dovevo in qualele pomeriggio -

menicale menlare la banda ecomunale; a
conicerte finite c'era in vista un bel gels-
tone: una serens letizia «impadroniva del
mio anime quando il msedro. rossa in
facia, dimenava come impazzito la bae-
rhetta » rimbombanti clamori preannun-
ciavano la prosima fine del coneerto o
Vimminenza del gelato. (Juesto semso di
erescendo finale i ha appunto nella parte
in rui il manmale parla delle malefatte
ehraiche in Germania, Non s esagera af-
fermande che in quests « zona » il manus.
le si solleva quasi all’sliczza epica del
Hosenberz ed entra in un srzoments che
eoddifuisee in certo qual modo wn feade
del Rosenberg medesimo. Infatti ghi strali
del manpale .ono direnti contre le chiese
eristiane od in particolare verso o Roma »
tvine la chiesa cattolica). In breve. il Papa.
s massonerra, "ebraisme, sono forze stret-
tamente alleate tra di loro che hanno co-
me scopo ultimo la rovina della Germania
nonche di combinare quanti pitt guai pos-
sibili agli arismi biondi in genere. Par-
landa delle malefatte dei gesmiti. autore
ol riscalda talmente & diviene cosl epico
che parrebbe addinitturs i leggere 1 de-
hiti dey pezgiori ebrei dal naso curvo e
dai eapelli rieri,

Giunti 8 gqueste punto, shima, pon se-
gue al crescendo il gelato di erema o di
lampone. Seguono invece ancora lunghis-
st elenchi sull®anivita degli ehrei nel
mondo dells musica, del teatro. del film.
della radio, della pittura. della scultura.
dello spori: infine 1dopo lo spart!) della
letteratura, della  filosoia (ma soltante
della hilosofia tedescal, dells medicing e
della statistica,

Qui lo stile si & svuuto lacendo pia gri-
gplo, ma i pericoli ¢he si delincane sone
anche pid tremendi. Con somma maravi-
glia sentite che gli ebrei sone anche peri-
colosissimi pell'attivitd sportiva (pp. 156-
J62); cominciale a pervepite che un bel
pemeriggio ve e andate tranquillamente
ad un cancerto e, per assenza di Jeggi
ariane, puelele [OIMMare a Casd CON @0 DM
estetico unimediabilmente guastato e giu-
daizzato; vi late fare un ritratto e un dia-
bolicu pittore ebreo ebraizza indvvertita.
mente | vostri lineamenti. Prendete un vo-
lume su Hegel, o su Schleiermacher, o su
Schelling ed il probilema cbe vi si pone
non @ quells Ji vedere se il libro abbia
delle idee intelligenti ed originali, wma di
stare in guardia contro il veleno ebraico
che voole falsificare il « senso s della -
losofia  germanica « streltamente attaccala
alla zolla ed alla sua stirpe comtadina ».

Futtavia il manuale conticne ancora uno
euccherine finale: una raccolta i afferma-
sioni antiebraiche da parte di grandi veo-
nund, dall®antichith all’epoca modernissima,
C'e una eerta quale analogia con i deni
¢ le massime che si trovavano entro  ai
vieccolatinl della Perugine. Qui sl vode
che contro gli ebrel ne hanno dette di tutti
i colori serittori persiani, greei ed arabi,
Scneca, Pacito, asceti del Medioevo e gos-
sovighianti  personaggi  del  Rinascimento,
Federico il Grande ¢ Maria Teresa, Val.
taire, Khant ¢ Herder. Goethe ¢ Schiller,
Fiehte e Arndi, Napoleone 1. centinala di
ignali tedeschi ed infing Bismarck, Heb-
bel,  Schopenhaver, Wagner, Treitschke,
Mommsen, Dilwing e la numerosa schiera
degli antisemiti modernissimi, anche que-
sli in gran parte igonoti,

Resterebbie da fare una sola domanda:
com’'s che Puwinanitd, sorda e cleca, non ha
uscoltate lo parcle Al tantl e cosl grandi
uomini? Occorreva evidentemente un ma-
nuale che raccogliesse, sintetizensso e por-
tasse fino sulle bancarelle na questa po-
derosa Kultur,

Questo compita & state mirabilmente rea-

lizzato dal Fritsch,
w. o.
@a.mmpalim
pubblichera
I reportages pit inle-

ressanti sugli avve-
nimenti del giorno.

- padina, « Dov's il
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t dui e dirige varso i
) una lampading ra
bile, -.':rlcl: vol, Mac Kie? » chiede I ca-
pitano, Per wites risposta i bergente dirige
verso il proprio volto il raggio della Jam-
d tenente? », do i
el + Gomands )
-§$0ﬂlpll‘w ’ capi i
s SIBNOr capitano s, risponde
il sefgente con voce bassa e ra:;cl. e
* Quanti uomini restano? »,
.« Quattordici, signor capitano », sussurra
il sergente,

« Quattordiei? Undici mancanti.. Biso-
g scavare... Presto,

51 alza, Dallalto, |a debole luce cade
con un freddo chiarore syj mucchio di
;rru franata, c:ldc sulla bianca benda el
efito e sui tredici elmesti
piedi della scarpaca, CDov'g r;EE,{:,?f’" ri

senza rispondere, il sergente gira intorno
la lampadina che proietta i suoi ¢a g, al-
lungati orizzontalmente nelle tene rc', su
una muragla, dentro una galleria, nell'o-
scurith spalancata ¢ su di yna parete la-
mellata di pagliuzze dj calcare, chiare e
brillanti, Nells galleria, Appoggiati contro
le pareti, in lFitdl o seduti, sone degli sche-
letri con indosso Ja giubba by scuro e i
pontaloni a shoffo dei « tirailleurs » & al
loro hanco, dei fucili quasi ridoti in pol-
vere. Il capitano. riconosce in quei resu i
senegalesi del reggimento che ha preso par-
t¢ dlla batraglia del maggio 1915, sorpresi
senza dubbio, ed weccisi dai gas negli stess
Attegpiaments che avevano preso rifugian-
dosi nelle cave di marna. Prende ls lami-
padina dalle mani del sergente. « Dobbiamo
cercare gli aleri s, dice. « Prendete gh at-
trezzi di crincea ».

Punta la lampada in alto, verso I'aper-
tura del pozzo. 11 facio di luce sale nelle
tencbre, nells penombra e infine, lassdy, =
confonde col pallido chiarore del glorno,
[l capitano comincia 3 scalare, segurto dal
sergente, 3l mobile mante di' terra che frana
wtto 1 loro piedi col rumore di un ru-
scello. Il ferito ricomincia a lamentarsic
« Non sono morto! Non somo morrol -
finché il suo lameato mon diveata un urlo
acuto e gninterrotts. Qualcuno gli metse
{3 mano sulla bocca. La voce 1 smorza,
pot s cambia in una risata stridente, poi
m wa alro urlo, infine si smorza di nuovo.

Il capizano ¢ il sergente salgono ranto
in alto quamo glielo consente la prudenza
dando il piccone nella terra che, dietro
di loro, scorre con un leggero fruscio, In
fondo alls woragine, gli uomini si sono
ammucchiasi od alzano verso ld luce 1 loro
volt indistintd, pallidi, senti. Il capi-
tano scorre le paren della voragine, dal-
Falto in basso, con i raggi della lampa
dima. Nom scopre niente, nom un braccio,
non un: mano. Laria, pocn a poco,
purifica.

«Ce la caveremo », dice il capitano,

« 3, ugnor capicano, » bubigiia il ser-
gente. La caverma u allunga nelle tenebre,
¥i s immerge profondamente, piena d
scheletni appoggrati contro e parets, -
duti o in- pieds, @ fucli al loro Banco.

<La frapa @ ba prosertaci iz avanti -,
dice il capirano,

«5i, ugnor capitano «° risponde il ser-
gente <on ua Blo di voce.

« Parlate pis forte » fa 1l capitano. « Non
¢ che un settore di galleria. Se degh uoms-
Nl Vi JONO CALrafl, KOl POLFEMO LiICITNE ».

« 5i, 4gNOT CIPItANC » sussurra il sergenie.

+S¢ la frama ¢ ha prowtcat in avant,
Fingresso deve trovars laggid ».

« 51, ugnor capitano, » bobiglta it ser-
gente.

Il capimaco pusta la lampadina davansi

a loro. Gli vomumi m alzano, m raggrop-
a0 con <lma dietro {'uificale, i feruo
manda dei gemuti. Lo galleria s immerge
nelle tencbre, distende le sue paret luca-
caati. Gbr scheletri seduri contro le paret,
duminati dalla lampadina, paiono zccenna-
re, al passaggio degli womini, un muro sor-
mw. L'ara s fa pid pesante. Ben presto
g uomuni cominciano a correre, ansan-
do; poi Faria torna ad eserc pit leggera
e 3 raggi della lampading esplorano un al-
o muichio di terra smottata che ostrui-
se la galleria. Gli womini u fermano, ser~

rati uno coatro [altro. 1 capitano scala”

il mocchio di terra. Ad un tratto spegne
3 lampads, continua 2 salire lentamente
hno in cima, Sno al punto in cui la terma
franata vocra la volra della galleria. Aspira
fortemente. Lo lampadina §  raccende
~ Duc vomini con gl atrezzi di trinecs »,
dice.

Duc vomini st arrampicano, lo naggon-
gono, L'uffcale mostra loro la fessura da
dove pemctra I'aria. Ne penetra appena un
hlo, avarameate ma ncessantemente. 1 due
LOMInE 4 MEtono A #CaAvire Con accani-
mento, getmando la terra dicio di loro.
Dopo un po’ aliri due §i sostituiscono. La
tasura non tarda a diventacr uwa warww
dove quattro wonuni possono lavorire con-
temporaneamente. L'ara & gl pat frescn
Gli uwomini scavano furiosamente e il Joro
antimare sembra Pafanno dei caail 1l fe
rito, fone perché seate quell'ansimare, for-
se perché subisce il contagio deila ensione
generale, comincia di nuovo a ndere, di
un riso acuto, asurdo. In quel momento,
Fuomo che 5 trova all'estremitd dol pas-
saggio che hanmo scavato ragginage Paria
Lbera. La luce cola intormo a !wr come
Facqua; 'vomo zappa freneticaments. Si
vede, controluce, il suo dorso che & agits:
pai la figura dell'vomo scompare & la luce
del giorno eatra in pieno. Gli uomini ab-
bandonano il ferito, st avventano verso la
cima della frana, u urrano, 3i accalcano,
ingiuriandos:, all'imbocco del varco. 1l ser-
genre si precipita dietro di loro, cerca di
allontanarli a colpi di vanghetra, ingiurian-
doli con voce bassa ¢ roca.

= Lasciateli andare, sergente », dice il ca-
pitano.

Il sergente obbedisce, si scansa ¢ osserva
gli vomini scomparire nel passaggio. Pai
ridiscende ¢, aiutato dal capitano, porta
il ferito sino in cima alla rum. I'im-
bacca del warco, il ferito ha un sobbalro
di rivolta.

« Non sono morto! Noa sono mortol »,
geme dibartendosi,

Un po’ con la persuasions, un pa’ con |a
forza, il capitano ¢ il sergente fanno oltre-
passare il varco al ferito -che continua a
gemere ¢ a dibatrersi. Appena dentro il
passageio torna ad essere docile ¢ & af-
fretta ad oltrepassarlo.

= Avanti, sergente, » dice il capitano,

< Dopo di voi, signor capitano, s moe-
mora il sergente.

_*Su, avant, ragarzo mio, s ripete il ca-
pitans,

1l sergente si addentra nel passaggio. Il
capitano lo segue. Emerge sul vepsante
esterno della frana che ha ostruito la gal-
leria o ai piedi della quale i quattordici
uominl s sono inginocchiati uno accanto
allaltco. Carponi come uma bestia, il ea-
pitano respira profondamente, con un ru-
more rauco. «Presto sard ostate s, penaa
riempiendosi d'aria 1 polmoni con avidind,
pid rapidamente di auanto non pasa yuo-
tarli, «SL presto sard evtate o lo giarnate
s allungherannoo. s,

Al piedi della frana, i quattordici uo-
mim sono inginocchiati. In merzo, uno ha
in mano una Bibbia ¢ prega con wno moe
notono, MY alto della sua voce, il bal-
betedo del ferito, prive di senso, puerile,
sale interminabilmente,
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laburists saranno il governo di «do-
mani? L'lnghilterra, dopo questo lungo
predominio conservarore  (tredict anm,
oramal) appena porrd indicare libera-
mente una nuova classe di governo s
orienterd A wnptra, come sembra di
di moda i Europa? Oppure resterd le-
gata al vecchio ¢ saldo partito conservatore,
che I'ba fawa sopravvivere, atiraverso cr-
rori ¢ compheate vicende, alla prova pn
difhicile? Sarebbe bamale nspondere cave-
goricamente. | labarit sono ora al potere
(come nell'altra guerra © conservatori st as-
sociarone nel momento pid grave al go-
verno liberale), ¢ hanno anche loro una
parte di glona. Ma il potere logora ¢ com-
promette anche un governo fortunaw; e di
Qquesto inevitabile logono soffriranmo 1 la-
buristi ¢he hanmo partcaipate al governo,
due capt del mowimento. Attlee ¢ il suo
sosticute. Greenwood, ¢ le due figure do-
minant, Bevin ¢ Morrison, ¢ tanti alin,
compreso irrequiere Cripps. Pure, & lecito
supporre che nel dopoguerra verso il mo-
vimento del lavoro si sposteranno molte
simpatie ¢ u orienteranno molte di quelle
torze, politicamente fluttuant, che danno
di volta m vola la maggioranmza a questa
¢ a quella formazione polinica.

Ogm grande guerra, alla sua conclusione,
pone le bas di una socictd nuova, Vel
leitd fino allora sopite o inespstenu, bisogm,
richieste, tendenze radicali, interessi nuovi
afforano impetuosamente, cercano di affer-
marst, sconvelgono 1 sistemi tradizionali. Le
vecchie istituztoni cedono davanti alle tu-
multuose richieste, si difendono come pos-
sono, cercano di transigere finché n tra-
sformano o restano sommerse. Cosi, nel
dopaguerra, | combattentu e le popolazioni
civili dell’Inghilterra chiederanno profonde
riforme sociali, ¢ forse lo stesso puno Be-
veridge parrd imadeguato: una grande pres-
sonc verrd ecsercitata sulle istituzioni ei-
stenti, la stessa proprietd privata sard in
pericole, 1 grandt patnimont  minacciatic
Questo fermento potrd. risolversi noy limi-
u delle isutuziom? La costituzione ingle-
se ha dato in tempi recenti Cosi chiara
prova di adatmabalitd e di realistica preghe-
volezza, trasformandos da anstocratica o
democratica, niformandosi non senza gravi
difficoltd e incertezze, ma semprr senza
sconvolgimenti, che sarebbe arbitranio sap-
porre caurita quella sua facolid di pacin-
ta evoluzione. Ma perché la trasformazione
conunui <'¢ bicogno di una nuova clavse
dirigente. 1l partito conservatore & certa
mente democratico ¢ progressiita, ma @ an-
che il balvardo &i grandi ¢ tradizionali
interessi ¢ pregiudizi di classe: potrd con-
durre efficacemente la politica di riforme?
St, come 51 potrebbe supporre ragionando
sui fatei esistenti {ma si sa che la ragione
umana & molto debole in queste complesse
matenie) la classe dingente comservatrice
non avrd la fiducia del pacse per 1 nuovi
compiti, & chizro che 1l peso del govarno
passerd ai Jaburisti. A loro tocchesd fimal-
mente di condurre quella politica di nifor-
me sociali, di svecchiamento, di rrasfor-
mazxione profonda in patna, nell'impero e
nei rapporti con le potenze esere che i loro
programmi clettorali hanno sempre viva-
cemente affermato.

Questo apparticne al futuro: 1 laburisu
sono forse 1l governo di domani. Ma cosa
somo ogpl ¢ cosa erano eri? Qual'? 1l loro
programma ¢ quall sono i loro womini? Un
governo delllavvenire ha in 2 forze che
possono e non postono affermars, premesse
che possteno ¢ non powono volgers. E'
un problema umano, un argomento di di-
scussiomre ¢ di esame assal prd affascinante
di un governo in atto: le corrent somo an-
cora zllo stato fluido, baono I'impeto della
giovinerza ¢ non ancora le cavtele ¢ la
pacatezza della maturitd Guardiamo nelle
file di questo governo di domani, che @i
partecipa al potere, senza avere un'influen-
7a predominante; ma guardiamo anche il
suo passato, il secolo e pity di swonia che
sta dictro 21 laburivn di ogsi.

L

Le «trade-unions », aniom: del lavero o
sindacari dei lavoraton, sono la base, Ia
forza ¢ il fremo del movimento labursia.
Sono il suo passato, e in gran parte anche
il mo presente; ma ¢ dithale dire se sa-
ranno anche il suo avvenire. Perché e
« trade-unions » cot loro interessi costitui-
11, le loro cautele, il loro spirito di mods-
rarione, sono anche un peso, un vincolo
Praficamentt CORSEIVALOrE in Gn  Parino
Progressista.

Le «trade-umons» hanno una sworia
di lunghe e difficili battaglic, di lemte ¢
stentate affermazioni, che & utile ricordare
rapidamente. L'Inghilterra dell’ctd napoleo-
nica ers ostile alle organizzazioni operae.
Wilberfoce, I'apostolo protestante, persua-
s¢ il szo amico Guglicimo Pitx a proibire
le nnioni dei lavoratori con la <legge di
combinarione ».

La mnivolurione industrizle suscitd pro-
fonde e radicali agirazioni mel ceto operaio,
1 bencha delle macchine non 4 estendevano
zllora a1 lavoratori ai quali i nuovs nitro-
vati sciepdfici infliggevano, anzi, un |s-
vOro assai pi penoso e pesante. Fu il pe-
riodo dei «ludditi », 1 famou distrurtori
di macchine. Le organizzazioni crano seve-
ramente proibite e gli operzi associati perse-
gusti ¢on accanimento. Ancora nel 1814
sei lavoraton agricoli di Toldpupple fure-
no condannati alla deportazione perché as-
sociatisi fra loro. Ma il diviewo di Piu
fu abalito per legge poco dopo ("34-'33)
Sorgono in quel tempo i primi grandi mo-
vimenti: la «Grande Umone nazionale »
di Owen, con fini wropistici, e il cartismo,
con fini prevalentemente politici: sizmo
soltanro agli inizii dell’organizzazionc ope-
raia di’ tipo moderno, Le classi lavoratrici
sono ancora prostrate mella’ miseria e nells
fame; gli orari ¢ le condiziom ambientali
di lavoro restano mojto gravose. Le mac-
chine hanno sconvolto | metodi di produ-
zione e i vecchi mmpiangono ancora |
tempi felici dellartigianato e dell’economia
famigliare.

A poco a poco fra agitazioni ¢ summosse,
sotto il pungolo dell'opinione pubblica che
in Inghilterra & sempre sollecitn a scuo-
tersi e infiammarss, conr aiuto d:l generale
progresso ecogomico e della crescente pro-
sperith, le condizioni dei lavoratori miglio-
rano. Nel 18¢2 nasee la « Societd collegara
der meccanici », con scopi pratici ben defi-
niti, per Ja tucela degh interessi concreu
della categoriz, opposta per struttura ¢ fini
all's Unione Nazionzle » di Owen. E' il
nuovo modello di sindacato che servird per
wutte le altre categorie. E tutte queste unio-
ni del lavore cominciano sul terreno pra-
tico a porre le loro rivendicazioni, a pre-
mere con gli scioperi per la turela dei loro
astociati, Ma l'opinione pubblica borghese
pili recribuita ancora per molti anni con-
siders le unioni come focolai di agire-
siome quasi illegale e di fermenti rivolu-
ziomari, tanto che nel ‘66 una sentenza
di tribunale le dichiara illegali perché « re-
strittive della libertd di commercio », IJ‘J(iII'
cipi liberisei, nella prima ingenva ed ec-
cewsiva interpretazione, sembrano contrad-
dire esistenza delle organizzazioni dei la-
vorateri. Pochi anni dopo il governo libe-
rale di Gladstone fa passare una legge per
riconoseere giuridicamente lo umoni, ma
Ja liberd di sclopero & coptemporaneamen-
te compromessa con grande insoddisfazione
degli operai. Disraeli, che, quantungue con-
servatore, con sicura intuizione politics, ha
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esteso il sutiragio agh operar hin dal 77,
abounsce quelle mitaziont appena  tarnate
al potere,

i mito della sohdaned di classe, della
wdentitd assouta  nteresst fra operar ©
uperal, era smentito  dalla pravca. Tom
Mani ¢ Joha Burns mossero tondate accu-
se all's answocraria del lavoro s, alle unio-
nl pravileglate, come la societd der meceas
nicy, che trascuravano gh interess delle ai-
we categorie degh operan Cosiy verso 1l
1356-'87, serse 1l « nuevo unionismoe =; le
unioni 5i estesero, NUOVe categorie vennere
orgamusate. Presso a poco nello stesso pe-
rnodo la predicazione socialista, inhiacchita-
s dopo al fallimento di Owen, suscitava
nuove interesse ¢ adesiont molto estese tra
gl intellettuali,. Ma quesu contribuu adeo-
lOogIct restarono quast estrangd al vero tra-
dunionismo che mantenne il suo carattere
prauco senxa gravarsi di troppe compiica
zioni dottrinanie. Tuttavia, il movimento
di Sidney ¢ Beatrice Webb, i« Labians =,
cosi chiamat dalla loro tattica temporeggia-
trice nella guerra sociale, come quella del
romano Fabio Masumo contro Anmbale,
chbe una parte molto importante nel -
gnaiare, studiare ¢ dibattere i1 problemn del
lavoro ¢ la necessitd di profonde riforme.

Ma l'esistenza ¢ l'azione delle « trade-
urions » non era ancora saldamente radi-
cata nella coscienza giundica del paese: per-
fino nel 1gor, decidendo un caso specihico,
la magustratura inglese decise che le umons
potevana essere tenute responsabili anche
per gh awi « non illegali» det loro asso-
ciati che danneggiasmero i term. Era lul-
umo tentativo degh elemenu retrivi per
contenere lo sviluppo delle = trade-unionss,
Il governo conservatore esitd a proporre
una legge che rendesse gustzia alle orga-
nizzazions operale, ma alle successive ele-
ztont (1926) uscl una grande maggorania
liberale con molti elementi battaglieri e
progressisti, Fu allora che 11 laburismo =
presentd alle elemoni per la prima vola ©o-
me un partito politico disuinto: fino a quel
momento 1 vou degl operal crano andat a
duz grandi movimenu tradimonali, hberale
¢ conservatore. Nel 1906, al suo esordio, il
partito laburista potd contare su un cospi-
cuo mumero di vou ed cbbe cinquanta de
putats, Quello  stesso anno le « trade-
unions » ebbero, per immiativa del governe
liberale, la definitiva sanzione grundica del
la loro arione sociale: una legge, rovescan
do la masuma stabilua dalls magiratura
del 1001, decise che le untoni non porevano
eisere processate per 1 danni causatn 41 tern
dai loro membn. Infine, a coaclunone del
lungo sviluppo, nel 1913 Je unsoni del lave
ro fumuo ufficialmente autorizrate 3 impse
gare i loro fondi anche a wopi polina.

Alla wigiha dells guerra mondisle del
14, 1l laburismo, come oramsi veniva chas-
mato, ¢ra una NConosCiuta ¢ potente lorza
polinca e socale del pacse. Le «trade-
HNIONS » CTANO COMKACTAIC € proteitc giu-
ndicamente; 1] partito parlamentare u af-
tiancava ai grandi movumenti StOTICH COME

Mail « nihutarono di stampare un numero
del popolarissimo giornale conservatore pers
ché conteneva un arucelo che defimva lo
wiopero generale = un movimenta ovolus
zionario che Taceva sotfrire milioni di inno-
centi =, 1l governo considerd 'atto dei npo-
grah una dichiarazione di guerea e rihued di
negoziare ancora con i capi dei lavoratori,

Cosl lo saopero cominad e la viwa del
paese &1 fermd veramente; trasport, gencr
alimentary, gay, luce, giornaly, o ghoinh-
niu servizt ¢ merar che occorrono per la
vita quondiana di une popolazione moder-
na, non erano prd prodott, diseeibui, for-
nit, Gioyani conservatori scesero in piaz-
2a, chbero mcidenti con gh operai, cerca-
tono di riattivare 1 servizi essenziali. Ma
la grande bartaglia era combattuta senza
sangue, con stupore deghi straniers; la de-
terminazione era grande da una parte e dal-
l'altra, ma altrettanto grande era la com-
postezza ¢ quan la serenitk. Dopo orro
glorni Bevin ¢ Thomas compresero che bi-
sognava superare il punto morto: 1l govers
no non voleva trattare, domandava um
resa incondizionata facendo vaghe promes-
se di benevolenza ai minatoni, ¢ gl ope-
rai, il 12 maggo, u arresero, Cook il « lea-
der = dei minatori, sapeva che | suoi uomi-
ni non volevano cedere e difatti nelle mi-
nicre 81 comtinud a scioperare per altri sei
mest. Lo sciopero generale del '16 fu un
falbmento delle « trade-unions », fu il se-
gno che l'orgamzzazione Operaia corava
contro un ostacolo difficilmente superabile
quando s trovava di fronte un governo
forte ¢ una popolazione disciplimata. Una
legge, sollecitamente approvata dai conser-
vatori, dichiard illegale lo sciopero generale

Ma il laburismo non era battuto. Le
= trade-unions » ¢ 1 loro compagni del par-
tito concentrarono le Joro foree nella cam-
pagna elettorale del ‘29, ¢ per la prima
volta 1 laburisi superarono | conservaton,
alla Camera det Comuni — 2188 comro 260
— ¢ presero di nuovo il governo con lap-
poggio dei liberalt (16 seggt). Queno e
condo esperimeato di governo fo pd lun-
go del primo, ma u chbe un epilogo anco-
ra pit drammatko od improveso. Mac
Donald, 1] « leader « laburista che era tor-
nato 3 capo del governo, nel 1941, wcal
ratd dalla grave mruarione economica ¢ h-
nanziaria, blandito dall’'opposzione, decise
d1 formare un nuovo governo & coslizione
Ira 1 [\3'1;!1 l'urcuinn hl\ur'lll 1\1 SOm-
fessd od cspalse, insieme a Snowden: Hen-
dervon gl weccedette come « leaders del
partico. Il wradimento di Mac Dosald, il
w0 passaggio  all'avversaro, fu un colpo
molio grave per il movimento. Gli operai
¢ gli aderenti dicevano che 'ambicnte di
Westminster ¢ di Downing Street, @ malot-
v di Mayfair avevano corrotto il veschio
capo: u sntirono abbandopati e ripiegaro-
no su se stenl, melle loro orgamzzamoal,

COSMOPOLITA ==

per recuperare le energie perdute. Dal 'y
o ad ogg il governo inglese fu prevalen-
wmente conservatore, Nel 3y Baldwin pre-
se 1l posto di Mac Donald, Nell'aceuale Ca-
MEra | conservators sono 418 contro 166 la-
buristi,

LU

I movimento laburist, dice [a signora
Serauss, moglie v un deputato del partito
¢ autrice i « Bevin and Co, » (Mow York,
1941); ha due gambe: le « trade-unions » ¢
le orgamizzaziont locali del partito fondate
nel 1918, Ma possiamao aggiungere che il mo-
vimento laburista ha vira gamba pid lunga
¢ pil robusta dell’alera: le « trade-unions »
JON0 assal pid rmcuu, per numero Ji ades
renti ¢ peso i influenza, dell'organizza-
eione del partitos Esse hanno creato sl mo-
vimento, lo mantengono in vita, 'orienta-
no ¢ frenano. Quando la situazione econos
mica ¢ favorevole le = trade-unions » parto-
no all’'offensiva, chiedono e impongong mi-
plioramenti di salari ¢ di orari e condizioni
di layoro, negoziano perentoriamente 1 nuo-
vi vantaggt per 1 lavoratori, Quer periodi
dii prosperitk non sono eviderrtemente fa-
vorevol ad un'azione pit radicale di rifor-
ma: turto s esaurisce nel raggiungimento
di alcuni scopi pratici bene definitn, Vice-
versa, quando il livello i vita si-abbassa, le
industrie sono depresse, 1l lavoro diminuis
sce ¢ s aprirebbe la possibilitd di impor-
fe un  sostanziale mutamento in  semo
socialista dell'organizzazione economica, le
uniont rpicgano su una politica difensiva,
cercano di conservare ai lavoratornt 1 van-
taggl tondamentali, di alleviare la disoceu-
pazione, di soccorrere gli indigemi.

Questa duplice politica si npercuote sl
» Lavour movement » e fa di esso un gran-
de paruto democratico e riformista del la-
voro annché un paruto socalista di tpo
continentale, Gli manca una dottrina, un
tondamento ideologico chiaro; i dogmi mar-
XI5t ;:I: fON0 eStrane €0 mira - a risol-
vere empiricamente 1 problemi pratici che
via via 1 presemtano. Questo pud portare
anche 3 soluzioni wcialiste, non in quan
to uano mete tdeali, fint ultrmi di una visio-
ne storica ¢ dowurinaria preconceita, ma
perchd nells pratica esse 51 possono dimo-
strare dpportune o inevitabili, 1l tradumo-
mismo fa parte del sistema capitalistico, #
nato dentro di exs0; & vinuto, ha potuto svi
fupparsi ¢ fiorire senza sollevare minacce
nvoluponane o AgItare miti es(rems

Al congressi del movimento le « trade-
unions » hanno circa due milioni ¢ mezzo
di vou; le sexiond locali del partito mezzo
milione in tutto, 1l contribute annuile del-
le unioni alla sede centrale del partivo,
Transport House, & Londra, ¢ \f: oltre
4000 sterline; quello delle sexiom locali
di 63200, Citnne, Bevin e gh alin organ:
zarori undacali hanpo un'influenza domi-
nante sull'intero movimenio ¢ vi poriano
tendenze relativamente conservatrici, resii-
yuche, moderate

L3 raccolta det fondi € un'esempio carat
teristico dy democrana ¢ di imMIEAOVE An-
gloussone. Gli womini delle « rrade-unons »
che intendono partecipare alla vits politica
del laburismo (¢ non w0no tuin perche una
gran parte v himita ad aderire alle organiz-
zazioni sindscali mantesendod libere nel

ST cOLLOQUI <o LETTORI

Il movimento operaio sfive o su due
troat: su quelio soqale o economuce pet
la protenone dei lzvoriton, [Naffermarsane
da foro diritn e delle Joro nchiews, su
quelio politico ¢ pariameatare dove portava
va le sue cugenze parucolani ¢ myocava
non s0lo la soluzione da problemi da rempo
agitazi 1n altra sede con sciopeni ¢ iumul-
teos negoziati, ma anche diretuve gemera:
li, interne ed internarionall,” adeguate a1
su0) mteresss ¢ alla sua propria vas-one Jol-
le cose. Cosi 1l lsburnmo, dopo la vitweria
del 18, tendeva 2 diventare governo. Dalle
clemioni del '23 non wxi una maggiorenz.
definita. | conscrvatori cbhbero 244 depw
tani, i labunstt, che per la pruma volna
salivano al ‘secondo posto, tgz, t luiscrals
142. Cosl, in sostanza, il partizo psu debole
dei tre, il hberale, fece prima cadere ) coa-
servarori dal governo ¢ poi cercd di con-
trollare 1 lsburist, salii 2l potere con Mac
Donald primo ministro.

Mac Donald era un pacifista ad oltranza,
¢ tale 51 ers confermato perfino durante la
gucrra "14-18, La sua politics esters, piut-
tosto favorevole alla Germania, fu impona-
ta su uno spirito di pacifica collaborazione
internazionale. A Gianevra egli aderi 2 un
« protocollo per il regolamento pacifico del-
le vertenze internazionali », pil noro sotto
il nome di protocolle Herriot-Mac Donald,
the prevedeva la conciliazione e 'arbuirato
delle vertenze fra gl stati ¢ sanzions mali-
tari ¢d economiche contro gli inadempien-
ti. Era um grave indebolimento della tra-
dizionale posizione inglese di non assume-
re impegni formali di intervento sul conu-
nente. Il riconoscimento dell’'Unione Sovie-
tica, avvenuto per iniziativa del governo
laburista, suscito molia osulitd pel paese e
nella camera, ¢ Mac Donald fu rovesciato.
Egh sciolse la camera e si appello al paese.
Ma, nell'imminenza delle elezioni, fu sco-
perta ¢ divalgata per un'indiscrefione una
lettera del segrerario della 111 Internazionale,
Zinoviev, che contencva ISITUZIONI riserva-
te per la propaganda.comunista in Inghil-
terra. Dalle eleziom (1914) uscl una came-
ra con una forte maggioranza conservatri-
ce: 411 contro 150 laburisti; i liberali era-
no scaduti a partito di secondaria impor-
tanza con soli 35 deputati, Il rovesciamen-
to della politica estera, il ritorno alla tra-
dizione fu immediato: 1l prorocollo di Gi-
ngvra non venne ratificato, ¢ il riconosci-
mento del governo sovietico revocato,

Cosl finiva il primo effimero governo
laburista, senza riuscire @ modificare dure-
volmente la politica dell'Inghilterra, Tra
la caduta di Mac Donald nel ‘24 ¢ le nuo-
ve elezioni del ‘29 sta la grande ¢ dram-
matica vicenda dello sciopero generale del
‘26, 1l primo violento e grandioso conflit-
to sociale della storia inglese. Bevin fu
una delle figure domimne di questa bat-
taglis. Gid nel “2e aveva condouo lagita-
zion contro Vintervento nella guerra russo-
polacca, e la minaccia di sciopero generale
aveva impedito & Churchill, ministro della
puerra, di portare un siuto attivo ed imme-
diato alla Polonia contro i russi. Ora, nel
‘26, di nuovo si trovavano di fronte Chur-
chill ¢ Bevin, il ministro di famiglia duca-
le e Vorganizzatore di origine operaia; que-
sta volta il ministro doveva vincere. Chur-
chill, cancelliere dello scacchiere nel gover-
no di Baldwin, aveva riportato la mone-
ta alla base aurea e questo, secondo | da-
rori di lavoro, rendeva necessaria una dimi-
nuzione dei salari dei minatori perchd era
certa una riduzione delle esportazioni.

I negoziati col governo raggiunsero un
punto morto e i1 tre capl delle maggiori
arganizzazioni operaic, Bevin, Cook e Tho-
mas proposero al congresso delle unioni lo
sciopero generale; tre milioni e mezzo di
voti approvarono la proposta. Ma allo scio-
pero generale forse non si sarcbbe giumti
perché esso, nei propositi dei o leaders »
era un mezzo di preuiqmy. be llJl‘:'ill-L‘J.(]tﬂtt.
non  avesse agpravato improvvisamente |
rapporti col governo, I tipografi del « Daily

xa volta, su un altro periodico,

inizisi una rubrica, come que-

sia, che ehbe un certo sucoeso,
'.‘ii.-pl'.u venne '8 settembre, ¢ ueeise il
periodico ¢ la rubrica, Qualche gior-
no prima dell'8 settembre, mi per-
venne, fra le altre, questa lettera, che
mi colpi e. quasi direi, mi commosse
per il sno tono di accorato patriotti
smo ¢ per la disperata conclusione,
nella quale mi sembird di vedere rias
sunta la tragedia di tutla una genera-
zione: la tragedia della nostra povera

gloventu,
Gentilissima Signove

vogliste perdonare la lunghesza o la pe-
tulsnzs di quests lettera. Scrivendo & mac.
china, spero di slleviarvi on poco la fa
tica di leggerla.

Sopo uno studente ubiversitario di ven-
titre anni. volontario di Guerra, stiualmen-
le in breve licenca, Sebbene avesi in altri
tempi deciso di seguire la carricra diplo-
matica, ho maggior inte
resse per 'arte che per la politica, e i mici
studi in questo campo si limitano (olire le
solite &« Memorie » ¢ « Biografie » i uso
comune) sl Debidour, al Bourgeois, alla
Sioria del Fisher.... Ma un naturale desi-
derio di cultura, la passione e la gravita
del momento, la fiducia che riponge nel
vostro « esprit de finesse o (senis scommw-
dare Pascall, mi spingono &d abbordare
senza perizia un argomento che in guesti
giorni soverchia tutd ghi alird,

pempwe provalo

Nutro, come Voi, un grandissima amore
per lo mis Patria, uno sconfinate desiderio
di vederla risorgere. Ma non per questo mi
sento incling & un ottimismo inglustificato:
vorrel anel che wid noi ol abituassimo a
considerare la realth com’s, e non come la
vorrenune. E in questa pratica, sono venule
u copclusioni tante sconfortanti, da non re-
sistere al desiderio di seriverVi per chie.
dere il vostro gindizio (non conferto). Se
vorrete rispondermi (e ve neo sarel gratis
simo) Vi prege di farlo con la stessa fred-
da obbleuivith con la quale mi conlido a
Val,

Il cambiamento di Governo ha suscituto
dn Ialis un neturale entusiasmo, del quale
sone stute anch'io purtecipe, Ho voluto tut-
tavia tracciarml un quadro dells situazione,
e del suol logici sviluppi, basandomi un
poeco su elo ebe ho visto di recente nella
Itulis meridionale, ¢ anche sulls conoseenzu
del carattere britannico che ho potuto wce
apuistare in wliei tempi, essendo stato amico
del fighio di Lord Halifsx e di altri gio-
vl ingesi di grandi fumiglio.

Permettetemi di esporVi le mie conclu-
wloni:

A witt'oggi, 7 agosto 1943, gli angloswmes
ricani sl trovano o 90 chilometrl dn Mes-
slno, Non & un mistero per nessuno che la
reshatenza In Sicilia non poted prolungarsi
a Jungo. Gl Alleati potrannoe ullora sbar
care In quulsiasi punto d'lalis, ranto pia
ehe lu Germania ha fotto chisromente cu.
pire ehis non impegnerd grandl forze olive
ln linea del o (in vcaso contrario Vavrebs
ba fatto a mogglor ragione in Sleilia, chin
ve d'ltalin, B se mi sl obbicita che ¢id ap-
punts & stato fatlo, il raglonsmento non
muta perehiy slumo sl battuti o sjesso,

! 2.4 TRAGEDIA DI UNA GEVERAZIOVE

A ¢is o aggranga Pemorme dispacita di
mezzi (come ho potoio constatarci, s qua-
le & in continsoe suments, & non in dimi.
outione. Ui s presentord allors questa al-
termativa: 11 Eesa invondizienata; I Pre-
secugivne dells Guerra.

La resa incondizionsta significherebbe
invasione o rappresaglic seree da parte del.
la Germania — non pid alleata, ma nemi-
ca — ¢ sopratutto pon eviterchbe la lona
tedesew-angloamericana sul nestre  territe-
ro..

Si potrebbe obbiettare che in quedto in-
tervalle di tempo (e ammettendo che la Ger.
maois fose consenzienie) potrebbe conelu-
dersi un'onorevele pace fra I'llia e gh
Alleati. Ma le recenti dichiarazioni di Eden
¢ di Lord Cranborne non lasciano dubbi in
propesite, Infani, perche dovrebbere conce.
derei buone condigion) quando nol abbiame
lore dichiarato la gucrra, ¢ quindi essi san-
no che & sufficienté aspeitare per oftenere la
noslta resa senza condigiom ?

Se. invere, sceglismo la scconda strada

prosecazione dells guerra —, allora: pri.
ma di tutle, verseremo il postre sangue per
lu pia iniqua e inflame causa per cul un po-
pole abbis mai combattute il domdnio
mondiale della Germania —; in secondo luo.
g0 comballeremo contre | noslri verl inte.
ressi e contro | nostry ideall, ¢ cioe per Man.
servimento nostro e dei nostri fighi alls Ger.
mania; terzo, saremo vintl e disfatd perche
lo squilibrie delle forge fra le due parti in
puerra diventa ogni glorno pin forte, cosie-
«he, newsuna porsons ragionevole puo piu
avere dubbi sull'esito della lotts, In una
parola, ol ostincremo & fare una guerrs
ingiusta ¢ che & gih perduta,

Ultima ipotesi: una difesa nostra cosi ac
canita contro gli Alleatl, che essi ci con-
cedano in fretta o furia una sopportabile pa.
co: ma chi non vede Uimprobahilita di una
simile soluzione? La Venezia Giulia vi sa-
rebbe compresa?

Vorrei pertanto formulare le mie conclus
sloni comeg segue:

1) In qualsiasi modo el comporteremo,
Ultnlia divered campo di battaglia per la
fine di questa guerra, e forse, base per la
prossima.

I L'ltalis ba perdute la sua indipen-
denza, ¢ ferita o morte, @ dilaniata, distrut,
tw; &, in wpa parols, un paese finito, o oc:
correri il lavoro di una generazione per ri
ricostruirlu,

E io ho ventitré anni, sono italiano, e do-
vrel continuare o vivere!

IPerdonate Passurdita di questa lettera, e
Ia @ disinvoliura o con In quale faccio il pro-
fetn (ne arvossiseo): ma Vi prego di credere
che ciascuno i questi argomenti mi & ves
ramente « pesato » nel cuore, Yorrele an
che comprendere | fucili motivl che mi in:
ducono a non firmare col mio nome, Vo-

slro
Guida Rossi

Gli avvenimenti dall'8 settembre in
poi sono un terribile commento di
questa lettera, Per conto mio, voglio
apgiungere l'uugurio che il giovane
autore di essa sin seampato ally ruz-
zin tedesea e al tanti pericoli di que-
sti mesi e spero che oggl sla salvo.

RICCIARDEYIO
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~— Quand’é che ri siete arruclate nel servisio volontario del

lavoron?

prophio attegguamento politico) pagano un
penny = clascuno ogni sestmana. Altret-
tanto tanno coloro che aderiscono as « Jo-
cal parvess o semonl locali del paruto,
Sono 1 = pennyweekers =: = quelli che pa-
gano un « penny » alla settimana =, nerbo
del movimento Jaburinta, Una vawa orga-
mzzapone di volontan provvede gratu-
tamente alla raccolta del denaro, Il « pen-
ny » & una monocts che valeva, prima &
qQueita guerri, una quaranuna di centes-
mi;, Oogai settimana le monete affluncono
s milioni selle casse del parvito, ¢ su que-
ita montaghs di rame u fondano le candi-
dsture degli esponenu laburnug, ¢ rutta la
vita' politica al centro e alla penferia.

I «local parties s corrispondono ai col-
legi elettorali, ¢ hanno lo wopo principale
di poruare in parlamento i candidau. Ogni
« local panty » sceglie, attraverso il comu-
1ato esecutivo, il proprio candidato su una
itz di nomi inviata dalla direzione del
paruto. [l lavoro der «local paruess &
molie difhcile. La grandisima maggoran-
za der giornal inglesl & conservatrice;
due  influests quonudiani sono  hiberali;
uno soltanto laburists, il « Daily Herald =,
I comervatori banno denaro, grandion
mezn: i propaganda, addenwellau in ogni
stuvitd del paese; grandi interosm costi-
tin u appogpiano g loro. | labunst pos-
wno contare soltanto su un nucleo di in-
telietzuali, sulle grandi forze del lavory e
wll'opera del » peanyweekerss, 1 «can-
vasiery », 1 «wllecitaton di votis, non
hanno un giorno di nposo durastre le ele-
zioni, la legge autorizza ogni candidato a
speadere per la propagands elertorale al
MaBimo Cinque = pence s per ogni elex-
tors; ma i laburun molto raramente rag-
grungono quella afra

La vita polinica, parucolarmente duran-
te il periodo eletrorale, ma in geners tutti
gli anni ¢ el | mesi dell’anoo, ¢ fata &
riomont, di o« meetings », di dibatnti e
contraddittorn, per le strade, nelle sedi del
partito, in grandi locali pubblici presi in
sfficto, Cosk, specialmente nei grandi ag-
glomeratu urbam, nei centri ¢ quartien
operai, il laburismo fa conoscere i suos
« leaders » € i su0i programmi. Sono pit-
1oresche adunanze, gli orstort devono es-
sere pronti a rispondere renza battere ci-
ehio agli iaterrutrori e a2zl inceru. Le don-
ne si levano a parlare abbastanza speso, ¢
alle volte sono pil felici degli vomini. Par-
ticolarments fortunato, fu uma sera, I'in-
tervento oratorio della govane moghe di
un candidato laburista. Erano ancora in
luna di micle, ¢ il fervorino della donna
1oced qualche corda nell'animo deghi ascol-
tatori, = Ha daffare wrto il giorno — dis-
se la signora descrivendo teneramente |'ar-
tivitd del marito — ¢ viene a casa tardi
la sera, ¢ allora cosa credete che faccia? »
La gente molto umile raccolta nella sala
accolse l'allusione con unfallegra risara:
piaceva a tutti vedere il proprio candidato
come un womo qualunque, vivere una vita
in fondo simile a quella di tomi loro, ¢
comsolarsi la sera con la moglie.

Cercando di scendere nel cuore delle per-
sone pid semplici, ostentando un'assoluto
spirito  democratico, avvicinandosi, non
senza una certa demagogia, alla gente co-
mune, i laburisti possono bilanciare la su-
perioritd di mezzi degli avversari conser-
vatori, Una sola volu, me} "29, riuscirono
a prevalere veramente, superando i conser-
vatori. Ma MacDonald rovind la vitroria,
passando all'avversario due anni dopo.

L S

Il gruppo laburista alla Camera dei co-
muni (o partito parlamentarg) & una cu-
riosa mescolanza di vominmi di erigine ¢
cducazione diverse, affluiti nel movimento
cd emersi i €430 ALLraverso varic esperiens
e ¢ prove. C'% un gran numero di orga-
nizzatori sindacali, operai saliti agtraver-
so le gerarchie delle « trade-unions » a po-
sti di comando ¢ responsabilivh. Alla Ca-
mers  siedono trentaquatsro  minatori ¢
dicci ferrovieri; ma ¢i sono anche mold
laburisti del medio cere, owo avvocan,
cinque glornalisti, ¢ via dicendo. Qualche
deputato appartiene alle zone pidt clevate
della socierd: Cripps & figlio di un lord ed
ha messo insieme, avcraverso esercizio del-
la professione di avvocato, una cospicua
fortuna; Dalton & figlio di un alto prelato
anglicano ed ha le caravteristiche del vero
« gentleman =, L'etd media dei rappresen-
ranti laburisti & piuttosto altar solaanto
otto hanno meno di quarant'anni. .

A Westminster alle volte i deputati di
origini modeste si lasciano  abbagliare ¢
quasi corrompere  dall'ambiente raffinato,
dal contatto con la classe dirigente conser-
vatrice. L'estroma misura delle discusioni,
la perfetea e cavalleresca cortesia reciproca
portano 1 sindacalist fugri  dell'ambiente
del comizio e dello sciopero, li educano a
um  superiore vita  politica, ma possono
anche fargli dimenticare quali voti e in-
teressi stiano dietro di loro, rappreseiting
la ragiono e il fondamento del loro man-
dato. La vita dei depurari che, come la
maggioranza del laburisti, non hanno mez-
7i persanali, nor & molto larga. Selcento
sterline all'anno (eirea sessanta mila lire al
cambio di prima della guerra) bastano ap-

pena per mantenere il deputato nella ca-
pitale ¢ la sua famiglia, il pilk delle yolee,
in  provincii.

Dal "31, dopo la formazione del governo
nazionale di MacDonald, 1 laburisu occu-
pano ai Comuni il «<front beachs della
opposzione. 1l loro capo ¢ il capo della
opposizione di Sua Maestd, una Agura pub-
blica, giuridicamente riconosciuza della co-
wituzione inglese, com tanto di stpendio
mennle come se fosse un munistro. (Ed &,
in reaitd, assai pra di un semplice ministro
perché incarna un principi-, ; rappresenta
fa tradizione libersle ¢ dem ‘crauca, che 2
la ragione della forza ¢ de!a wvitalizd in-
glese). Meno che aei due inservalli di go-
verno, da venti anm ormai (cioe da quan-
do il partuto lLiberale comincid a decadere,
diventando alla fine una frazione secon-
daria deila Camera) | laburisti sostengono
davanti all democrazia «<tory s ba €
degli inmovaton e dei progressisti: m
da pungolo e da controllo al governo con-
servatore. | conservaton sono stat obbli-
gatf 3 rinnovarsi, 1 progredire, 3 mi
rarti ¢ ammodernarn iu. prmmﬁ
questo  vivace avverwano. Viceversa, [e-
sempio dells pohtica nazionalisea dei con-
servarori, s¢ non ha farto abbandonare I'o-
rientaménto antisciovinista del partro la-
burista, lo ha indotto a una maggiore sen-
ubilitd, & un pi) vivo senso di responsa-
bilith nella considerazione dei grandi pro-
blems della politica estera e imperiale, e
in definitiva dello sforzo di guerra. Cosl
le due grandi correnti della pid vecchia e
nobile democrazia del mondo si influenza-
mO reciprocamente, si migliorano in upa
sontnua emulazione,

Il «labours & sempre stato contrario
alla politica di «appeasement » di Cham-
berlain. Non meno vivacemente di alcuni
conservatori imperialisti come Eden, Chur-
chill o Duff Cooper, i laburisti condanna-
vano 1 ¢ontinui compromessi che permi-
sero a Hidler di domimare PEuropa cen-
trale senza colpo ferire. Dovevano per
forza di cose accertare le conseguenze di
queste premesse, ciod la guerra, quando
perfino Chamberlain fu costresro a intra-
prenderla. Nel maggio del 40, fallita Ia
spedizions alleata in Norvegia, invasi il
Belgio ¢ I'Olanda ¢ la stessa Francia, Cham-
berlain, nonostante la strabocchevole supe-
rioritd conservatrice, raccoglic ai Comuni
ana maggioranza di soli ottantun vod, e
u dimetre. Allora il partito conservatore
chiede all"opposizione di entrare nel nuo-
vo governo di Churchill, e PMesecutivo la-
burtsta accoglie l'invito; pochi giorni do-
po il congresso del movimento, con quas:
dus milioni ¢ mezzo di vou, sanziona la
decisione.

Da allora i laburisti condividono la re-
sponsabalitd del governo con 1 loro uomini
pit eminenri Una tregua politica ha so-
speso ogni lotra diretra; nelle stesse ele-
zioni  supplementari, che di quando in
quando si verificano per la vacanrza di um
collegio, | maggiori. paruti non @ fanno
contrasto. Ma non per questo & del turto
spenta ogni funzione di critica e di oppo-
sizione pid o meno larvata, dentro il go-
verno e mella stessa Camera: situazione che
pud sembrare bizzarra a noi stranieri, ma
che bene si adatra alla menralitd empirica,
all'abizudine, tradizionale negli inglesi, di
conuderare ogni caso simgolarmente, pro-
blema per problema, di essere in disaccor-
do su un aspetto particolare, ¢ di concor-

_dare ugualmente sulle questioni di fondo

¢ sui fini ultimi. Quando si discusse, nel
'41, il famoso piano Beveridge di riforme
sociali il governo, sotro la dominante in-
fluenza conservatrice, si limitd ad accettarlo
di massima, senza volersi vincolare strerta-
mente per la ua applicazione. Allora i la-
buristi, che non avevano responsabilitd mi-
nisteriale, quasi  all'unanimitd, vorarono
contro il governo, Mancando um impegno
preciso sull'attuazione del piano, essi cre-
dettero di dover solennemente protestare
per essere coerenti con le loro premesse
programmatiche progressiste.

Questo grave dissidio fra @ due partiu
associati al governo, e fra i depurati labu-
risti e i loro compagni al porere, non ha
affatto indebolito la collaborazione ¢ il
concorde sforzo per la vittoria. Questa
possibilitd di sdoppiamemto & caratteristica
delleducazione politica inglese: restare wni-
ti, dopo essersi trovad in disaccordo su un
problema concreta anche molto importan-
te & una facoltd concessa soltanto ad uo-
mini che hanna raggiunto un ‘elevato li-
vello di vita intelletruale ¢ morale.

L8 )

Questa & la storia del movimenta labu-
rista, pid di un secolo di bartaglic ¢ di
prove, dall'illegalitd al governo, dalla lot-
ta clandestina al parlamento, Ma forse pid
ancora interessa osservare le figure del ca-
pi, la vita, i pensien, le azioni ¢ le rivalid
dei « leaders ». Perchd un partito, pid an-
cora che un'ideologia 0 un programma

ratico, & un complesso di energie intel-
ettuali ¢ morali, ciod di vomini. Comins
ceremo da Attlee, il modesto ¢ scrupoloso
s leader =, firiremo con gli oppositonn del-
lindirizzo ufficiale del movimento: Cripps,
Bevan e gl aleri,

D. B
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CAPITOLO PRIMNO
EL momento in cui Kassner tu
spinto nel corpo di guardia,

N un prigionicro sottoposto & un

interrogatario finiva una frase, che
andd a perdersi nello strepito poli-
zivsco di carte o stivali. Dall'altro la-
to della wvela, il funzionavio hitle-
riano: lo solite mascelle, la solita
faceia a trapezio, i soliti capelli rasi
sopra le oreechie, e sul cranio piceo-
le cioeche bionde, corte e rigide,

— . istruzioni del partito,

— Da quando?

— 1924,

~ Quali crano le vostre Tanzioni
nel partito comunista illegalo?

— Non conosco il partito illega:
le. Fino ¢l gennaio 1933, le mie
fanzioni nel partite tedesco  eran
dlordine teenico.

Il comunista si mosse. volio quasi
la schiona a Kassner, Udite le vooi,
i volti non eran pit gli stessic La
voce delllinterrogato cra bassa, ano-
nima, come se cgli volesse far in
tendere col suo tono che non cra
Iui a rispondere, ma un personaggio
irresponsabile © coartato. La voce
del)'interrogatore era distratta, pin
giovane del suo profilo. che pure cra
giovanissimo. Kassner attendeva che
a poco & poco, voce e parole, Uedole:
scente da cui utio doveva dipendere
per lui, si rivelasse,

Costui guardava il prigionicro. che
non guardava nulla.

— Siete andato in Russia,

— Come tecnico: ero addetto al-
I'Electrozaved.

— Questo lo vedremo. Quali era-
no le vostre funzioni nella repubbli-
ca tedesca del Volga? .

— Mai vista questa repubblica. E
neanche il Volga.

— A quale cellula appartencvate
a Berlino?

— Ex-1015.

— Vedremo anche questo. Sotto 1s
direzione di?

Ora il comunista cra volto comple-
tamente di schiena, ¢ Kassner atten-
deva la sua voce:

— Hans.

— Lo sapevo! Ti chiedo il cogno-
me! Vu i prendermi in giro, razza
di coglione? .

— Non conosciamo 1 mostri com-
pagni s mon per mome. SCNra ecoc-
zione.

— M suo indirizzo?

— Non I'ho mai visto fuori della
cellula.

— Bene. Ed io ti fard mettere in
una delle nostre celle: vedrai come
1i rinfreschera la memorial D quan-
to tempo eri a Moabit?

— Sei mesi.

— Centottanta giorni dopo il tuo
arresto...?

Finalmente Kassner =i rese conto
del suo. Le S. A. lo avevano falto sa-
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lira nell’aute  pin )
ermeticnmente ! _
chinso, con i suoi , [
viaggiatori nawi
che un furgone cel
Iulare). Tra le sue
m 4 nsioni  doveva
oeeuparsi d'una |
I.‘Iit‘(.‘llll‘l oflicina i I
cliche a passo va- || |
rinbile, ¢ questa | "'

giustilicava che o }
gl disponesse als {

ANDRE

RHRomanzo di

ALRAUX

pevino qaunto sia
difficile provare
una  falaa  ddenti.
tih minuziosnment
| stabilita prima, 1
WL | | nozi  sfoglinve o
cartelln, alzave gli
acchi, sfoglinyn nn
cora,
‘ Fotografin, con-
(| notaliy, penanv
| Kassner. F  tunti
quei fogh? 178, A

I'ovcorrenza d'un
acroplano;
plano dormiva

lagginn  nella  sua

rimessa, ¢ durante il teagitto, Kass.
ner aveva sempre pensato a lui, Al
Fangalo d'ona strada, degli  operai
cantavano ridipingendo la mostra di
un negozio di colori, variopinta co-
me la Piazza Rossa.,, Fin L. tulto
gl era parso irredale meno alla ma.
niera d'un sogno che d'un rito,

—— Centottanta.., riprese linterro-
gatore. Bene, henoo. k5 di un po’| du
ranto tutto questo tempo, chi ha dor
mito con la tua donna?

Il prigioniero, che altro non ave-
va lasciato con la sguardo, accuso il
colpo? Rassner lo sentiva  insieme
duramente presente, inchiodato  al
suo posto come uno schiavo, e assen-
te con tutta la <ua forza. 11 tono del-
linterrogalorio aveva cessato di csses
re (gEressivo,

Chi ha dormito con la tua don
na? ripete.

Kassner, nel sentirsi al posto del
comunisia, insieme spettatore e atlo-
re dolorante, perdeva la sua locidita.

Non sono sposato, rispose il pri.
giontero, che i mostrd nuovamente
di profilo,

Ancora un silenzio,

— Questo pon impediece di avere
una donna... disse il nazi con la stes-
sa voee indifferente.

I'anro:

Ora i doe uomini si guardavano
con un disgusto logoro,

Il funzionario fece un semmo col
mento: due S, A, condussera via il
prigioniero, poi spinsero Kassner ver-
so la tavola. 1! nazi lo guarda, apn
una cartella, vi prese una fotografia.

Come ttti quelli & cui capita di
dover nescondere la propria identi-
ta, Kassner conosceva bene il suao
lungo viso di cavallo dalle mascelle
serrate. Quale delle sue fotograbie
I'hitleriano stava esaminando? Kass-
ner la vedeva dal rovescio. Non
molto  pericolosa: wna volta, era
completamente raso ¢ Uespressione
della stretta maschera tutt’ossa, eon le
orecchie a punta, era alquanto diver-
sa da quella vagamente romantics,
che la sun testa di puro sangue decs-
duto mostrava oggi sotio i capelli ca-
stani quasi lunghi. La fotografia era
stata presa con le labbra chiuse:

egli sapeva che nel sorvidere i lun-
ght denti gl apparivane fine alle
gengive. Anche o mordere il labbro
inferiore, 1 denti gli 81 scoprivano.
seli 1o fece —— appenn, poiche sof-
friva con un molare, — ¢ abbassd
lo sguardo sulln tavola: gh occln
assai grandi guardavano di solito un
po’ al di sopra della loro altezza, o
bastd che sembrasse abbassarli per
sopprimere una linea bianca tra [i-
ride ¢ la palpebra inferiore.

Il nazi fissava alternativamente ora
la fotografia, ora lui, in faccia, son-
2o div nulla. Kassner sapeva che, s¢
veniva  riconosciuto, lo  avrebbero
ammarzalto, con o senia enmlurmn.

- Kassner, disse il nazi.

Le teste di tutti gli serivani ¢ del
le S, A, & sollevarono.

Per la prima volta, Kassner pote
leggere effetio del suo nome su fac-
ce nemiche.,

Sono conosciuto alla mia lega-
zione, ll pin idiota dei cospiratori
non chiede del fuoco ai gendarmi,
per andarsi a cacciare sotto 1 loro
occhi in una trappola.

Kazsner st trovava con dei com-
pagni in un negoriotto dantiquario,
teniuto da uno di essi, mezz'ora pri-
ma d'un appuntamento con un den-
tista, allorché uno dei membri dels
Forganizeazione illegale era entrato,
aveva appeso il pastrano su un mue-
chio di dalmatiche, di icone, di pia.
nete, di paramenti ortodossi, e ave
va detto sedendosi: « Ci tendono
una trappola, da Wolf. Stanno per
perquisire ». Wolf si era alzato. —
« Ho una lista di nomi nella cassa
dell'orologio.. » Quante volte eru
stato lore raccomandato di non te-

nere nomi presso di sa! « — Ti ar-
resteranne all'entrata. Dov'e Toro-
logio? — Nell'armadio, nella tasca

del panciotto mero. Ma e.. — Po-
che starie: vado o, Dammi le chia-
vi=, Arrivando, Kassner aveva in-
contrato due S, A, nel corridoio:
dunque, non ers una vera trappola.
Si fermd dinanzi ad esse, tentd di
accendere, con un acciarino vuolao,
la sigaretta che aveva tra le labbra,
chiese del fuoco alle S, A, sali. Nel

suonare, si appoggio contro la porta
per nascondere la mano che intro-
duceva la chiave, cntro, richiose lu
porta, apri l'armadio, prese 'orolo-
gio, mangio la lista, rumise Porolo-
gio a posto, richivse armadio, 5i-
lenzio nelle scale. Lo aveebbero ar-
restato mentre scendeva, 31 guardo
intorno nella camera: dove gettare
la chiave della porta? Aprire In h-
neatra sarchbe stato assurdo. La fe-
co seivolare nella tasca d'un palo
di pantaloni appesi nell’armadio:
Woll poteva avere pin d'unn chiave,

Poi aveva atleso cingque  minuti,
come se [osse venulg a far visita a
Wolf ¢ non lo avesse trovato. 1 sa-
pore dells carta che masticava, non
senza dolore (nevralgin o carie? >e
almeno fosse gia stato dal dentistal,
ghi ricordo l'edore di cartone delle
maschere di carnevale. Nel migliore
dei casi a1 sarchbe trovato an un
bLell'impiccio: i documenti falsi val-
gono quel che valgono... Ed era tut
t'altro che ottimista sulle prigioni
dei pazi, Chi pud sapere i limiti del.
la propria resistenza? Quante volte
non gli avevan detto che il prigio-
nicro finisce per consumare, invece
d'una razione supplementare, 'inte-
ri encrgin nocessaria all'organizza.
zione illegale d'un guartiere? Geto
Ia sigarctia: il sapore del tabacco,
agginnto a quello della carta masti
cata, gli dava la navsea. Finalmen.
te era uscito, ¢ lo avevano arrestato
sul pianerottolo,

— Nell'officina, disse Kassner, tro-
veretoe una corrispondenza di  pin
d'una quindicina di lettere, mi ca.
pite, tra il aignor Wall e noi. Tutte
le forniture sono state [atte

L'organizzazione  illegale
preso le sue precauzioni.

L'accento di Pilsen non era cattivo,
ma il yvero Kassner era di Monaco,
Kassper aveva  preso  l'abitudine,
quando era in missione, di infiorare
senza avvedersene il discorso  con
dei « mi capite »; la cordialita del-
I'espressione, rivolta ai nazi, gli era
odioss; stava altento, — invano, —
a non ripeterla, e parlava lentamen-
te. Interrogatore e interrogato sa-

aveva

aveva  confermato
che Kuassner gl
aveva chicato del
fuoca, Mo come
aveva fatto ad entrare? Si, le chinyi
non pli erano state trovate indosso;
lo avevano sonlite suonare; ¢ ala
bene; ma eredere che la porta non
fosse chiuea...

Qual era ln wua vitis su quer Togl
i carta? Figho di minaiore; un
borsa dy stdwio all’Universitih; orga-
mizzalore J un teatro prowctariog pri-
Bloniero der russi, passialo ar parti
ginny, poi ali'esercito rosso; deicga-
o in Lina ¢ m Mongolia; seriltore;
rientrato in Germama nel 1932 per
prepare gii sciopori delin Hubre con-
tro il decreto Papen, orgunizzatore
del servizio allegale dlintormazione,
ex-vicepresidente del Soccorso Hos-
#0... Ge n'era abbastanza per [uoci-
luclo, senza dubbio, ma assai cone-
hante £on un uaso all’aria,

Non ¢ pin difficile andare con
falsi documenti alla legazione, che
per la strada, disse il nazi.

Ma !\aum_-r senli che Maltro esi-
tava. E tutti, intorno a lui, esitava.
no: una vila romanzesci, gli vomini
la vogliono vedere su una faccia
teatrale, Il vero Kassncr, cronista
della guerra civile siberiana, perso-
naggio che i suoi rapporti con la
FCCnNAR  avevano  reso anlensamente
plastico ¢ pittoresco, fornito del ru.
de dono dell'emozione virile, avreb.
be dovuto portarsi dietro i drammi
vismuti ¢ descritti. La sua vita ers
confusa nella loro memoria con Ia
cenciosa  epopea siberiana. Inoltre,
#i era al corrente della sua presenza
i Germania dopo il 1rionfo di Hi.
ther, e tutti gli sconfitti amavanoe in
lui, insieme con il compagno (le sud
funzioni erane importanti, ma noa
di primissimo piano), il future cro-
nista dei lore giorni d'oppressione.
Perfino agli occhi nemici, egli par-
tecipava di cio che aveva visto, co-
me il viaggiatore partecipa del pae-
ke allraversato, come il passante
della catastrofe a cui ¢ appena sfug.
gito. Tutti si aspettavano una faccia
che portasse impressi i segni della
Siberia, gli stessi segni che avevan
riconosciuto nelle fotografie di re-
cente pubblicate dai giornali, dove

’
Y, ]« 26 CIUGNO 1944 s

orit stato  facile nggiungerli, Meno
bene wi prestava una fuccia in car-
ne ed ossa a tali atbuzioni. La
maggior purte di quelli che esita.
viling, eran pronti a trovar buflo che
a1 losse preso quel Lipo per Kassner,
I/ interrogatore lascio da slanza, tor-
no, chiuse lo cartella, fece col men-
o lo stesso scgno come aila fine
doll'interrogatorio precedente, Due
5. A, spinsero Kassner verso la por-
tay, poi, uno spintone dietro Valiro
(tultayvia von oitre i limiti della eon.
venzionale brulalita militure), verso
la prigione.

Jc avesscro deciso di accopparmi
subito, penso Kassner, mi avienpero
condotto al corpo di guardia.

Inveee: corridoi ¢ corridoi,

Finalmente Jo cuecciarono in una
grande lani oscuri.

Dopo un quarto dora, a poco a
poco Loscuriia 31 rinasorbt nex mu-
i, dei gquuli comineio a bajuginare
il color grigio. Kassner si aggicava
nella celiu, agitandosi o vuoto, e ri-
letteva senza supere a che cosa;
quando se ne avvide, si fermo, Al
muroe cra pin sporco dal lato delia
porta, verso lerra. Forse perche, co-
me lui, altel avevan camminalo la?
Ma non un grano di poivere. La
cella era duna pulizia tedesca, igie-
mea.. Lumidita? 5i accorse che le
sue domande eran gia meceaniche:
mentre la mente girellava col corpo
wdiota (debbo sempre pia aver | aria
d'un cavailo), il suo sguardo sera
fermato, loechio aveva capilo pri-
ma del cervello: il muro, alia base,
era coperto di iscrizioni,

il suo pensiero si afferrava a tutto
cio che gli veniva a uro, per sfoggi-
re  losscasione. A che pensare?
Era stato riconosciuto; si trattaya
ra di sapere se verrebhero ad ac-
cupparie subito, a torturario o a ba-
stonarlo semplicemente, Tanto vale-
vi pensare alle iscrizioni,

Molte erano in parte cancellate.
Alcune, in cifra. (Se debbo restar
qui, cercherd la cifraj. Altre, perfet-
lamente chiare. Ricomincio a cam-
minare con lentezza intorno alla cel-
la, is0lo con lo sguardo le pin visi-
bili, e lesse nell’avvicinarsi: Non zo-
glio.. 11 seguito era cancellato.
Un'altra: Almeno,
strada  sarebbe stato meno idiota
che morir qui. Gia varie volte, da
quando era prigioniero, Kassner si
era detto che, non possedendo la
maggioranza operaia, avrebbero po-
tuto conquistarla al momento stesso
della battaglia; ma sapeva quanto
vi era di romantico nelle sue ides,
e ne difidava. « Non si pud vincere
con la sola avanguardia », diceva un
testo ossessionante di Lenin.

{(Conlingaj

LAPOLITICADIVITTORIO EMANUELE

(Conlinnaczione dalla’l= pag.)

giore © minore successo dictro la maschera
impassibile di uz’ostentata costituzionalita.

Per pit di venti anni Vittoric Emanuce
fu pn re Liberale; per piv di vemli anm lu
mn re fascsta: osma, per essre pib predisi,
nelia pnma meta ded sso regno &imostro
attaccamento ¢ ubbidienza agh crdinament:
democratici ¢ nells seconda metd avallo con
12 sua firma ¢ con le sue adesiom: solenn
Iz politica di Mussolini. Allora s pooe inc-
v,tablmente 1a domaada: qual'e i vero Vi
toric Emanceic! La ciwave sta sella sua
map<anza di principi € oells sua paura, o
suo voloto e calcolato sottometters: alla vo-
loatd popolace, vera o fituzia che ma. nel
SD0 costante aticggiarsi 2 debole ¢ arrende-
vole sovrano costituzionale. Vedremo di spie-
gare tutto questo pig chiaramente coo |
farni.

Quazdo Vittoric Emanuee sall 2l tromo
fa via della reazzone m apniva davaoti a lui.
Il padre, rigidamente cOonservatore, stretta-
mente fedele alla 1mplice, aveva trascurato
le indizazioni parlamestari per la forma.
zione di taluni suoi misisteri. Il regicidio,
opera isclata che fu condamsata concorde-
meate ds teiti ; part.(i, anche dai pidl estre-
mi. chinke to pericdo di reaziose. Vitternio
Emanuele compsese che per quella strada
non 81 poleva conlinuare, (rascurd 3 sogge-
rimenti reazionari, ¢hbe aveebbe: potuto in
quel momento accogliere ¢ praticare perche,
dicono gli osservatori di allora, il pasm
softo Vimpressione del regicidio avrebbe su-
bito ¢ forse applaudito qualunque rigure.
Invece. sppena salito al tromo, Vittorio Ema-
puele fece un'apenta dichiaraziime <0 fede
nei prncipl biberali. 11 prodama di Mon7a
¢ il discorso alle camere riumite, nell’agosto
300, non lastiarono dubbi. Aluettinta
¢hiare furono le prime decisioni politiche
del re: egli chiamé al potzre Vesponente
della sinistea, Giuseppe Zanardelli, vomo &
intendimenti progressisti. Dopo Zanardelli,
Giovanni Giolitti governd 1'ltalis con qual-
che intervallo fino al 1914, svolgendo una
waggia e moderata politica di riforme de-
mocratiche, attirando | partiti estremi nels
1a legality, promucvendo il benessers eco-
nomico. Probabilmente scarsa, ¢ ad ognl
modo aswf inferiore 3 quella di Giolitn,
fu la parte del 1¢ in questa politica. Ma
sugli affari interpazionali e sulle forze ar-
mate, come volevano lo statuto e la tradi
zione, il sovrano manienne un asiduc con-
trollo che noa risultava tanto di ordini o
istrozioal direrte guanto di consigli, com-
menti, osservazioni, proposte, infloenze ¢
pressioni.

Il riavvicinamento alla Francia, sanzio-
pato dagli axordi del igoo e 1902, €13
cominciato prima di lui, Ma Vitorio E-
manuele 1o favorl ¢ lo incoraggit attra-
verso | ministei degli esteri. 1 re tendeva
ad allentare i legami della teiplice alleanza
senza spezzardi, Il timore di sestare isolato
fra grandi potenze estili con la duplice spi-
na di us papato jrriconciliabile ¢ di una
agitazione irredentistica ¢ repubblicana con-
fitta nel cumore del pagse, aveva persuaso re
Umberio 2 far negoziare il trattato della
teiplice, Ma ora Ja situazione era cambiata,
il pacse si assestavs e una rigida politica
triplicista sarebbe stats pericolosa ¢ sterile.
Pereitr Vittorio Emanuvele decise di promuo-
vere ¢ secondare oinl accordo, ognl mossa,
che garantisse 1'lalia al di fuori dell’al-
leanza con J8 Germanis e con 1'Austria, An-
che Vaccordo del 1gng, stretto da Titto:

pi col minustro deghi Estenn russo, lsvoisk:
aveva questo sopo. En sma polica 4
cofte. sottratts al coatrollo parlamentase in
armonid ¢on le consuctedin: diplomatche
prevaleats allora in tuits Luropa. |uttonm la
rapprescnlava (08 abilita ¢ dukrcnione. mu
fotse mon la tspurava perche rcevevd, s<oa-
do alcom, dalla reggua le dureitive geactd
I I deputato De Vit De Marco sotd 3
pertamente 1 fatio alla camera: « La sua
presenza (di Tattoni) al ounistero svvalo-
ra lipotesi che cglt = s amuntlo | oncre
della rappresentanza sociale ¢ s rspoass
beadits formale di una polilica che sarebbe
farta 2l di fuori di lu »

Gli ambasciatogi stranier: poi lore rap-
porti <he ora gonosclamo parlang aplcts-
mente pilk volte dellinfluenza del e sugh
affari osteri. Un'episodictio del 1903 chia-
risce la tattcs di Vintono Emanude, &o-
pre il suo abile giuoco che in altn cam pos
spamo soltasto ipdovimare sottc 3 paani
della dignita reale,

Nel marzo del 19032, poco pnima di fir-
mare il nvovo accordo <on |a Franda, Pn-
petti, premuto da Barrere, lo aveva assi-
curate che, mentre s doveva necessaru-
mente nanovare il trattato  della  tmiplice,
gl annessi di gquesto trattato sarebbero cadu.
ti. Prinetti ( e Vitorio Emasnucle attra-
verso di lui) cercava di dare una soddisfa-
zione alla Francia prospettando on (erio in-
debolimento dei nostei legami coa gl im-
penn centrali. Ma oma che gli accordi della
triplice possono essere letti da chiungue
{Barrére naturalmente b1 ignoriva) nsalta
che gli anaesy son esutevano: c'era soltagto
una convenzione militare. E questa fu la-
s;iata cadere proprio per lintervento del
re, val la pena di rilerize come

Vittorio Emanuele, ricevendo i1a  quoel
tempo Vaddetto militare tedesco gli aveva
detto di essere sfavorevole allinvio di una
armata jtaliana sul Reno in caso di guer-
ra, com'era previsto dalla convenzione mili-
tare italo-tedesca. Il capo di stato maggiow
germanico, conte Schlieflien. aderl al desi-
deric ¢ la convenzione <adde per allora
Il generale Saletta, capo di stalo maggio-
re italiano, cspresse 1l suo ningraziamento
8l rappresentante militare alleato. aggiun-
gendo che il sovrano pon veleva mandare
truppe italiane all'estero in caso di guerra
uper paura che un tale invio provoiasse u-
‘na rivoluziones, Questa considerazione che
non era certo escogitata da Saletta, dimo-
strava lo stretto collegamento fra politi-
ca estera e militare ¢ politica interpa nella
situazione di quel tempo e nelle valutazio-
ni dei dirigenti. Ma il pericolo di rivolu-
zione », ILrOPPO. SPEssc invogato, sérve per
giustificare certe risoluzioni o certi atteg-
giamentt  di fronte agli stranieri, Importa
rilevare che il risultato della sottile mano:
vra compluta, cosi pare, per iniziativa del
re, fu di poter assicurare Barrére che gli
« annessi » della triplice erano caduti. Tul-
to questo non impedl poco dopo al nostro
stato maggiore di stringere una nuova con-
venzione militare con la Germania.

» e W

Fino al 190p Vittorio Emanuele sequl
una politica estera che, senza mulradnlng
formalmente gli impegni della teiplice, N
sttenuava e svalutava molto. Dopo quell’an-
no le prove dei suol interventi sono molto
meno frequenti, B il periodo del Marchese
di Gan Giuljano, abile negoziatore ¢ acceso
tripliciata. Tutto fa credere che il re ab-
bia continuato a seguire con molta assidui-
i gli avvenimenti internazionali anche in

gquel petiodo. E° sicyro ¢he 12 nemtralita e
14 ¢ Vintearveate da “i3 furodno ippo
vali ¢ sostemuni da tuito il peso della sua
iaflemza.

Nd 'i4. come ha dimostrato ] sasonw
Luigi Albauai ndia sua opera fondames-
talt Le ongum delle gueera del 14, Vitto-
10 Emasuele aderi all' anteggiamentc sugge-
rito da San Giulizno, !l ministro siilizoo
comprendeva che 'ltalia nom potevs ater-
venite percht |'opiniose pubblica <ra  vio-
kentemente ostile all’Aostnia ¢ alla ws po-
Itica aggresva werso la Serbis: ma noa
volle meppure alfermare recismments lin da-
gl iz della cns la nostra intenzions di
restare seutrali. Alla fine, guasds dovette
deciderst, scls un allegguamento ¢ INEIIO,
promise un'appoggio bencvolo agli allea-
ti ¢« mon excluse |'eventualitdh di un nostro
interveato a loro favore in un scondo tem-
po: intanto cominckd a chiedere “ompeass
invocando e aplicte stipulazions del trat
tato. Vitono Emanucle na seor meassg
gi wiliciali agh imperatori di Germanta ¢
d'Ausiria sotloscrisse questa tesi, ¢ pel suok
collogui col rapprescntante militare del Kai
ser invocd la propna incapacita a2 modih
care Panteggiamento del governo

Il presidente del conmglio. Salandra, al
potere da pochn men, ignogava cbe nxl 1g1).
i Ua3 sitexnong J.u".ﬂa.l, nol avevamo €-
nergcamente excluso fin dagli iz della
crisi la possibilitd di we'intervento 4 favore
dell’Austzia in caso di complicazioni cu-
ropge provosate dalla crui dells guerra Bal
canica, San Giuliano nel "1 4 pon (omuni
¢0 al presidente la potizia del nostio nso
luto atteggamento dell'anno prima, prele-
ri lasciargli i1gnorare l'importantc plu'u:lhn.-
te per essere libero di agsumere 12 Linea di
condotta da Jul preferita, aod una polin-
.4 di appoggio diplomatico alle potenze
centrall ¢ una contemporanea tichiesta di
compensi, negoziando la possibilita di un
nostro interventa successivo, Il e g fece
complice del siepzio di San Giuliano ver-
s0 Salandra, evidentemente percht era dac-
‘orde ¢ol ministro degli eaterd,

Nel "5 Vittono Emanuele fu  decisa-
mente favorevole all'intervento contro gli
ex-alleati. Per comprendere |3 sua decisio-
ne bisogna considerare la <osa in upa pro-
spettiva storica pid vasta, La casa di Sa-
voua-Carignano sin dai prmi anni di re-
gno, prima in Piemonte poi in lwalia, s ¢
trovata i fronte a violenti e minacciosi
movimenti di opinione, Paterna ¢ dispoti-
ca, benevola e autoritaria, innovatrice e rea-
zionaria, Ja casa di Savela ha seguito di
volta in volta la politica che i suoi inte-
ressi Je consigliavano, Conservatrice di istin-
to come tutte le dinastie, sotto la pressio-
ne degli avvenimenti ¢ diventara alle volte
addirittura  pivoluzionaria, B suo destino,
durante il nsorgimento come nelle glorna:
te del maggio "1, nell'ottobre "23, come
nel ‘a5-26, o addirittura nel luglio e sets
tembre '43, capovolgere le posizioni, unir-
st agli elementi attivisti, mettersi alla testa
di wna rivoluzione per tentare di control-
latla, dirigerla ¢ sfruttarla a proprio van-
taggio, La casa di Savola sa benissimo di
unirsi a minoranze, ¢ qualche volta a mi-
noranze piuttosto torbide, ma sente che la
volontd ¢ 1a decisione di quelle hanno pih
forza delle remore e resistenze delle masse.
Cosi passa dalla conservazione alla rivolu-
zione proprio perch vede in questa 'uni-
co mezzo conservatore, 'unlca via di sal-
VeziA,

Elhbe molta peso nella decislone del re il
des derio di placare ¢ risolvere con la guer-
ta le correntl attiviste che si agitavano nel
paese. Lrano repubblicani. nazionalistl, so-
cialisti ¢ sindacalisti rivoluzionarl. uomini
legati anche da interessi materiall alla re-

pebblica francess: contavanu amai pid, i
quella mtmazione particolare, della maggic-
mazas politians ally camera den  deputati.
Ezs wusa strana alleanza di conservalon ¢
di nvolozionan, di fxcendieri ¢ i sceals-
ati, ma. tutto sommato, le forze pid vive ¢
impetoose del paewe. Mastenendo ancors L
peutzalitd m macbbe ntardata ms som o
tata 'esplosions. Era meglio avviase quelle
forze al compimento dell'upitd, all accm-
scimento del Regno. Guerra o rivoluzione:
la  momarchia intese avvertimenato, ¢ fu
per la guerra,

La crisi defimitiva s risolse i pochi
giorai. La maggioranza el parlamento ena
contrana all'intervento, ma dopo che Sa-
landra ebbe presestate le dimismoni 1l 1y
maggio, e, comsultati | possibili succes-
o, prnma & owutti Giolitt,, <omatatd ¢he
non ¢era altro da fare ¢ oon i incanicare
suovamentc Salandia. L¢ opposizioal non
potevano soafessare il patto di Loadra col
Quale g « tvimo umpcgeili 2 entrate
oella guerra, ne daliro canto intendevano
sottoscivere 1a politica & latervento. Non
¢ ¢ dubbio che senza appoggio del e nes-
sun governo aviebbe potulo stipulare ¢ at-
tuare il patto di Londra contro la maggio-
ranza paramentare apeggiata da Glolitu.
Viuorio Emanustle, nei giomi della crn,
fra il 13y el 16 maggio, raccoata Salandra,
€ aveva mandato dal geaerale Luppelll (mi-
nistro della guerra) Ul w0 primo autants
di campo, con |ordine categorco di segui-
tare senza pessuna sospennione o rallenta-
menlo ael preparalivi i osua competenza .
Sapeva gia come andava a finire,

Il comando supemo durante la guerra
fu tenuto dal capo di staio maggiore del-
Veserciio. U re fu soltanto 1l comandante
nominalé, ¢ pare che la sua partecipazio-
ne alla condotta delle operazionl non losse
un elemento dominante. Ma & rimasta trac-
<ia, nella memoria di molti ¢ 1 qualche
diario (come in guello di Bassolati) delle
sue osservaziool ¢ der suol consigh, della
sus discreta e assidua influenza, delle sue
visite a comandi ¢ reparti. Abbandonata la
responsabilita militare al suoi generali, U re
non aveva nnuncato a conteollage ¢ segui-
r¢ o pet minimi particolari quello che
avveniva nelle trincee e negll stati maggio-
ti, pronto a suggenre al momento buono
1o decisioni che giudicava opportune, Fa lui
che consiglic a Cadorna di sospendere le
operaziont  olfensive dell'estate 1917 nel
Trentino, dopo le gravi perdite sull'Orti-
gara.

A Caporetto 1l re 8i fece avanu. Il 4 no-
vembre decise, d'accordo col ministro della
guerra, di sostituire Cadorna con Diaz. Al
nome di questo generale, piluttosto oscuro
lino allora, erano  arrivatl per es:lusione.
Non si era preso in considerazione il duca
d'Acsta percht nel <aso di una pace im-
posta dagli austro-tedeschi Vitorio Ema-
nuele, come spivgd a Bissolati, era deciso ad
abdicare, rinunciando al trono anche per
suo figlio; in questo caso la corona sareb-
be passata al ramo cadetto degli Aosta.

L'8 novembre avviene il famoso incon-
tro i Peschiera, fra il re e | ministri ¢ ge-
nerali alleati venuti in ltalia per decidery,
insieme al nostri dirigenti politici ¢ milita-
tl, cosa bisognasse fare per stabilire slcuras
mente il fronte. L'oleografia pateiottica di
Peschicra moatea il soviano, energico ¢ de-
ciso mella sclagura, ricevere con dignitd e
fermezza | rappresentanti alleati: bisogna
dite che risponde alla veritd storica, Le due
versioni dell’episodio che conosciamo hanno
una comune base in wn resoconte stranie-
t0. ¢ sostanzialmente concordano,

Quel giorno, a Peschiera, ploveva, [l
paesagigio, fra le vecchle mura della fortez-
2a austriaca e la verde sponda del Garda,

¢ra riste. Alla stazione non c'erzno pee-
parity: per aooglere | comvenuti ¢ tatto
% svelw molio wmplicemente. Poteva es-
wre quello ¢he fu. 21 nostn giotms, Il com-
vegno i Felere 122 Mussolini ¢ Hitler. pri-
m3 ded completo diastro; fu invece il pria-
<pio dells vittora. Sttingendo s mamo ai
rappresentanti inglest ¢ f{rancest i e ab-
bozzd un sorriso, come gli avevano imse-
gnato da magarzo, come aveva fatto miglaia
¢ miglisia di volte 1 circostanze ufficiali.
Ma o sorriso i prammatica non gli ena
mai riukto taato difficile e forzato. Na
collogqui con gh alleati non mostrd segno
di incertezza o paura. Escrcitava un note-
vole controllo su & stesso, perche dentro
doveva ecwmere loquicto ¢ allirmato. s¢ ena
gunto perfino a paslare. in qua giorni di
abdicazione.

Pareva che Vitronio Emunuele avesse u-
nd sola predcupaziose: quella di spiegare
tome erano andate le cose, « di cancellare la
impressione che il suo esercito fosm fug-
gito: trovava mille scude ¢ giustificazioni
per questa rtitata ». Llimpressione & di
Lioyd George, ¢ pud essere influcnzata dal
nspetto, tradizionale in un inglese. per i
sovrani. Ma U verbale redatto dal segretario
di Lloyd George parla chiaro. Risulta che
Vittorio Emanuele dichiard di esserc sta-
to lavorsvole in passato all'opinione del
primo ministro inglese di conceatrame lo
sforzo alleato contro 'Austria sul frocte
itallano: gli era dispiaciuto che 'iniziativa
non fosse stata accolta, Lloyd George si
dichtard dispiacente che il re non avesse
partecipato alla confepenza di Roma, dove
aveva sostenuto le sue opinioni. E Vigo-
1o Emanuele nispose che « non aveva sem
pre l'occasione opportuna per vedere rea-
lizzate le suc idee ». Fermiamoel un mo-
mento su questa frase. 1l re pid volle cex-
cava i far prevalere il suo parere, ma nel
gloco del governo costituzionaly 13 ouca-
sione favorevole spesso gli sfuggiva, ¢ glie-
ne restava il rammarco ¢ 'amarezza,

Continuando nella sua esposizione il $0-
vrano cercd i spiegare ¢on motivi tecnict
la rotta &b Caporetto. Poi alfermd di ave-
re Hducia nel mosale dei soldati benche fos-
¢ indebolito qua ¢ 13 « dalla predicazione
dei preti ¢ dall'influenza dei socialista ».
(1 due pericoli, uno a destra, l'aliro a si-
nutea, il cencalismo temporalistico, la ris
voluzione proletaria, sono sempre presenti,
stranamente accoppiati, nella sua mente),
Bisognava tenere ad ogai costo 1a linea del
Plave, dove gid si stavano plazzando le ar-
tighierie. La sostituzione di Cadorna  «¢ra
necessaria, ¢ 1l re fece Ul nome d&i Diaz, con
Giardino sottocapo di stato maggiore, come
gl quattro gioral prima nel colloguio ol
ministro  della guerra.  (Badoglio che eora
uno del responsabili dells rotta, trove poi
modo di insediarsi al comando supremo @
di restarci, anzl, come prindipale collabora-
tore di Diag, perchd Giardino fu destinato
al comando dell’'armata del Grappa, Ma al-
lora a nessuno poteva venire in mente il no-
me di Badoglio, comandante di uno  del
corph diglattl nella battaglia).

In quei giorni Orlando sottopose al so-
viano un  proclama diretto alla nazione ¢
all'esercito <he ¢bbe poi la data del 1o no-
vembre, 1l re lo approvd, tagliando soltan.
to la prima frase: & Un'immensa sclagura
ha straziato il mio cuore di italiano e di
e .0 evidentemente gli sembrava wroppo
grave ¢ deprimente. specialmente all'inizio.
Il proclama cominciava, dopo quella mo-
difica, con un tono obicttive, quasi fred-
do ¢ distaccato, pity rispondente alla verso-
nalitd del re: @ 1l nemico, favarito da uno
straordinario concorso dl circostanze,..»

Le wisite del re in teincea, che crano
molto feequenti, la sna permanenza in s

sérvatorl ¢ ¢omandi tattidi bango fatto fo-
rire raconti pit- 0 meno esatti Le testi-
monianze dirette che ho raccoite, o che mi
hanno niente persone degme di lede, con-
lermano (3 leggends del suo saague freddo
dinanzi al pericolo. i capixe che non era-
00 piu 1 tempi del quaarato & Villafran-
<4, Vittono Emanuele noa fu mai visto,
ome Carlo Albero, leggere, stando impas-
sibue 3 cavallo, ua ordine o un rapporto
meatre woa granata cadeva L accamto. I
re &i allora era diverso dal fagglasco del-
'S settemmbre? Pud dam. Ma dobbume ri-
conoscere che I'8 scttembre restava ormai a
Vittorio Emanuee una sola’ soluziome: la
fuga. Non ¢ quella la sua grave responsabi-
i, A un re, oggl, si deve chiedere pi 1l
coragglo morale celle deasmom che guello
fimco di fromte al pericolo diretto. Vedre-
mo purtroppo che il postro 2 non ebbe il
coraggio morale delle grandi e forti deci-
ool
LR B

Lablia di Vittorio Emanuele fu' mal-
to ucde pelle crisi ¢ el contrasti, per forza
di cose assa lrequenty, lra governe & co-
IA0J0 supremo, fra  minustnn ¢ muousdn,
ira generali ¢ geaoerali. Cadorma, che aveva
smprd HOUl0 UDA posIZione mollo ngida
Ve il gOVeInQ ¢ 1 & DOrghest » n geaere,
‘onsderava il sovrano come i suQ superiore
Pis cevato ¢ i lroate a lw ¢ra proato A
cevere. Daz lu piu glastico € accomodgante
oo 1 munalon ¢ M puo oleasme b duran-
il penodo condusivo della guerra le m-
gioni di wtervento del e lossero molto di-
minuie. Ma pare <be 1l comando supremo
<iitasse a umpegnare la otfensiva hinale, quel-
la i Vittono Veneto, che difatto nsultd
molto dura ¢ sanguinosa, mentre il gover-
no, wmiuendo prossuma la hime dopo o ¢zol-
lo del fronte balcanico, iossteva energica-
mente perchie le armate taliane passasserg. al-
bataco, In Questo contrasto di opinioni,
ns0lto ¢ placato subito dal soccesso comu-
ae, Vittono bmanueele fu per otfensiva im-
mediata ¢ ol suo parere, comumicato a Diaz,
cbbe forse i peso decsivo.

Nelle trattative per la pace Ul re contd
poce 0 nulla, Noa rinunzid ncanche allosa
4 commentare, nella sua cormspoadenza con
la delegazione italiana a Parigi, le notizie
che gli venivano comunicate sempre con
molta premusa. Ma la politica estera non
era pin quella dell’anteguerra, Wilson, <he
dominava adeologicamente  'ambiente  di
Parigl. aveva condannato la diplomazia se-
greca, La situazione es:ludeva oramai quel-
le influenze di corte che avevaso avuto
tanta parte neghi alfan internazionali prima
del ‘14,

Vittorio Emazucle fu chiamato, come gli
altrl sovrani vittoriosi, re Giorgio di In-
ghilterra ¢ re Alberto del Belgio prima di
taets, a visitare Parigi, ceatro morale politi-
co della guerra ¢ della pace. 1l governo ita-
llano  ¢ra preoccupato. Quale impressions
poteva fare sulla folla della grande capita-
le la picola ¢ meschina figura di Vitorie
Emanuele 17 Cosa potevamo contcappor-
re nos al grande prestigio di Giorgio V. als
Valta fligura del nobile re del Belgio? Qual-
cuno pensd alla glovinezza ¢ alla prestanza
del principe di Piemonte, Egli avrebbe po-
o attraree le simpatie popolarl, impres-
sionare Uimmaginazione delle folle. pronte
sempre 3 cedere davantt  allincanto  della
glovinezza e della bellezza. 1l o esitd pri-
ma di approvare, perchd il cerimoniale sa-
baudo metreva, pare, qualehe difficoltd da-
vanti all'abile trovata propagandistica, ma
finl per cedere alle insistenze dei ministei.
Il sorriso di prammatica del principe eredi-
tario conquistd Parigi.

DOMENICO BARTOL!
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EQUIVOCT

GNL et ha it suo equivaco,  Lren-
vanni fa @ fu pequvoco Spadini,
wie ¢ quanto a dire la revorica della « tra-
diTione = delia « pittura per la pittura »,
dar bei bimby, delia matermitd, deile carm
al sole, della tamigua ¢ del « vero pitton-
0=, in  altre parole detla semplicith e
della serenitd, Lrano quellh della Ronda
chie, senza troppo cercare, avevano trovaw
un comoddo pacaiielo higurativo ai loro pro-
grammi i riforma letteraria, L'equivoco
adierno consiste nell'esattare uma  retorica
del tutte opposta. 1 motivi sono, all appa-
renza, pit complessi ng, credo, si potrebbe
riassumerli nel nome di una sola persona.
Ma a bene osservare, sotto quell’apparente
complessita ¢ dictro le molte vantate di-
vergenze non sard ditficile lo scoprire, fra
i govani pittori pid intelligenti, una sola
programmatica preoccupazione, un accordo
piv © meno segeeto. Perchd, mi chiedo, si
¢ sentita ad un certo momento la neces-
sitd, necessitd del tutto esteriore @ bene
dirlo subito, di deformare, di far gridare
i colori disperatamente, di scomporre lo
spazio, di arrovellare il disegno, di osten-
tare la violenza o la tragicitd del senti-
mento? Non ¢ state forse, ¢ soltanto, per
secondare un programma iatcllettive che
si sovrapponeva del tutto alllintima espe-
rienza sentimentale? Il programma, dico,
volontanstice ¢ assillante di voler illustrare
in pitlura una nuova umanitd, non sem-
pre precisamente individuata, di voler c!:.-g:
gersi per forza a rappresentanti ¢ (.lm.-l
quas ad aedi di un nuove mondo ¢ di un
ouovo ordine di vita e di idec? Non & qui
mia intenzione discutere il programma in
se che, rimancndo di per se stemo un pro-
gramma, diviene subito secondario nei ri-
guardi dell'espressione pittorica, alla quale
presiede e dalla quaic non deriva, ¢ inte-
ressa piottosto campi del turto  diversi:
quello che voglio decisamente affermare
ora ¢ che un caame della giovane pittura
italiana non ci porterchbe, da quel lato,
che ad un proceso alle intenzioni, 1l che
si sa quanto sia sterile cosa. Non saremmo
condotti che a scoprire la grave ¢ conti-
nua preoccuparione del contenuto, mai Te-
spressione realizzata di quel contenuto me-
desmo. E qui per contenuto non intendo
il scggetta ma il mondo, Patmosfera, la
scneibilith particolare che € vuole esprime-
re. Troveremo, in breve, qualcosa di so-
vrapposto, di posticcio, di mon maturate
che lascia nell'osservatore un non s0 qual
wnto di arido, di meccanico, di ingrato
e, soprattutto, di inclaborato ¢ di super-
ficiale £
E’ chiaro che questo breve discorso non
vuol rivolgersi ai pittori ma solo 2 que
critici sempre pronti a confondere le in-
tenzioni con i fatti, i programmi con le
realizrazioni, Ie formule ¢ le mode con lo
stile. E' mai possibile che ancor oggi oc-
corra insistere sul faro clementare che
come per altre manifestazioni artistiche ¢
per alire cpoche storiche la questione che
conta ¢ una sola: quella dei « valoris e
che lo strumento utile & solo il discerni-
grento fra cid che ¢ arie © cid che non
io &2 i I P
Come movimenti ¢ come inteszioni, il
Novecento ¢ il Faturismo seno stati quello
che tutti sappiamo ma Carra ¢ Morandi
womo & resteramno, 3 parte alcunc riserve,
dei veri pittori. Da un cattivo gusto cioc,
da un insieme di idee ¢ di programma’ che
~ ey addivitturs dennosi, nc usci fuon una
pitturs non piccola certo, la migliore forse
di cgni paess dopo il post-impressionismo
e l'cspressionismo. Succede ora invece il
fenomeno inverso: pistori dotati ¢ di gu-
stc wembrano non chieder di meglio che
cravisarsi, tradire le propric c¢spericnze sen-
timentali, cessare, in una parola, di com-
prendersi per adeguarsi alla prepotente ven-
tata delllinvalsa ideologia pittorica. Seati-
mento del proprio tempo, contenuto uma-
no, coscicnza decl momento presente sem-
bra cssere la parola d'ordine. Ma perche
nen vederci anche en po’ di arrivismo. o,
per le meno, la paura di sentini sorpas-
sati dai pib giovani? AL
D'altra parie wono proprio i pittori, ora,
che ripropongene, con una decisa afferma-
zicne, una delle questioni che sono ormai
patrimenic antico ed accademico della cri-
tica: se I'arte sia 0 no espressione del pro-
prio tempo; formula che, si sa, pon ¢
priva tuttera d'un effetto riveluzionario.
E' sin dai primi dell'Ottocento che la cri-
tica ha csposto la convinzione che «<pon
si pud cambiare la forma o lo spirito d'un
governo, le abitudini de la societa, in una
parola le relazioni degli womini tra di loro
senza che, poco dopo, l'arte mon subisca
un cambiamentp corrispondente » (De Ba-
rante 1829). Come si vede la scoperta non
¢ nuova, ma il fatto che alcune formule
critiche nate, per coti dire, con valore re-
trospettivo divengano patrimonio di arti-
sti che ne cavino fuori un programma non
& oggi, del turto inusato, Non veglio inol-
trarmi anch’io, ultimo, tra gli impegnativi
argomenti del suddetto dilemma, e mi guar-
derd bene, specialmente, dal negare che
Varte possa o addirittura debbs esprimerc
il sentimento predominante d'una data so-
cietd e d'un dato tempo; ma voglio perd
affermare con decisione che se cid avviene
non avviene certo per via di programmi
di « movimenti » o di un volontaristico ¢
benintenzionato adeguamento. La coscien-
za critica del farto da parte degli artisti
non mi pare affatto necessaria. Bisogna
guardare le cote un po” pit dallalto e al-
lora, per fare un ewempio, non sari il cit-
tadino Jacques Louis David, grande pit-
tore per altro, con il suo civismo, i ber-
retti frigi. Marat ¢ la Maraichére che ci
parra raffigurare appieno lo spirite della
rivoluzione francese, ma saremo pigitosto
inclini a cogliernc V'espressione pid intima
e vera settantanni pio tardi pegli impres-
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sionistl, gli illusteatori del mondo placido
¢ sicuro della borghesia trionfatrice,

Dico questo perché cosd come pochi an-
ni or rono sioparld senza reticenza alcuna
d'una nuova ventatd di romanticismo  che
andava scuotendo la giovane pittura fta-
liana, son sicuro che ora si aggiornerd il
colore della bandiera ed idee grandi e se-
ric nen mancheranno di trovare i loro
artistt rappresentanti, Da fauves, dunque,
a pittori ufficiali? Mi par gid i vedere
critici disposti a prestarsi al gioco. Ma io
dico soltanto che il sentimento di  quei
nev-romantici poteva scomporsi agevolmen-
te in un [(reddo furore intellettive ¢ in
una sforzata volontd i pateticor il cal-
colo ¢ lassille volontaristico non  riusci-
vano a mascherarsi dietro il gridare scom-
posta dei colori o dietre al serpeggiare
centorto della forma ¢ lo scomporsd dello
apazio. Non pensavamo davvero alla Fran-
cia del 1832 ma piuttosto alla Germania
del dopoguerra, ciod a quel momento i
crisi esasperata ma non risolta, di disper-
sione intellettvale di givoco delle intelli-
genre che a me & sempre parso come ['ul-
umo tragico atto d'una vicenda, i'agonia
d'una cultura ¢ d'una civiltd, E proprio di
quella borghese, a pensarci bene.

OIULIANO BRIOANTI

FAULKNER

[ uonto. riceo

10" che comunemento ¢ alyuanio ge-
neticamente s chianma lo stidle oy
una creagione narrativa non © mal
un latto semplice o individuabile su
di un sole piamo, Vi son contenuts
vart motivi; anzialio In scelta ime
mediata dei vocaboli ¢ anche dei
suoni, poi in forma pin vesta il « tempo «
particolare  del perisdo, cioe la velocita
dell'espressione rispetto & un punto lermo
che ¢ il pensicro da esprimere, P'or an.
cora, ls grande architetturs delle seene,
degli stati dTanime, la vila reciproca di
personaggi. Uuesto non ¢ rhe un accenno
alla moueplicita dei motivi che compan
gono cio che divimmo lo stileg perche in
realty cimscune di guelli ¢ scompombiie
in altri inpumercveli. Non sempre con il
sun sforzo creative lo seritlore investe | jne
terv complesso. i spesso st trova sa o}
un selo piano in state di lensione, meontre
sugli altri i abbandona, lascia semphie:
mente scorrere la propna mane owelcilate,
sostenuto dalla hoona assimilazione delie
sar leiture,

William Faulkner ¢ appsre come uno
deil casi nen comuni in cul Vinvencions
alferra ¢ travolge lo stile senza che woa sola
roma sia lasciata mell'ombra ripesante del
mestiere; ¢ appunie ls complelcsza delia
sua aflermesione ha grnerato sonpreiit ¢ R
serve nella critica, € spesso inconteraa nel:
|'autore slesso.,

Lo sguardo ha la stewsa lenlezza accw-
rata ¢be trovismo in quells calma ricee-
ca dei punti di attacco alls natura « aghi
avvenimenti propria del metodo dells nar.
rativa verista; ma il balzo mom = fa ai.
tendere. Ci sl ospetta uma minurioss de.
scrizione, uns cronsca pacais, ed ecco che
dimprovvise il rosariv delle parole
dugge di mano, come la corde i un squi-
lone che si libri improvvisamente, € sizme
costreili @ seguire sutore nell improvvise
volo. Spesso s tratta di una parcla sols.
un sggeltive ad esempio, Eoco un momen.
10 intemss di guells lotta continua tra 'an.
tore che vuol trascinerti e 1 che 1l difen-
di, lotta che ¢ uno dei piasceri pin sedo-
centi dells letteratura, Sopratufte, bisegna
far allengzione si paragoni, sorveglisre con
lza coda dell’'sechio guande nel continue
dells pagina si intravvedera la parols « co.
mew. E' 13 ebe ti loechera velare oppure
ritrovarti solo a terru, seccalo i aver com.
prato un libro rapace di ofuggirti magica-
mente di mano. 1l seconds termine di pa-
ragoue pur senza infrangere aleuna logica
si allontana smisuratsmente dal prme,
vive per conlo propric. crea un alire celo
re di fondo ed apre un’slira resa dells
fantasizs. Vedi intanto crescere 3 mur mac-
siri dells costruzione, formarsi intrave-
torz ed i bloechi contrapposti. Ma tutth gh
elementi hanne un andamesto obligue in
apparenza ingiustificato, come ubbidissero
a una statica diversa. Il desidenio di nar,
rare, che ¢ il primo movente di ogni nar.
razione, diviene [renclico; quasi non aves:
se il 1empo e il respiro necessario, o ne
avesse troppo, 'sutere distribuisce genero.
samente ai personaggi Uincarico di narrire.

Tutti raccontano e cisscuno inida il pro-
prio discorso prima che finisea quelle del
elira, & sullo stesso argomento; cosi ogni
fatto ¢ ripetuto, scomposto, ulirs-visto e
ultra-sentite, finche, divenulo enorme per
quel che elascuno gli sggivnge, »i ferma
nel tempoe ¢ giace come un macigno; lanlo
che il lettore puo pure dichiararsi annoia.
te, ma & costretto u tenerne conto. el re-
sto gli arti con il lettore pnon preoccupano
Faulkner, Spesss il personsggio ¢ ben po-
co delineato al suo spparire: & un'ombra
elic per la strads si carica man mano di
furdelli, Bisogna aver la pazienza di aspet.
tare, perche divenga qualeoss.

Se le qualits dells parrazione di Faulk-
ner sona la contiouith dell'invenzione e
Vassenza di qualsiasi riposo & naturale che
spesso la eritica rimanga perplessa e 1'au-
tore stesso dubbioso, Da qui certi ritorni
di Faulkner ad unz narrszione pig seiolta
« plana, riternl accoltl eon smorfie dai glo.
vani aderstorl dell’originalitk s (uiti i co.
sth, con soddisfazione dal eritici pia prepa-
rati ed acuti.

Credismo abbisne ragione | primi. Esi-
stono difetti ehe non conviene perdere, 11
romplieato di Faulkner & come in Mel
ville. Viene dall’estrema riechezzs inven-
tiva ¢ dalls rurita degli inflossi.

Se ol s volesse divertire a cercare quall
corsi di varia linfa ablbisnoe sfociato nel
Virruento torrente di Fo, ben pochi pomi
«i potrelibero fare senza ricorrere il acro-
buzie, oltre guelli di Melville ¢ Conrad;
s & porlsto anche di Jul come di una vit:
timus i Yoiee, ma le notuzioni psicolo
giche i F. sono escogitate o quelle dl
Yolee [nvece osservale ¢ regisirato sul luc-
enine, La posibilita di riposo nells orea.
glone artistics in genere, @ manore gquane
o meno pumerosi ¢ potentd sone gl ine
nesti, Un wutore nelle condizionl di Faolk.
ner o dnveste tutto con la prapria inven-
zione, magari  trascinando  con e come
seurie ogni sortn di incontinenze e di vyui.
voci, o & condunnato alla pil plata bana:
Iith, Per liberarsi dui propri difeid Faolk:
per dovrebbe limitare o proprin origing.
lith ad wn solo piane di quel complesso
che & lo stile, v amplomente riposarsi su.
gli aliciy i & possibile una narrazione
apperii e piullu lll.lllnlfn ol sl rivulguu cone
peperionzs lelteraris gquasi unieas agli ane
tori i Benite Corene o di Vietory?

Faulkner non pub ¢ forse non vuole li-
berarsi del propei difetd, anche e talvol-
tn Jo tenta. Se lo sun arte oi dard gqoaleasn
che euperi Luce d'Agosto, certumente vi
troveremo iuel difelli areentuatiy e e e
vremo pikcers, dato il risnlialo,

Al wwempo del diffondersi inflazionistivo
in Furopn dells leteraturg Russs,  come
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LE TEORIE ARTISTICHE Dl

CEZANNE

=== ¢ Cézanne aveva potutu ri-
| conoscere nel Claude Lan-
ter i Zola le sue stesse pa-
FOLe, | SU0L gesty, | suon Lurs
bament dinnanzi alla reahz-
PAZIONE, NON VI Aveva ntro-
vato perd le proprie ndee,
E Cid eh'eglt pensava sull'arte,
== le teorie che pm tardi co-
municherd a1 suor grovam
amicl  PIttor:, le  aveva trovare  éspresse
pattosto an Batzae, nei CAMFOLAVORO
FCONOSCIUTO, e non aveva eutato ad
wlentificarsi col personaggio centrale di que-
sta piceola novella, il pittore Frenhofer
Chd che lo imparentava a Frenhofer era un
legame puramente spirituale, ma talmente
stretto che non s saprebbe dire oggl se
Cézanne ha teovato in Frenhofer Ia sem-
plice conferma delle sue idee 0 ¢ non ha
trovato: addirictura quelle idee medesime,
Comungque, le idee che Balzac sviluppa nel
s studio e le idee che troviamo nelle
lettere i Cézanne sono spesso quan le
AlCAe,
Frenholer per esempio parla i quella:
« tolly dignoranu che Yimmaginano i di-
SCROANe Correltamaeoente l\fhh;‘- hanno  un
tratto accuratamenmte pulito = ¢ gh oppone
il suo procedimento apiegando: «io non
ho segnato con secca precisione | confimi
esteriorns nella mia ﬁ;ura ¢ fato rualeare
-‘!'ulu' il ;‘ll:l I‘I\k"ll'l |1nl|u-".l1'r ANAtomico,
perché il corpo umano non finice con delle
linee... La natura comporta uma sene di
rotonditd che w avviluppano le une nelle
altre. Rigorosamente parlando il disegno

non eibte., Ix linea @ 1l mezzo per il
quale 'vomo u rende conto dell'efferto de!
la luce sogh oggettn; ma non wvi sono

linee nellda natura dove tutio & pieno, ¢ mo
dellando che u divegna, ciod ¢che u distac
cano le cone dal loro ambiente; & wolo la
distribuzione della luce che Ji Vapparen-
ra a1 corpl. Sarebbe meglio forse non di-
segnare pemmens un tratto ¢ bisognerehbe
a"tackare una Bgura Jdal merro, comincian-
do dalle sporgenze pid illumimite, per pas-
sare poi alle parti pid scure. Non ¢ forie
coil che procede il wle, guesto divino pir-
tore dell'Universo? «

Céranne, come Frenholer, ¢ del resto
come tutti gl Impressionisti, negava Vesi
venrs della linea nella natura. < I dise-
) PuUro ¢ un‘asrrazone diceva = il
wegno ¢ il colore non womo affatzo divon
U e (o neila narura & colorawo ». Al
pittore Emile Bermard Cézanne fece otter-
vare: » Man mano che si dipinge. 1l dhe
gng; pid il colore i armonir pid 1l
divgno w preciie Quando il colore ha
raggionte s sua mccherza, la forma ha
raggiunto la s pienezza. | contranti od
1 rapporti &i tono, ecco 1] weereto del dise-
gno ¢ del modellato =, Perché « la forma
¢ il contorno degl ogpetti o sono dati
dalle oopoaniont ¢ dai contraitl che nml-
tano dal loro psriwcolare colorito =,

In quanto poi alls weoris & Frenbofer
wxondo la quair Inu;-;nuchhc COMInCIare
una bgura artaccandola dalle parts pia chaa-
re, la rrovamo an Céaanne. nel <o
gho che diedr 1 Bernard spiegandogh chu
«in un aranceo, ung mela, una palla, una
teia ¢'¢ un punto cu‘minante, ¢ questo

pento & sempre — malgrado il ternibiale of
fetta: luce, ombra, sensatione colorante —
i pid viczno al sonre occhio, | contorm
degls OgEettl MugRono Yero un centro po-
o il _nostro onzzonte ..

Per cogliere megio il propnio modella,
Cézsnne conngisd 3 Emile Bernard di « ve-
dere la nmura atravenso il alindre, la
sfera, 1l cono, tutto messo 0 prospettiva,
in mods che ogm laa d'un oggetro, d'en
puano, u dinge verw un punto centrale
Le lLinee parallele all'onirzonte diranno la
larghezza . Le linee perpendicolant & que-
st'oriczonie daranno la profonditk. Orbene
12 matura per noi woguni & pid in profon-
dud che in superficie, donde ls pecemsitd
d'introdurre nelle nostre vibrazioni di luce
— rappresentate dai ross e dan glalli —
una quanttd wificiente di srzurrinitd per
Tar sentire I"aria »,

Quests teoria, che preoccupd molto Cé-
ranne durante gh wltimn ammi dells sua
vita, ¢ l'espressione delle sue ricerche per
stabilire 1 piani ed | volumi sopratunio
nel pacsaggl. Non si rizrovano perd, nelle
opere di Cézanne neé cilindri né coni né li-
nee parallele o perpendicolari all'orizzonte,
perche per Cézanne la linea non & mai cui-
suta altnmentt che come quel qugu ove
due piam di colore differente s'incontrano.
5¢ pud dunque supporre che questa teoria
non sia che un tentauvo di esprimere le
semaziont che egli provava davanti alla
natura. May, nelle sue tele, Céranne arrivd
fino all’astrazionme lincare.

Era sopraturto il pittore Emile Bernard
che ap lunghe discussioni ¢ con questioni
malieplici, trascinava Cézannc a formulare
teone, = Con Bernard — scriveva Cézan-
ne 3 suo figho — si possonu sviluppare

0_0"0; Y “‘CIIIIIl.lQPIIQ;l.l..ll!.lll
per nuovi lavori si fabbricans nuovi stru-
menti, cosl alle vecchie fornmile usate dal.
Ja eritiea per aprire lo  casscforti della
poesin =i sggiunsero frasi noove e occis
sionali come o Anima Slava o, « misticismo
Ruosso o, ¢ addirinturs o influsso asjatico s,
u Stepps v ece. ¢ parve prova di dotelli-
genza notare  lincomprensibilita di quei
formidabili testi, a tal punty che peochi
s surebiliers vergognatli  nell'allerinare di
von  aver  compress o Lidiota o oppure
w Il duello w, Tutte eit perché non si riu-
seivi w considerare un artista so non cons
fitte nells propria terra come un palo, oy
vinte da cutene wi proprl morth fine  al
primocdi dells razes, sedute olernamente
silla soglin dells proprin casu i campa-
g awd wseoltare vocod mdsleriose e fumis
lari. Come per Proust Uindividuo & un
vuolo I cul confluiscono | balenii  del
passato o le sensnzionl che secumuolandosl
formuone 'woma. cosl, per la eriticn, trop-
po spesso Vautore & un prodoiio di mille
foree diverse: tradiglone, sangue, istinto
utuvies, educardone, soggezlone, nutrimen.
to, tieordo, costrizione; witi foitd che con.
erelerehboro ung woanita altelmentl inesd.
slente, quari Torze che s possano caleolare
e dislinguere sino a conoscere, con proei-
slone chinden, il prodotte,

Per Proust si trattava di esigenza poetis
ci, per la eritica i comodith, Come per |
vussi, simile attegginmento fu assunto vers
soo gl americani, molto pig tandi, quande
con In stessn voracith sl balzed dal resti del
grunde Emporio  orientule su quelll  del-
Voeelidentale, Mentre il papcaggio, i pos-
salo, 1 ocostomi dells Russin orane  cimostl
avvolth In una certn bruma, il volio dels
PAmerien ¢l venlva  teasmesso  alla  luce

teorie all'infinito perché ha un  tempera-
mento i ragiomatore =, Tuttavia non o
amava troppo quel temperamento e 1l mi-
ghior consglio che poteva dare m giovan
pittort era quello dello sviluppo dellarte
4 contatto della natura. Aggiungeva perd;
- Andate al Louvre a vedere Veronese ¢
4 sua maniera di procedere =,

G placeva molto di parlare anche di
Chardin, dei Le Main, di Powsnn, i Ve
ronese, di Rubens ¢ di Delacroix che so-
pnava di onorare con urfapoteosi, e di
altrl ancora. Considerava d'altra parte |
scuola francese del secolo XVIII come la
pid vicine a loi. Temeva che | giovani
PILtOF] HON SAPEssEro apprezzare i musel
nel loro giusto valore, specialmente che
non sapessero  stabilire un equilibrio tra
i loro studi dai maestri antichi e quelh
dalla natura. « Poiché siete a Parigi — scri-
veva a Charles Camion ~— e poichd i mae-
stri del Louvre vi attirano, fare degli stu-
i dal gramdi maestri decorativi, Veronese
¢ Rubens, ma come se voi li faceste dalla
natura — cid che io ho fatto sole incom-
pletamente — Ma farcte bene sopratutto &
vtudiare sulla natara »

Le lezioni di Cézanne non sarebbero sta-
te complete se non avesse mostrato il yuo
modo i lavorare evitando — col pennello
alla mano — tutte le pencolote astrazioni
che egli detestava tanto nei = letterati = ¢
tutte le «teorie puramente speculative »,

Il govane pittore Louis Le Bail asistd,
un porne di pioggia, alla composzione di
una natura morta: un tovagholo, un bic-
chiere con un pd di vino rowo ¢ delle pe-
sche. Ce ne ha traumesso questo ricordo:
« il tovagliolo fu drappeggiato appena sul-
la tavols, con gusto innaro, poy Céranme
collocd le pesche, opponendo 1 toni uno
all'sltro, facendo vibrare | complementari,
i verdi ai rosm, i giallh agh arzorn, cur-
vando, inclinando, equilibrando 1 frutu se-
condo la wa volontd, servendou a quento
scopo di monete da uno o da due soldi.
V) poneva una grande cura ¢ molte precav
zioni, si capiva ch'era per lui wna gron
della vista »,

Emilc Bernard ha notato scrupolosamente
vome vide Céranne jmizzare una natura
morts: « Comincuava dall'ombra ¢ con una
macchia che ricopriva presto d'una secon-
da prd vasta, poi d'um terza Boo a che
tutte le tinte, facendo schermo, modellas-
sero ¢ coloravero l'oggetto ». Cosl per
targli conoscere il propmo metodo & lavo-
ro, Céranne raccomandd ad Emile Ber-
nard « di cominciare leggermente con toni
quasi neutri ¢ di aumentare i scguito conti-
nusmente la gamma serrando maggrormen-
te il cromatiumo ». Per arnivare megho a
cid, = invece di procedere con molu impa
si, Céxanne aveva delle gamme pronte
sulla tavoloxza per tutia una gradazionc
di unte », Questa tavolozza sando & quan-
16 ne dice Bernard e stando anche alle
note dacquito che m trovano in Ul 3
quadernn di Cézarme, era conl compons:

GIALLO:

giallo brillante
gallo di Napoli
gallo cromo
ocria galla

ROSSO:
terra i Siena
vermiglione
ocris rossa
terra i Siemz brucista
lacca & garanza
lacca carminaty Ana
lacca brucsata

VERDE:
verde veronese

verde smeraldo
terra wverde

AZZURRO:

azzurro di cobalto
szrurro d'oliremare
blew di Prussm

Nero di pesca,

Biiogna sotwolineare che non erava mai
le teorie & guwidare il pennello di Cézan-
ne. +lo non vogliv aver ragwne teonca-
mente ma sulls naturs » icriveva & Emile
Bernard, Una volua, dipingendo un ritrat-
to, disser «5e QUESTO pupazro mi riesce
vuol dire che la teona sard vera . Non
avrebbe esitato a nifutare ogni teoria, fos-
s¢ purc la migliore, sino a che la realizza-
zione non gh avewse dato una soddisfa-
zione complesa, Perche, come scrive al gio-
vane pittore Charles Camion, « tuito &, nel-
"arte, reoria sviluppata e applicata a con-
tatto con la matura s,

J. REWALD
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vrads del lampo al megnesio, specie attra-
verso il cinema, Anpcors oggi non ¢ svas
nita la convinzlone che 'ultimae letteratura
americans non sla che Uillustragione colo
rita di quella vita tante interessante o di-
versa dalla nostra, oppure la diretta espres,
rione di quel popolo, espressione non me-
dituta, quusi viscerale, come le parole gul-
turuli e monche che si dicono nei sonni
vpitati.

Poiché il cinematografo costituisee un in-
tero profile della faccia dell’America 1 noi
visibile, sl & parlato di cinema & proposite
di Faulkner; di un Faulkner cinomatogra
fico, di una tranposizione dulla tecnica v
nematogeafica o quella nareativa, ponendo
cosi u Il Borgo o al livello di « 42¢ paral-
lela u, 11 fatto di sospendere la nurrazione
di un eplsodio e riprenderln pid tardi da
un'altro  posto di osservazione facendola
seorrere da un diverso punto dl partensza
nel tempo, non ha mancato di fur pensare
ail influssi del elnomatografo su Faulkner;
come dire il povero che regala al ricco,

Ma pud bastare il earro cigolunte sotto
il sole d'agosto, le ruete cho con il lora
solenne ¢ stanco ritmo accompagnano il
vasto e placido Infeio di Light in Augusi,
o mostrare nell'opera di F, qualeosa di pia
che un documento di vita, che uni sem-
plice rapprosentazions sin pure poderosa.

Trascinando con sé 1 pity chinssosl difers
tly legato a mille vezxi di gergo e di pose
muterioliste o pessimiste, pure Fanlkner
plesce @ soslanere senel un momentaneo
vedimento il proprio mondo troppo san-
gulgno  nell'atmosfera  sontile o rarefutin
della vera poesia,

BOTTEGHE

OSCURE

Librevia “La Margherita,,

D| P uen bhottege siitle non oo

vrebue essere lontoan dal Farngso wl
vin del Habioine e dintorni, ma orse (juestn,
primo i mescere, b inluito ol siee e
slute  generoso  vivers (o gl jgnses i
Wy mettere win po dl o ermelicn sogReszi
alin portato dei bravi borghesi b goppie
petie o dopple suole, e af e iatallinta seimn-
plicements el pressi di Vie Venelo 1fa
unn ligioflerin o unn glodellerin, e ol s
SO KEA poen ot WYER pE vhelnl o unag are-
ullrrm anyeceniesen o un valle ool il
speechl, K onate democralocn, wim g un
vt suo modo dignitoss ¢ alstiscato see-
VEO il efressive  coieessionl o capace i
suscatbilitlina  dnsospeliale, ko eorto, Wi
to perche sorta in quel settore  ivalos
ulfavistica della citta, manliene, per vin o
contrasto, uno  slile  rispettalole o clane
steule,

Nella  vetrina, che  goarda u||]i,||||||m
slrada puova, & erge, gessaoso e tillessiva,
un meero ignuae of Savioto, afthito da o
rt autunnall sulle mammetle ¢ wa et
vurve di livello sugli omeri e gt per 1 aus
aoime ; emergente da Panne gL birvnd gOar-
ta perplesso sui o liri slatmpe vggelli o wr-
te antichi v moderm » clhio ln galieria expo.
ne per dmziatl ed amatori. Verehe non e
una boltega come un altea, s copises s
bilo, & non (il osano vaceurmne 1 soglis
C'e da girare uns manighia d'ottone molto
importante e quando "¢ dentro non s ca-
plsca hiene se sin una hibreria che vende
unche quudrl o una botiega d'arte che ven-
de anche libei, G tira denteo uns maledetia
arin i sapers che vi fa esdtare prima di
vivolgervi ad un gentiluomo in grigio ehe
ha il tipo d'esser di casa li dentro, ma ehe
non polreste giarare se sia il proprietario,
il direttire o un visitatore o un amice del
proprictario o un amics del visilatore ece,

La bottega ¢ roccolta, sceogliente, tappes-
e i quadri o disegni; su seallali, [ami-
liari & per nulls acrobiaticl, sono sistemati
in mamiers aceessibile a i libei e rivi-
e, Sur un wllorenteswy tavole rotondo
onuste di tarli ¢ pregevolezza, aliri lbri
e oggeitind d'arte, o candeabei invariabil-
meente rossi ¢ tazzine,

La clientels: molta « bel mondo », molu
imtellettuali un po’ aeidi & un po’ trasan-
datl, e su tullo une sproczatina di attoey del
cinema rievecativi = patetici come ricordi
di scuola. La tanto spirituale contessa B,
¥i pud inconlrare @ convicere lo serillore
Cool roi altime volume in 300 esemplari
numerati & in vendita esclusivamente qui,
Non le sara sgradevole ottenerne una de
dies e an sorriso, nonche eecitante pri-
vativa di proclamare domani alle compa-
gne di bridge che C, ¢ « tanlo curo ¢ «
il suo libro davvero « divino »,

Qui  decadenti rampolli, dai ecognomi
solenni e impegnativi ¢ dai nomi saltel.
lanti & accentuatl, possono investite plecoli
capitali in rare edizionl ¢ quadei dantori
moderni. K vecamente noen <i pué restare
insensibili nell’apprendere che il « ragaz:
o Poceetti-Marascotti » & disposio a paga-
re iualangue somma per il volume N.R.F.
« Suite » di Valery, Si dice ch'egli non
powsa vivere un altro giorne privo di quel
volume. Quesio potete apprendecle casusal-
mente, vegando per la bottegs, sve un maz-
zetio i artisti e letterati  decorosamente
alla nmwda <inirattiene atiorne al 1avelo
rotande giochecellando con minute net)
ziole ¢ piccolissime malignith. Ma se sicte
« estranel oi lavori » evitste di entrare in
disenssione perchd in caso contrario  una
vostra banalita poteebbe Jarvi d'un tratto
la spincevole sensazione di trovarvi im.
prombate nel [rigorifero in una giornata
mverna

La seritirice e il di lei marite (il genti-
loome in grigio) che tengono la libreria
vi sl destreggiane mondanamente con cerii
mwdi = seconde tmpero » ¢ familiaci  ad
un tempo, che fanno supporre la loro man-
sione pid legata ad intenti sportivi e i
lettantistich che & pratici e ben determinai
rapporti di lavere o evinteressenza.

bntrando nella boltega ¢ bene non fare
domande subite, E' bhene guardace i yua-
dri, guardare i libri. entrare, diciamo ¢osi,
nelle spirito del gioco, evilare troppe pre-
tese e stare alle regole.

Conoscw una di queste ragazee indipen-
denti, la quale, un givrno, schizzo 1i den.
tro mentre ¢'era un certo numers di cauti
amatori, che s trascicavane benigni muti
e riverenti fra le rarita, La ragazza e¢i an-
do a cadere per sbaglio, aveva visti libri
in veltrina e dalla soglia seiabola la sua
domanda; ultimo libre dells Peverelli.
Ne risultd an’atosslera tesa e spiacevole,
pressappoco  quale i [ormerchbhe se sul
pia bello della « Quarta s di Brahms, un
violino dell’orchestra attaccasse allegramen-
te la Bella Gigogin, Non €& pid riloroata
quella ragasza impeudente a o la marghe.
rila »; ¢ qumdu non si & sienri di se steasi
bisoguercbhe sempre csser cauti e parlare
all’orecchio del giovane gentiluomo in gri.
glo che sa. ed & vi assicuro, gentilissimo
© comprensivo,

Del resto si pud apprendere con faeilita
s cavarsela discretumente, Eecco: il signore
in nero con mwonecols e canna ha stuzzicato
abbastanza la sua lombaggine a star curve
a quel modo sullo scaffaletto di libri ed
ora, con un colpo seevo delle reni, si driz-
an, Si volge al gemtiluomo im grigio, gli
parla di una edizione tire sur vélin pur Hl
Lafuma-Navarre 1913 di Remy de Gour.
mont, niente di straordinario, beninteso,
ma 4 lui ne manca un volume ¢ questo lo
intristisee wolto, tanto che si |||;li¢' il -
nocolo e s asciuga Voeehio con un fazeo-
letto candido decisamente stirato, ¢ pol pu-
lisee il monocolo lrut.mlrule @ |\) riug-,:un-
via all'orbita, E' stanco, si vede, dovreh-
be riposare. Ma punta deitto alla parete
di fronte. E' un delizioso De Pisis che lo
tiene e lo rattrista  ora st delizioso.,.
Quanto?... Nun & caro.., non ¢ caro o i
torna ai librei, ne prende un paiv, pags
con molta considerazione, i

a Ci lused il suo indirigzo, la prego
dice il gentiluomo in grigio 'avvertis
temio delle novit o,

Il monocole da un dondivizeo verso @ Pa-
tioll; poi sorcide melunconicamente, esce.

Il vugaszo che @ seduto avanti al tavelo
rotondo sogghigna. E' un pittore ¢ ha por-
tuto un suo lavoro u vendere; ma ora non
¢t tempo per codesti affari, E' entrata
une glovane signora velats, accompognati
da una tonnellata di vomo  eon  batleitd
alla Hervlot, Nown & difficile riconoscerly
con quegll ocehl inveroslndli vordi, ¢ una
stella, una celebre ativice francese. Di no-
tevole, oltre ugli ocehi, ha il « posteriore w,
due alfari invadentl che wulinella con un
fervore esagorato, Con quelli sfivra gli vg.
gotth, 1 libri, @ quadei, le stampe o ogni
coss, Rapldamente havno rullate in gice
per la bottegn o ora si posano doleementeo
sull’'orlo  del tavolo votondo, 11 giovane
pittore  sogghigna, La  stella compraz la
stella & una furla indiscehminata di vom-
pered la stolln comprorebbe ogni cosa se
la tonnellma d'womo che sembra Heeriot
non stesse 1o deliberare fnappellalibinen.
to wulle sue disordinate brame, Lu wnnel
lata s esprime a monostllabi ed ha un
forte nscendento sulla stella, Mentre la por-
to ab apre per dure il passo ad un signore
tmida, la stelly esige « Los (lours du mal
di Wimboaud o, I sigoore timido vesta @

Rodattorg  Responsehile: GIULIANO BIRIGANTL -

Lreen Aprin il =i FApiEnae suelo, s1 e
Spiee @ ditendery o un angoio,

o Abmomo  guelil e Haldeinire, s
taine! o

w ovouth! o ha grogmito In tonnellata, e la
dedln aeva aver aliererlo ehe ualeora o
andatn male perche tace sollomessa & o ofa
innanzl avanzerh le sue richiosto con den
ce ehy e i dndicsnde | quadrel e i Libes
CON paig ermme.

1 Algnore Lo wrlm: Lo null:rdn’ inllrr=
o, pod o posa s un quadroe di Leentilin
unn donng sedutn ehe verdeggin s uma tes
ln verde circondatas da oggetin che in guals
che modo sono verdi anel’essi; e una don-
e mywilite, Jaseinta cadere su una  seais,
U aiare gimentoeato 1y, in mezeo o tutlo
quel vernaecio stagnante, © ne deve avere
pieny gh sechi e tutio di qoell’aria tor-
vl e appiceicosi, o il signore timide pen-
s che quetln ¢ wuna oonng  dimenticota
o, egh nop ha veduto oulla di pra di-
menticnto ! ¥ basterabibe che s alzise quel-
lo Digliola, stendesse un braceis b sotlo la
pPropria. cornice per peseare Ira bully quoer
et qualepss che le aurebbe solllevo, l1a
esorlerehibe ad un tenore di vite pit sulu-
tare o sostanzioss, quell’album ai Degas
per esempio; oh, se ella potesse vedere le
viave fligtiole del balletto come pianiane
| piedi in terrn, con guale determinazions
sane oeeupate 4 vivere la lore  glornata
mortale, Ce Uhanns in un punte 4 mezza
vita [utta goells forza, )i dove terming la
curva della sehiema e eomincia il gon-
nelling a corolla, dove il 1orso fiernmenie
st imposta sulle reni velate, Ma anch’esse,
salde sni polpacei come sono, non si ter-
rebhero su dieci minuti nell’acia di peceatn
maortale che wpira in certi guader di Leo-
nora Fini, nascosti a mezzo dietro una ca-
tasta di libiri, Oh #i, anch'¢ssie nan regge-
retibero, si lascerebbern andare, s"secoscie-
rebbero al paseole accanto alle sfingi pa-
tologiche e spietsle che somigliane alla
Hephiurn, ai piedi della pastora spasimante
in corgzzala castita. Anch'essa tormenterels-
bero archidee e rose nell’aria morbida ed

estennante da temporale d'estate; a que-

st'idea un San Sebastisne di Purifiento
inorridisce  in una vampala gromosa e
sghimbescia, ¢ due impenetrabili togati ai
De Chirico seguitane @ ruminere memorie
¢ saggeria,

Ma cio lascia indifferente la grande si-
gnora in piume e velluti dal viso poreel-
junmie, che ¢ appena entrata ed ha caiesto
al gentiluomo in grigio. Il quale porge
certs librl speciali, precanti diciams eosi,
rarity d'anleguerra e d'oltrealpe.

« Li abbiamo qui per caso » dice.

La signora li <foglia, seria, con maola
cura come conlrollasse dei conti, = 5i, ¢
quelle ehe cercavo » dice tranguillamente,
¢ poi, dope aver pagato: s Datemi il vostru
namerv \elefonics! »

Una pacata determinazions od una fac-
cia tosta da mortificare | muri, ¢ fa pen-
safe & sconosciull piaceri sapienti e flem-
matici, scientifiesmente preordinati e do-
sali.

Ma il monde e vario: il signere timido
si avvieina al gentiluomo in grigio ed ha
una voce sccea da  gabbiane innameraie
yuande dice: « Qualche vpera di Prous,
per favore ». E subito tace wrafelato ¢ ten-
e uns mano esitante a indicare un volu-
me i Wild.

Poi ron uno sforzo evidente mormora:
u Cerea il De Profundis completo,
sequestrato dopo il processo di Wild ».

L'atirice [rancese comsncia a guardare
con rispellosa invidia informatissimo  si-
gnore, Ma presto la tonpellsta d'uvomeo ne
ha abbastanza ¢ dopo aver pagato rapida-
menie, se la trascina dietro, foori della
bottega. 1l signore timido sembra allora
recuperare un po’ del sne coraggie e rac-
conta pacalamente, con un lono discreta.
miente  ecclesiastico, la  complicata storia
delle prime edizioni del De Profundis,
un garbuglio mondano di sequestri, tra-
dugioni, polensiche, interdizioni, scandali
ece. La relazione accurata va avanti per
un buon quarte d'ora e il gentiluemo® in
grigio ne ¢ blandamente interessato fno a
quando un turbine rosso nero e abbaiante
irrompe dalla porta a sconvolgere quel-
l'aura commemorativa che vi s'era creata.
Il turbine & costituito, come elementio -
senziale, da due ragazze chioma ala di
falco, che evidentemente banne un'idea ri-
soluta ed estremista del maquillage, oon-
che dai loro cappotti rossi semimilitareschi.

Due picreoli eani vocianti costituiscono
I'elemento accessorio del turhine. Le due
fanciulle non debbono esser nuove della
bottega: o almeno una di esse deve cono-
scerne perfettamente la topografia, dato che
comineia subito a spingere la sua amica
da un angelo all®alire, da un quadro ad
un altro, ¢ tutto questo molto bruscamen-
te assestando a destra ¢ @ manca cerfe piat-
tonate di giudizi, seechi quanto evidente.
wente  inappellabili. Bame le dita d’upa
mano, com gesto i apprezzamento, su un
maledetto laogo comune di disegno grot-
tesco o sanguinario, ¢ dice: « Baudeluire
disegnerebbe cosi! o

L'altra rugazza & molto fiera dell’amica e
approva ampiamento, Guardano ora, a oc
chi in'su una statuetta in legno. qualcosa
di modernamente etruseo ed iromico: una
tozza figura figura di donna appesa ad un
sorriso da ebete che qualnmo poltEhhc
definire eginico.

La gindicante fa un ampio gesto sems.

circolare nell’aria tenendo il pollice ritto-

sul pugno chivse, Poi dice: « Le Linee! n
Apre la mane e la passa nell’aria come
carczzasse una sfera: o Le masse, i Volu.
i » dice.

I due cani ricominciane o tirar su certi
abbatamenti steiduli e imperiosi; la ragaz-
¢a rifila loro un paio di pedate, poi vipren-
de la sua contemplazione, Fa cenni 'ap-
prezzamento ¢ol cape sporgendo il labbre
inferiore: « Questo si shatte it 1 greei
messi assieme! o dice, ¢ gl astanti vedo-
no immediatamente Uignoto scultore ocen-
pato a sbattere alucremente in wna tieed,
(e tworlh d*wovo, frantumi  sanguino-
lenti di Prassitele o Lisippo.

Ma presto le due fanciulle mrhinano al
di la delln porta, il giovane pittore s%aes
corda per il sup olfare ¢ se ve va, il si-
gnore  Hmido seivoln fuord inosservato, e
il gentiluomo in grigio resta selo, siede
un po’ stuneo. gira uno sguardo attornoe, lo
posa su un raggio di sole che ¢ penctrato
attraverso la vetring, =i alza, va alla porta,
la apre per lasciare entrare un po’ d'aria
o di luce, nonchd una veeching tremula ¢
sorvidente ¢he va o deporre;, come ogni
glorno, | giornali del matting sal tavelo

ratonido,
Q. DESAN
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he cosa ¢ un partito

He cosa & usn partite  politico?  Se,

nel nostre pacse, 1 teonich € 1 Mxio:

loght hanno sempre avuto adee ab
basenza chlare sull’argomento, non altret.
tanto st pud dire della massa dei aittadin
Ja quale pur esendo stata isritta ¢ fino
ad un cecto punate, pur avendo vissuto la
vita dei partuiti politic; ben dificiimente ba
compreso il mgnificato intimo dell'atto del
'isktiziont 2 un pattito politice ¢ il valore
umano dell'appartenenza ad esso. Basti pen
sare a che cosa s nducesse Uiscrizione al
partite fascista, 11 pidc delle volte « la tes
sera »  cra  semplickmente uno  strumento,
un  documento  necessatio —— come  [atto
di mawita © il ceetificare i staro libero -
per glangere 3 guadagnarsi il pane. 11 s
stema i irregimentazione  ® toralitania s,
instaurato dal partito  fasasta  alle scopo
di poter dar modo al suo segretano di osten-
tare ogai anno una cifra empre pid pode
rord di wenth, giangeva addinttura alla ne
garione scientifica del concetto di partito
Allo srivente ¢ chpitato perline di aver ap-
preso da un amico come costui andase 2
farsi « la tessera » perchi. bisognoso i un
documento di wdentificazione, aveva s.operto
che quello pid facilmente ¢ rapulamente
ottenibile éra appunto 1a tesseea del PONLE

Del resto & soientificamente assai difficile
parlare di w partito » di fronte alla posi:
zione &l PNF I PN, deght umitmi
anni tra pinttosto wna itituzione pubblica
che mon un partito. L'osservazione che di
partito si pud parlare wlo nel menso della
parte rispetto al tomo, ¢ quindi solo gquanda
di wpartiti » ce ne xia pid d'uno. ¢ bamale
ma irrefunabhile. Lo « staro fascista » mon
¢ta — come si voleva — lo « stalo-parti-
to s, bensi lo stato, puramente ¢ sempli-
cemente. o Pattivitd di govemmo monopo-
lirzata da wa gruppo i womim cbe. 3
loro volta, crano espressione i certe forze
socali. Gl stessi fascisti lo  dichiarava-
so. Una mozione del Gran Coasiglio
dd 193y dice: « E tempo che il faii-
smo mppia che coa avvento del govermo
farsists oo ha maggiunto § swoi fiai &
partito ¢ deve ora copmguire i suoi fini &
governo ». Blanmhil ha scritto che quando
trioafas l'ordimamento statuale per il quale
un partito politico Jotta, questo petisce per
resescitare come potere i dinitto pubblico.
Il vero & stato-partito », dunque, & soltante
lo stato democratico.

Ma. s dith, anche in @ regime faminta »
esistevano, scbbeas  clandestinamenw,  alin
partiti, Cio dovrebbe dimostrare chx & P
N. F. pon #ra « tutto », ma « pare ». Ma
il cossdetto partito famista era al potere, ¢
aveva dimmutie lo sato democratco. Gl
altel partiti esmtrvass i fawto, ma mea &
diritto. U fascumo, moa rikosomendo in
sede i dinfro pubblico altn parun. nega-
va anche 3 st stemso b3 qualihaa & partito

E alloza, come powiamo definire il par
tito politice? In pnm: Istanza possiamo
dire ¢he oo ¢ sn mueme di persone che
cosvengono m bn programma di azione po
litics. Naturalmente ['2zione ¢ esscaznale per
ché emstz un paetito, Un gruppo di persone
che &8 nunisanc dopo cema & parisre & po-
hitia o un greppo & teona che studino to
sato o il goverso idesle mom soRO ancora
un partito. Oltre 32 @0 boogna dnanee che
cosa = intendz com e parole & programss
politico ». Anziiito: per programma po
btizo, in relaziooe al comcrtto & parulo, ®
deve intendere progrymma di governo. I
partite politicc ba per scopo & gimagere
al governo ded paese ¢ &l popelo mel guale
ba Ic ser ban. Se¢ gon w ba im wvista [atipa-
zioae govessativa ded programma nos u ha
partto politico, Molte msocianiomt bazno
programmi genericamente politica: la dilfs-
siose di opmides politica, 'edusarione poli-
tica dd cinadino, lo sudo & proble=i po-
hitici, ma nom sono partii. Vedi ad csem-
pio Is Socolinr Leogue 1n Inghiterss o La
Lega per I Soaeth delle Nazioni. Quoats
compiti O programmi gencncamente politic
possono anche sppartenere al « partito ». ma
semprr in posizione szoadina rspitio
compito vero ¢ dotimtive ded  partito poli-
tico is guanto tale: la realizzazione gover
nativa del suo programma.

In secondo lucgo buogua distinguere. pro
pric intorno al comcetto di « programma
politi:o », fra partito ¢ faziose. S¢ la fa-
zone s raggrepme stomo agh :r.:n_us_i &
n individso o &i B gruppo nstreflusimo,
il partito segoa, rgpettc 3d es, ©W elen-
sons guantitativa, Home ha definii @ par

Loy sotto guesto. punto di vista, <ome e
capressiont db divers atteggiamentt dello spa
nto collettivo di fronte al governo della cosa
pubblica, L'elemento « collettivo »  sta a
segnare la diflerenza guantitativa fra (azios
ne ¢ partite, Ma non o8, oltre 4 ¢id, alcuna
differenza qualithtiva, Ci possiamo infauti dos
mandare; da che cosa derivano questy dilles
enth attegganienti! Ruordiamo ane  scriy
tore fastista che, tempo (o s c¢hiedeva come
mai Montesquien potesse cader nell' equivoco
di considerare le lotte lra plebe ¢ nobili, (ra
patrizi ¢ popolo della Roma antica, c¢ome
lotte di partith. Per quello scrittore quelle
lotte crano barufle di famoni indecentemente
fanciate alla rovina di non so che Stato in
angibile, « senza divimont. ma wito  per
vaso da upo stemo sentimento di solidarotd
di umanith ¢ di eticitd ¥, DBelle parole, ma
lo stato s'identifica infine ol governo, ¢ |
partitt che voglione il governo sono soltanto
le espressioni i interessi collettivi di lorze
o, pin precisamente, di claai sociah
«ome neli'csempio -
to » al governo & sole |'organizzazione i
una clase sociale al potere

Paw’ame o glungere 2 una definizione
pid precisa del partito politico, 51 pod dire
che 20 ¢ un inmeme di persore che, sulla
base della lora pomzione classista, tonivn
gono n un programma i azrone politicd
¢ m proponeono o realizzario gowernando
o stegto

Da questa definizione ¢ da quanto s ¢
detto i wopra circa la posizione del par-
it fas;ista maulta che, quando un partito
ha raggiaato i o wopo pondipale andan
do al potere — Tanto piu s¢ 890 ¢ WA pal
tito antidemocratwo, mcapace i rconoscine
in sede di diritto pubblico 'esistenza di al
tri partiti = esso deve ormare logamente
di eescre considerato wn pactito, A cib do
vrehbe cormmpondere. nells pratiea, sno wa
dimento delle funriom del partito in guanto
pamnito ¢, conseguentements, un decadimento
nella rua struttura orgsnizzativa interna, B
precisamente quanta & successo  al  partito
fasc sta, sla nellys teoria (vedi citats moxo
ae del Gran Consiglio), sis nells pratica (al-
largamento dei quadn, soadimento del valose
della tesers, mecewsith di differenrazion; in
terne sulla base dell'anrisnitd ¢ gquindi de
pegpione apitito burocratico: squadristi, an
te-matcia, sosrpe-littorio, ecc ). Come ma
allora. un pactita che ha raggiumto il pote
te, come quello comeninta-bolsevico rumo,
pud logicamente seguitare a4 patlire di o
stesso come i Un Vero partito € puo, pea
ticameate di continuo, rafforzare 13 ma scrut.
tera orgapizrativa intermal

M i partild comiisusta deve asere (on
uderato, pelly scienps sx.Ologha. come SR
categonia 2 parte. Esio & Vunwe partito v
nmopte riveluziosano, Menmtm futth gl o
tn partith haanc per Kopo prisdipals queic
di andare al governo onde applcare. ., @
lor programous Politio, = smpre pe o
tro all'amiuto dells societa geale ¢ costitEita
ogp. lo wopo priagpalc de pamito comz-
pusta Bon & mai stato quitlo di asdsrc o
potere. bemal geello & realizzaee o pro-
gramma compnista, Lx fronte 3 qUesto com
pito rivolzzionario pnscipale. Dobbwttive
tappreseatsto dall ascema 3l poterr diviene W
condano, ol sonso e U OO CODMERmCD
fc moa eaunse lo wope per il guale o
paTLItO comunina & ¢ costaaite. B dun
que. i partitc comoouta aVed  Sgload di
comsiderare ¢muntoc i s80 wopo € guindi,
di cosare di costeze coms = PARito » &l
tasto 3l guorpo i cwi sArd imstaucalo A <o
mogismo. Ma fivo a que porss, Soche o
sara bisogno & ups ditsimra &l profaa
rate che o doved difeaders daghi atiach
della vecchia classe domunante, halde 1 sand
bsogno di unc ® stato fenzionsle » ¢ del
& comunamo it uz solo pame ». U par-
tito comumnistay deve conhnuare 3 castor
logicamente ¢, addls pratica, » nforzam
per b il suo competo & ancon bes lonlibo
da essere amolto.

L'asalisi del paniito comunints-bolsceviko
¢ permettey di chunee compliclamesic —
com mn pratico eswmpio ~— la dotioma 0
ciologica geoerazle ded pantio politice

Ipirismo, wulls oostra defimizione. dal
copeetto di ¢ inmcme di persone » _

Di fronte ai problemi ecosomic ¢ politi-
tici gli vomini prendomo &iffercali sttcg
giamenti. Crediamo sid orma:  dimostsato
chianamente come (all ' atteggamenti bom
cadano nel cervello ¢ nel cuoee degli womi-
i, per cosi dire, dall'slto dei cieli. La base

codl come il ® party

QUELLO CHE

Goebbels: L'uomo sandwich,

Laval: Fotografie per adultis

signore?

FARANNO DOPO

Rommel: lo. che sana il miglio-
re conoscitore dell Egitto..,

[AGenia v rumsin]

T

Il peszo forte del museo degli

orrorl,

——————— (O SMOPOLITA

che plornalmente sl levano dalle file dif ogni
partito & ndlla doteeinn, sllo seorrere &1 fin
mi dianchiostro nel tentativo o i dar rien
trare enteor Al pia puro metodo democralico
la praus| ||||u|u[|m| mwerna di

i ognl attegglamentt individuale o collet
tive, i Teonte al problemi della politica
come a quell dell economia ¢ della morale,
da mieercarsl presso quelll che sono gl
interessi Andividuali o collettivi, 1 vari at
teggiaments polidiel o, se par  meglio, le o b pangere Laorime sulla pratica impos
ideologie, in' quante  atteggiament!  collit sibilied di guests metodi

Yy, hanno e loto base soghl intereant delle In vealth, pers, bisogna rio
vane c¢lasm sotiah, Un parnito. politice @
mmpre o clasnsta », | partito  comunmea,

LY
gni partito,

foscere  dIw
per ognt patiito e inospects, per quelli

voramente rivoluzionan e democratic

che apertamente dichiara questa veritd so non ¢ altea vin d uscita obe D applicazione
ciologica, contribuise  percid  alla ¢harifi dells. « discipling di ferro o, 1l partito &
cagione wllentilica della dottrina generale el lotta, & ogni lotta ¢ disipling. Le Iacrime

partito politico

che st versano sulla perdota  pirass démiie-
Ma, allora, il & groppo dl persone » che

cratica del partith rivoluzionan sono. in o ge-
lormano un pathito, s identificherebbe forse nere molto interessante, 1 [asciity lacevano
con la classe interal? La dotteina del partitn fuoco ¢ fismme in difesa della democrazia
comunista- bolscevico' & anche qui chiarissi quando gli alleatl passavano 4 pil arreite
ina a | PAtLItoO non puo  ewieie ampedty
che dalls minoranza della elasse Operais, conl AMa oicorte infine notare un altro punto
come gl operal veramente cosienti di ogni La discipling intersia i ofgnt ¥¥r0 partito

lorme Organlezative militaes & politichs

societd capitalistica non formano <he 1a ml deve esbere, o, ferrea, ma an:he liberamente
noranza deght operai . (Lenin), & Noi =ia accettata, Cid vuol dire semplicemente che
mo un parmto accurafamente selezionato, un i v“[no deve ewsere conmderato come una

partito d'éhire come non esiste al mondo » miliria, ¢come nna religione, Cili wallanl de
(Sulin). Anche questo, coscientements 0 vong capire ¢he ad un partito politico non
meno, vale per totni o partith, Totti §opar woh sl dscrive », che Vappartenenza 3 un
nil raccolgong soltanto, per cosl dire, 1'a
vanguardia della clanse sociale dalla quale  enterlore ¢ formale, ma un [atto impegnatite
sono statl espressic Altrimenti emi  rinun tutta 1a
cune  al Joro catattere di partitor  diven
pono tiuzion: di muluoe sOLCOMo o Orga
nizmi  para.starali. Parafrasando Sralin, &
pud dire chie tutre le elaesl, menza del par

partita politico non & un fatta di ordine

personalitd umana  dell individun
La nostra wita politica potrad eiscre moralis
raia soltanto se, dimenticindo | metodi {a
wchsti, ¢ accosteremo bBnalmente alla politica

€ a2l partitl gcondo 14 noatra pid libers

Lt davangoardia e 0 Hite, sono degll eser itita betn comprendendo limpottanes ¢
<y menrd slalo-magpiore .'\n.ls: (17 I‘Il{lll’ il walore .}- quest atta,

punto o studio della dotttina interns  Jal Cib, naturalmente. vuol pore dire ehw
partito comuaista-bolscevico & esmenzinle pet non soltanto nen F obbligstona iscriversi

la stienza t'\il‘ingl.l ad wn partito Canche se ogpl Ja moda e |

Continuando s pud anthe affermare che salotth  sembrane preecriverlp), ma che Ia
un altro dlemento distintive del « partito » gran masta del cittading, la media degli no
da ogni alige gruppo il penone, 1] ltl-l(“t) mint fnon ha in gpraete alcuns rgione per
della orgamirzazions. Per la wenitd ogni a iepiversd sd an partito politico. Lhitemmi
ociapions, por qualetan mOpU oA sOTRs quati che sarebbe sugorabile an cerio qoal
moinnerva & qualche forma organizrativa
Ma 3l partito pelitico ¢ 1"sssexiazione che
ba maggior bisognoe di organizzanione. la
leata polities & In vita stessa del partito. E
per lottare bsogna essere prganirestl, Salo
ua emerirto ha lo steme bisogao I organiz
zariome the il partito politike, Totti { par e politica. Laiate 1 patiti potitigi  agll
titt moderni somo strettamente otgansziath agominl politict. E' questo un consiglio, pe
La differenza fra il paritto comsnista-bol . e ton o raslve nell mvito 3 rioen
KEVEED (um0 « (Eih gi: alin grandi padit
connite soitanto ne fstio ¢be U primo ha

digprezzo orl riguardi den  partl politin
ris0 dimostrerebbe in fin déy conli ema in
dipendenra di gindisie, sa orgoglic @vica
¢ politiko, un cosl puno L SpoRIMEnLY
della propria peteomalita ¢he it §1af
dy base a una pif profoads monlity umans

e [}
i -

siare alla politica a pemsare ¢ ad agure po

itkkemente, 3 difendere eul puao polity

i
i
KinldiGamente ¢ dolinnsramente elaboralo | propri interessd, SU pud casere cittading
i conart1o di ofganizrazione Inlerna, menire ackenty, agire poliniiiments oel s pee
Bh altnn baane dato la peatsta, ¢ nen la scelto con tutto il peso dells propma pecs
Erammatick i QueMa (omund e esnta nalith, difendere «+ propn Segtiuma  mtordam
Sountibiaments ¢ praticamenie,. la m el semra stringere legami politicn i par
o oprasmione data al concdio dedlesi-  glto. Non ruitli nasono dotati delle capa
graza orgamzzativa allinternc  del  pattite ¢itd wmane ¢ politithe necestarie 5 un mil
poditico ¢ guells fomitact &b Lenin ¢ ¢on tante i partito. S¢ comprenderome gueao
teniita nel pnmo punto dello statuto oJel i mostry partin anc e B <0G poel an
PRrune Jomusots- Bolgevice raso, o ol brary wn paradonen restringendon, sape
qieeto & conmdersto come fa almme il retanne |l rixino di divestare fazvosi
oF DIganzzanoai. ¢ 1+ ol membn coms C'é¢ sata, nel mei pasan, (3 (orsa 3
membn di unas delle organzanon: del par " i Nyuradimente | comgorieAll  eran
e Un eserlil poa L: thwe famm di l-.-litht- :—J: ‘I :.«:\»u pemeron A seconds da o m
(e e abbuane uas precigs funrionc: essi mentic 1 geadse o Joo pomaTo €4 Cuet

sanecbbeta soliante inetill od ingombeanti, SI umenwe proporrionsle s wocemal degli o

¢ widatl soltanto in geanto ot fa parte di  jeani wolls via & Roma, Lo wpetiacolo s
uns squadre, di una compagpnia. & mn bat- Us po’ (omwo ¢ ma pe’ (rs Ho mntite
lagivonar. Qi ®n % orgamizzanonr » dotaia di s stewso dille ottime pervone che notrca
ea hae partacolary ¢ precun, eutro smbito vaeco V'istrinione 3 Ga parfrto. nom importa

del Ane penerale dell’ esercito. Cid vale an-
chwe por | meenbel 4l ua verd partito, alin
=rall ¢ (onloadond | termusl O partito ¢
Game, m et alla nopazeone  sientibos
del coagetto di partito  palitico

« Ma comiimus Malmm — H partigo

quale fosse. percht 08 o § mecessanio », vale
s dire « ¢ gtile ». Ho sentifo altee, 1 plma
buona fede. aflermare di atarn & oneatasdo
mills sitwamone » per ApPOgHarm IR RO
2 guel partito e alfa luce cuila loro
inidagine rpasionals — IVes magorr pok
non & solamente [z sommd delle sue orga sibllith &l fatuee soioeasn, Costore poi o
nirzazionl B isseme i swems mrico & apraviglisvano quanda o sccorgrvane che
Gueste organ ezanogi. 14 lero mmione log ioparting, a1 guali MMceMITImeRlE B rivol
e IR U0 latO Bowo compadiants degh
organssmt supenion eod afenom di direzio
me. la "satlommisbione Jilla misoanra alls

FCTFIR0,. nin volevano wupaIng dells foro
prrrices adesioge
Che die! Come apiegatn fotta la Faletd
magpiorsszs, con Stomsomi pratiche obhii. &i smili posizionl! DBlogaceebbe cominciare
Fatorie per tuill | membn ded partite », aall ake della morale ndividusle. defla scen-
damo gl i prowara dd punto dodemn wa politics, della storia
di ogmi partito, sopratetts Ji gl pustito Ma — per o — basterd che m nexa
che. persguendo un' programma demoen- a compréndere che ©i pud Lare dells pobs
t5o, ¢ pur codtrctto ad atoase allistermo ties — ¢ magirt asche L3 propris palitics
dei metodi moa mrotiamentc demo TaticE g perronale semas buogno di appoggiamu
1 escmpio, sarebivro € bs creagzione del- 4 oy partite. Che pattito, inssari t(atlo,
j‘.-_'r--f.u ta :r.niu:m::;mm del prestigio nod 4 comsorteriz. Che
delle (dee ped prestigio dell’smionitd, |2 sct TP EEateni Bs - iatsy i .
tomuasione delle isaaze infejot df IO Lo ia momo fuogo sl pil riEorom o
alle istanze saperiori » (Leala). Tale gor ;,_4 :.11 c-u:..r;!u tadividuale .
stione ha portdo, mells pratwca, alle accom y )

! MARCO CESARINI

i« buroctaticiemo » ¢ di « formalismo »

atteggramento  px

e

> DIETRO LA FACCIATA «

manifesti hanno  salutato, per migligia di  volte, dai * muri della
Capitale, la liberta. Il rombo delle rotative lancia ogni giorno, insieme
ai pacchi dei quotidiani, la invocazione: liberti, liberta! Tre milioni
di cinadini_parlano, a Roma, di liberta, Via via che le armate alleate

salgone verso il nord, all'urlo si associano nuove folle: liberta! Si
tratta di un fenomeno

naturale: la liberta si ama smisuratamente
quando la si é perduta. Ma non dimentichiamo che le parole, come
le monete, perdono il loro valore, quando sono travolte dall'inflazione.

Si ¢ calunniata finora la liberta, al fine di disgustarcene o almeno
di farcene dimenticare le attrattive, truccandola maliziosamente con
gli eccossi della licensa. Evitiamo ora il pericolo opposto, quello di
vestire la iicensa con | panni della liberta,

La liberti ¢ garandita da leggi oneste, lealmente applicate, du
parte di giudici i quali non si lascino corrompere né dal denaro, né
dalla stretta di mano sigillante una tacita complicita.

Siamo, cioé, liberi quando il diritto seritto  coincide, secondo
Pantica saggessa, con cid che & equo ¢ buono; quando la insuperabile
differensa che separa il lecito dallillocito consente a ciascuno di coris
carsi la sera sicuro di non venir prelevato, sul far dellalba, dagli
sgherri, se ha reflamente operato; quando dobbiamo rispondere dei
nostri atti non al segretario politico, al dirigente del sindacato, all’in-
dustriale profittatore, al fiduciario del gruppo, a una serie di sospet-
tosi « gerarchi v, ma soltanto ol gindice designato dulla legge, uno
come Dio: quandeo il magistrato non vuol sapere (per gindicarti in
base a queste note caratteristiche pinttosto che alla stregua dei faui),
di che « rassa » sei, che religione professi, qual’d la tua apparente
Jede politica, se ti sei comportato con tua moglie in modo tale da dar
vita al numero di figli tassativamente  fissato dall'uomo preposto a
regolare ogni particolare della vita di quaranta milioni ¢ routi di ita-
liani.

Sei libero di frugare nella tasche del malversatore ¢ di selorie
nare in pubblico il denaro dell'erario di cui ogli si & appropriato; di
contestare a chi  fa professione di moralista che si serve di parole
untuose per oceultare le sue ribalderie; di smascherare il falso pro-
Jeta che lusinga le folle alle scope di concludere grassi affari. 11 co-
dice penale del 1889 mandava esente da pena il diffamatore il quale
riusciva a dimostrare la verita delle aceuse. Dal codice del 1930 i ga-
lantuomini sono stati inveee obbligati, pena il carcere, a far di cap-
pello ai farabuttiz  affinché  non avvenissero scandali — i & detto.
Come s¢ uno scandalo non fosse — secondo é stato detto da France —
Peffetto prodotio dalla rivelasione di un’azione nascosta e percio ver-
gognosa,

I discorso sulle leggi ci porterebbe lontano. Ma possiamoe con-
cludere con Voltaire: Volete delle buone leggi? Bruciate le esistenti

¢ fatene dello nuove. LUNQUILINO
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PUONDOrPAMU

ON o'o dublie che Al scntivients
N soldlaricti  slava,  puell’ orlentamento
vl gon feroine corrente siovliams insoms
i peiilamismio, ¢ stato sempre i dilluso
a dntenso pressn I dninor prrlu-“ wlavi elie
presso | Hussh. Lo pievole nagioni slave, a
tungo soltoposte o dilferenti gioghi siramie-
ri, tneeris pelle lore frontiere l'!u!l;llllll"l!‘.
Fum una personaliti |m||lnu & culturale non
:n‘rnpfr' Lo miatenta, AApFavana piealinen-
fee wila glorin of appactoiiere alla razea ala-
vii, # guslly razea che complessivamenia
eri la pin dillusa in karops ed alla quale
upparteneve |1 popole rossa,

I popolo riasai occupa une spatio  cos)
stnbsnirate ¢ le sue caralteristichho etnicha
s Comd B ci li lha" esan o ha senililo
protondumente | bivogne di creore un pa-
triottiamio slave al i L] el ptlrml-
tsmo russs, Upa codciente politica slava
ha gpuindl una parie sooondaris nella storis
tusen o lo alaviemo tende ad spparire co-
wie elemento margionle del panrssiyme e
i wha certn quaale solidariela vetso | pos
|m|| di religione  ortadossa  (tra ) Ililll’l
stanne § Romeni ed | Greed

non slavi —,
mentre i mancane gl Slavi oecldentali).

| na ressiibe Tiaad VErair '-f"'uﬂ'llll’)-
prialk o weiso gli Stretti o pots gia pel ee.
colo  decimoseitimo, Lo Hussia ‘eered da
prineipio di speceare il bloceo tureoditars
vhe la stringeva in Crimea e lungo lo coste
el Mar Nero, Sotte Ivan il Terriblle
hanno & primi weti tim Husala e Tarehi, I
primd  grandi  sueeessi furono ofienuti «a
Fietra il Grande: venne occupala Aoy e
Ia Turehia dowsile concedere al Rosal la
liberth commerciale nel Mar Nero ed M
passaggio altraverso | Dardanelll (sueees-
dvamente gquesti vuntogglh andatons in par-
te perduti), 1

Nella seconda meta del secola  decimo
witave | Hussi occuparonoe la Crimes o Ja
Bessaraliiny essi feceru pure delle jncur-
domt i Bualgaris e tra gl Slavl Lbaleaniel
avvennero delle bnsurrezioni, Sotie il re-
gno i Alessandre | le ribellions tra gl
slavi della Penisala Baleaniea s vennero
facendo pin frequenti: ponostante & suol
legany con la Santa Alleanza, s Ruossis
In baleosare 21 eristiani  della  Balesnia
fqualche sperunza di Liberazione, La poli-
tiga pificiale fussd eomincisa insemma a
pereepire che in case i urtl armmti con
Ia potencs tures Vappoggio dei popoli bal
fanicl pHo ceaere dr nolevole Imporiancs
per gli csereiti delle Zar. La guerra del
IS0 «i svolge gia von Ja parcla d'erdi-
ne dells dilesa degli Slavi balcaniei. La
Husin ocrups la Dobrugia, invade la Bul.
garia, «i spinge fino a Adriasopoli, Con
ln pace i Adrinpopeli la Rnsaa oltiens
il delta del Danubio, la riva erientale del
Mar Nevo, 'aperiura del Bosforo e dei
Dardanelli. Alla Moldavia, Valacchia, Ser-
hia & Grecla ¢ amicnraia la Jiberta. Con la
fine della guerrs di Crimea la Rowmia pe-
raliro perde (1836 il delta danohisnoe e
parte dellsa Bessarabia,

sotta il regne di Nicels 1, come sotto il
precedente regoe i Alesandrs [, 1a Rus-
sie vecilla trs qualehe promessa ai popel
baleanicd (latta specialmente pei momenti
i necessital ed un orientamentn generals
conservatoee, [avorevole allo smtu quo, ws-
swessivnate dall’incubo della parola « rivo-
lusione o. la neme di questo soo atteggia-
neats sobirivelpsionario, la Rosis aveva
alutale "Ausiria nel 1849 a solfocare la ri-
lellione unglerese. La Hussia alficiale ob-
be quindi impressiope dell’ingratitadine,
yuandde i secorse che 'Austtia vominciava
s vedere ron searss iimpatis le tendence
russe i espansione nei Baleani. L'aumen.
ists  lemsione dei rapperti con  'Ausinia
echbe come corseguenza un maggiore inle-
resse delle Rusals anche per gli Slavi cat-
talici sotfopemtl all'impero sshurgico |Ce
ohi, Slovsechi. Croati, Slevenil. Pur nen
compromettendost direttamente, il governo
rasse tollers che gruppi i intellettuali
russi  svelgane una  propagandas.

I rapporti dells Hussia wificiale (¢ delle
corrent] nasienshliste ruse) con | minori
popoll slavl somo  ostacolati dai rapporti
rassa-polacchi. Le rivalle polacche del
1530 ¢ del 1363 contre la Jominarione rus-
w e le successive dure repressioand, lascia-
oo un seleo di rancore » di odie fra i due
piii grandi popoh slavi. La Russia veniva
insonuna a negare ad gn popole slave da lei
woggiogate (I Polaechi) molti di quei dirit-
ti il ewl ¢ Céehi ¢ gli Sloveni godevans in
Austria. L sspeito reagzionario e antipolac-
co della Russin zarists era, wtto sommato,
un notevele ostacolo sul terreno di un’in.
viplents « solidarita slava »,

slavo a

Dopo il 1871 Io Russio zariste, afllorma
con maggior vigore nells soa politica bals
canica In tendenza « aplava ». s on lato
vaki sperava df rallorzare materialmente e
muoralmente |a s pressione varso Costan-
tinopoll eon i';ppﬂggm che Jo veniva da:
ght Slavi  baleansei.  Dall’aliro, con  una
punia di demagogin, 1l regime zarista spe.
rava d| distogliere il sempre pil (iffude
wtato  d'soiwe  rivoluzionarie  tra  intellet-
tualt & stuuenti, organiczando uoe speeie
di erociatn antiturea, in nome degli Slavi
njpressi o martoriati,

La gueren dal 1577.78 termina per la
Hussin con la pace vittorioss di Santo Sle.
lang, ehe sigoitica Vingrandimento  del
Maonteneges, Gella Setlia, deila Bulgaria,
dells Bomania, gells Kussia stessa (1 Ar-
mends & altrove), Mo |'opposizione dell’in-
ghilterea o dpell’ Austeia approdo al Lons
grewso di Betling clie restrinse notevolmen.
te ) woecessi al Santo Stefano. Dopo Iin.
succesio diplomatico di Berlino, la polities
ulliciale  zaciola lece in polevole mulsurs
macehing indietro por lalle quelle che po-
teva wigniicare  patslavisme o solivarieth
Alavi. L proplemn sy continuaronc ad
pecuparsi sollante perannalitd non uileials.
la nusva urnicisle cereo o ritarsi dell’in-
successo acceniuands e sua lendenze eapan.
uonmiiche in kstremo  Urienie,

Yuaiehe ueecenmio dopo, la seonfilta su-
bita aalla Kossia nella guerra eon il Giap-
pone, eobe per risultato of necentuare |in-
tetesie russo verso L'Uendente, Le mani-
festazionh wiliciose 3 lavore aegli Slavi aa-
mefiane & mano a4 mano che s uchinea la
siliazione cne doveva sociare (1¥i4) npel-
la prims guerrz mwondisle, Lomum politiel
e porpalh vicind 4l governe parlane con
sumpalin del Serbii e dei Leeni ed arrivano
& prolestare coniro ) lentativi di lecesehis-
zare + Polaceti viventi pells Pospania
prussiana, 54 fenla con una cerla serieta
W vero € propia riavvicinamenio russo-
pulaceo,

Nell'estate del 1914, weoppiata ormai la
guerrs, la simpstia per gii Savi divenne
tortemente di moda in Rowia. Ugni freno
di cortesia diplomatica verso ls Lermania
e I'Anstria era venute meno. 3 eereo —
invane — di attepuare la rivalita ed il ran-
cure fra Serbi ¢ Bulgari, | ncordi delle
sntiche wvittorie ¢ benemerenze russe nei
lislcanl non bastavano 8 sapersre un con-
Mlite  profendaments  radiesto, S volle
stendere la mano — nell’ora del pericolo

alla Palonia; le promesse erano abba-
slanza genefose, ma avevano sempre qoal-
cosa di eruivecs ¢ presenlavano soprattulio
il difetto di emere alquante in nitarde.
“on mancarono fra i Polacchi i fauteri di
un accordo con la Hosmia in funziooe an-
titedesea. Gl'lmperi Centrali — favorit da
lontani e recenti errori dells politiea zari-
Ma — rpiuscirono futlaviz o costituire dha
swsal lmpotiante legione polacea che com-
hatteva conirp la Russia,

Durante {2 prima guerra mondiale fu-
rono cmmuilt‘in Huoria delle legion: di
volontari eecoslovicchi. La costituzione di
tali legivmi diede luoge ad appariscenti
manilestazioni di solidarieta dava, Turtavid
| gemerali rusei diffidavano di velontari che
erano per lo pid dei ribelli contre il lore
imperatore ¢, pit o meno, dei democratici
o dei socialisti, Se generali e womini po-
litici i destra temevane lo spirita rive-
luzienario i questi volontari alavi (ehe

te pubblica sapeva in fondo ben poco dei
problemi slavi,

Alls wigilia del sao erollo il regime za-
rista aveva dunque posto  all’oedine del
giorne il problema slavo; ma lo aveva po-
sto in modo vage ed equivoen: lemeva
sempre di compruomettere troppa gli even-
tuali vaotaggi in caso di vittoria comple-
ta; la propaganda della Russia zarista eca
poco  abile, grossolana, tarata agli ecchi
di molti slavi dal regime zarisvta medesimo,
Tuttavia presso una parte dell’opinione
pubblica dei minori popoli slavi si man-
tenne 'opinione romantica che la Ruossia
fosme la grande protetirice degli Slavi. Co-
me vedremo in gqualche articolo seguente,
in questa visione si mescolavano aleuni
fassal modesti) farti reali con un dilet-
tantismo  politice pluttoste ingenuo, por-
tate a scambiare | togni con | dati di fatte,

W. G.

QUELLO CHE

Goering: L'ultima divisa.
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